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Fax +39 075 9415382

Sluzba technickej pomoci
Telefon: +39 075 9418129

+39 075 9418175
e-mail: UMB.Service@terex.com

Druhé Vydanie - Druha Dotla¢, Maj 2010

Elektronicku verziu tejto priru¢ky si mdzete precitat

na stranke
www.genielift.com/operator_manuals.asp

© Copyright 2010 TEREXLIFT srl - VSetky prava

vyhradené

Realizacia: TEREXLIFT Oddelenie technickej

dokumentacie - Umbertide (PG) Taliansko

Obsah

UVOd .o Str. 3
Identifikacia Stroja............cccccvviieeeenn. Str. 5
Symboly PouZité Na Stroji...........c.......... Str. 7
Etikety A Stitky Nalepené Na Stroji......... Str. 9
Bezpecnostné Predpisy........cccccvveeeeeeeenn. Str. 15
OPpis Stroja........cceevviieeeeiiiiieeeeeece e Str. 23
Ovladanie A Pristroje.......ccccccovvieveennee Str. 27
Kontroly .......ccocviiiieieeeeeeeeeee Str. 43
Cinnost A POUZItIE .........cccoveveeeeeeeeeenn Str. 47
Preprava Stroja ........cccooccvveeiiiieneee Str. 61
UdrZDa ..., Str. 65
Nespravna Cinnost A Vyhladavanie

Porich ... Str. 91
Volitelné Pridavné Zariadenia ................ Str. 95
Technické Udaje ...........ccccocecveeeverennnn. Str. 117
Tabulky Zatazenia .........cccccceeeeiniiienenns Str. 121
Diagramy A Schémy ..........ccccovvvveeeneen... Str. 127
Prehlasenie O Zhode CE.............cc......... Str. 135
ZATUKQ ...eveveiiieeeeeee e Str. 137
Kontrolna Tabulka............cccccooviiieneennne Str.143

2 GTH-3007 - AGRI-730

Kéd 57.0009.0520



Druhé Vydanie - Druha Dotlag Priru¢ka Pre Obsluhu

Uvod
m Symboly

Symbol oznacdujuci
nebezpecenstvo pouZiva sa
pre upozornenie pracovnikov
narizika mozného poranenia.
ResSpektujte vSetky
bezpecnostné upozornenia,
ktoré nasleduju po tomto
symbole, aby ste sa vyhli
riziku vdazneho poranenia
alebo smrti.

PNEBEEAR ¢ ervenej farby: oznacuje

situdaciu predstavujicu
bezprostredné riziko, ktorej
je treba zabranit. Ak sa jej
nezabrdani, méze déjst k
vaZnym poraneniam alebo az
k usmrteniu.

4\ UPOZORNENIE OranZovej farby: oznacuje

situdciu predstavujucu mozné
riziko, ktorej je treba zabranit.
Ak sajejnezabrani, méze déjst’
kvaznym poraneniam alebo az
k usmrteniu.

A POZOR Zltej farby: oznaduje situdciu
predstavujucu mozné riziko,
ktorej je treba zabranit. Ak sa
jej nezabrani, mézZe déjst k
menejzavaznym poraneniam.

OPATRNOST Modrejfarby: oznaéuje situaciu

predstavujucu mozné riziko,
ktorej je treba zabranit. Ak
sa jej nezabrani, mbézZe déjst’
k poskodeniu stroja alebo
instalacii.

% OCHRANA

% PROSTREDIA Zelenej farby: pre upriamenie
pozornosti na déblezité
informdcie o ochrane
prostredia:

Genie
Kod 57.0009.0520 GTH-3007 - AGRI-730 3




Priru¢ka Pre Obsluhu Druhé Vydanie - Druha Dotlag
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

Tato strana je zamerne ponechana prazdna

AAAAAAAAAAA
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Prirucka Pre Obsluhu

Overte si, Ze sa operatorska prirucka vztahuje
na dodané zariadenie.

B NAzov

ZDVIHACIE ZARIADENIE S PREMENLIVOU
NOSNOSTOU PRE POUZITIE V TERENE

B MODEL GTH-3007 / AGRI-730

H VYROBCA

TEREXLIFT srl
ZonaIndustriale -1-06019 UMBERTIDE (PG) - ITALY

Zapisana v obchodnom registri sudu Perugie pod
Cislom 4823

C.C.I.LAA. & 102886
DIC /1C DPH. 00249210543

B PLATNE NORMY

Pocas vyhodnocovania rizika manipulacného zariadenia
vybaveného teleskopickym ramenom boli dodrzané
nasledovné normy z titulu bezpecnosti operatora:

Smernica Nazov

2006/42/ES Smernica o strojnych zariadeniach
2008/104/ES Elektromagneticka kompatibilita
2000/14/ES Okolné zvukové emisie

Norma Nazov

EN 1459:1988 Harmonizovananorma. Bezpe¢nost
A2:2009 priemyselnych nakladnych vozidiel

- Néakladné vozidld s vlastnym
pohonom a menitefnym dosahom

Kéd 57.0009.0520
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Identifikacia Stroja

B IDENTIFIKACNE STITKY STROJA

Na stroji su pripevnené nasledujuce identifikacné
Stitky:

Identifikaény Stitok stroja
Identifikacny Stitok strojaobsahuje hlavnéidentifikacné
Udaje stroja ako model, &islo

série a rok vyroby.

Na strojoch uréenych pre taliansky trh saidentifikacny
Stitok nachadza v kabine, na pravej strane a je dobre
viditelny po otvoreni dveri.

Na strojoch uréenych pre zahraniéné trhy sa Stitok
nachadza na podvozku, vpredu napravo.

Stitok homologacie pre cestnli preméavku
Stitok homologéacie pre cestnd premavku je
pripevneny na podvozku, na pravej strane vpredu
(Stitok sa nachadza iba na strojoch uréenych pre
taliansky trh).

Tento Stitok obsahuje udaje tykajuce sa cestnej
premavky a vahy konkrétnych modelov stroja.

Stitok homologacie kabiny ROPS - FOPS

Stitok homologacie kabiny ROPS - FOPS sa
nachadza vo vnutri samotnej kabiny, nad zadnym
oknom.

Identifikaény stitok vidlic

Je umiestneny na lavej strane ramu vidlic.

Na identifikaGnom Stitku su vytlacené identifikacné
informacie tykajuce savidlicako model, vyrobné Cislo,
rok vyroby, vaha, nominalna nosnost, stred zatazenia
a model stroja, na ktorom su vidlice namontované.
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Identifikacia Stroja

m Razba Cisla Podvozku
Cislo podvozku stroja je vyrazené na nosniku ramu, na pravej strane vpredu.

GTH-3007 P,07,19296

l

VP SERIE
MOTORA

ROK

ﬁ VYROBY

m Identifika€ny Stitok stroja
IdentifikaCny Stitok stroja obsahuje hlavné identifikatné udaje stroja ako model, Cislo série a rok vyroby.

rer
Max drawbar pull provided for at the coupling hook (N):
AAAAAAAAA

Max vertical load provided for on the coupling hook (N):
AAAAAAAAA

Country of Manufacture: ITALY

Manufacturer:
Terexlift sl z.i.Buzzacchero
06019 Umbertide, Italy

m Stitky S Udajmi O Hlavnych Komponentoch

Stitky s udajmi o hlavnych komponentoch nie priamo vyrobenych spoloénostou TEREXLIFT srl (napriklad
motory, Cerpadla, atd.) sa nachadzaju tam, kde ich vyrobcovia pévodne umiestnili..

Genie
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Symboly Pouzité Na Stroji

B | A | @ | ®

Vseobecny alarm Nizky tlak oleja v Parkovacia brzda Nabitie batérie

brzdach

-1

blO &

Palivova zatka

)

O

=

L |
Nizky tlak oleja v Upchaty filter Nizka hladina Polohové svetla Dialkové svetla
motore hydraulického oleja hydraulického oleja

O

Stretavacie svetla

AN

Ol

Vysoka teplota
chladiacej kvapaliny

S

0;

Zaradena prva
prevodova rychlost

Zohrievanie zeravenej
sviecky

H 13l 2002

Obrysové svetla

Zaradena druha
prevodova rychlost’

L
&

F——-

Vyrovnanie zadnych Upchaty vzduchovy Pocitadlo hodin Temperatura
Hydraulicky olej

kolies filter

Spinac¢ rezimu riadenia

&b

Ventilator kabiny Body pre zdvihanie Konﬁgura’cia. Vystrazné svetlé
premiestfiovania

ol

R EREE

Staly prietok oleja Pomocné hydraulické Klimatizacia Uzaver plniaceho hrdla Hydraulicky olej
vedenie palivovej nadrze
//s / :l 1 *
Pracovné svetlomety Mechanicka
prevodovka
Genie
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Druhé Vydanie - Druha Dotlag

Symboly Pouzité Na Stroji

H OPIS ETIKIET 0ZNACUJUCICH NEBEZPECENSTVO

»
%
2

.

N

Nezdvihajte

Riziko popalenia

Riziko zasahu Dodrzuijte Riziko padu adzaj izi 2
elektrickym bezpecnostne predmeptov Nepr(ejcgra (:]fajr:? Riziko pau
pradom vzdialenosti popod bremena
Ve |
[T Nefajcite.
Zariadenie nechaite Riziko explozii/ Nepouzivajte

pre obsluhu a udrzbu

udrzbou podoprite

rozmliazdenia

osoby vychladnut popalenia otvoreny plamefi
’f
7)’ 2
P . Povrchy nechajte
Precitajte si prirucku | Rameno pred Riziko Riziko popalenia vychladynut’ J

g NG

Riziko
rozmliazdenia

e

Udrzujte bezpe¢nu
vzdialenost od
pohybujuceho sa

%

Riziko
rozmliazdenia

\ >

l
Udrzujte bezpec¢nu
vzdialenost od

pohybujucich sa
Casti

o

Zakaz zasahovat
do sektorov

ustrojenstva
4,
—."’ - 7| XY 0
Dodrzujte Zalozte prstenec o o
Riziko vzd|alvenost na vykonanie Prvok na c’x:leOJeme Symbol oznacujuci
rozmliazdenia remena udrzby batérie nebezpelenstvo
Genie

GTH-3007 - AGRI-730
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Etikety A Stitky Nalepené Na Stroji

I:l Tato farba sa pouZiva na oznacenie neviditel'nych obtlaci, napr. tych ktoré si umiestnené za
nejakym krytom, oznacuju sa touto farbou.

Genie
Kod 57.0009.0520 GTH-3007 - AGRI-730 9
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Etikety A Stitky Nalepené Na Stroji

Skontrolujte ¢i su vSetky nalepky uvedené v nasledujucej tabulke nalepené a ¢i su dobre Citatel'né.
V tabul'ke sa uvadzaju aj mnoZstva a opis.

Odk. Kod Opis Mnoz.
1 09.4618.0791 | Funkcia zaist'ovacieho kolika 1
2 09.4618.0784 Re'spevktUJte kapacitu celku vozik- 1

prisluSenstvo
Nalepka uvadzajica tlak v pneumatikach
3 09.4618.0547 P= 5.5 bar / 80 psi 4
4 09.4618.0918 | Riziko padu predmetov 3
5 09.4618.0919 | Riziko rozmliazdenia 4
Lwa
6 1 02 09.4618.0563 | Hladinu akustického vykonu 1
dB
7 09.4618.0920 | Zakaz zasahovat’ do sektorov 1
8 09.4616.0002 | Max. nosnost’ 1

Genie
10 GTH-3007 - AGRI-730 Kod 57.0009.0520
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Etikety A Stitky Nalepené Na Stroji

Odk. Stitok Kéd Opis Mnoz.
9 i \ 09.4618.0786 | Etiketa - SkuSobné body 1
10 09.4618.0776 Etlketa.-§ystlem vn’utorneho odblokovania 1

vrchnej €asti dveri
y o
SRy Etiketa - Rychle riadenie a ovladacie paky
1" v € - T 09.4618.1368 - 1
) \) stroja GTH-3007
e e )
Etiketa - Limity pouzitia v blizkosti
12 09.4618.0921 vonkajsieho elektrického vedenia 1
13 09.4618.0792 | Etiketa - Zatvaranie kapoty motora 1
14 09.4618.0922 | Riziko rozmliazdenia 6
15 a 09.4618.0240 L 1
16 G ml e 00,4618 0539 o:gck;g;: nélepka-Logo GENIEnaBIELOM |
17 © 09.4618.0242 | P 1
Genie

Kéd 57.0009.0520 GTH-3007 - AGRI-730 11
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Druhé Vydanie - Druha Dotlag

Etikety A Stitky Nalepené Na Stroji

Odk. Stitok Kéd Opis Mnoz.
09.4618.0484 1
Genie.ctH-3007 09.4618.0485 L. . 1
18 09.4618.0984 Ozdobna nalepka - Genie GTH-3007 1

19
20 Genie.AcRrI-730 88221 28;22 Ozdobna nalepka - Genie AGRI-730 1
09.4618.1023 1
O\ =

21 “ L 09.4618.0924 | Riziko explézii/popalenia 1
22 09.4618.0925 | Riziko rozmliazdenia 1
23 09.4618.0926 | Nezdvihajte osoby 1
24 09.4618.0927 | Riziko popalenia 1
25 09.4618.0916 | Body pre zdvihanie 4
26 09.4618.0917 | Uzaver plniaceho hrdla palivovej nadrze 1
27 =7 09.4618.0928 | Hydraulicky olej 2
28 09.4618.0949 | Etiketa - Panel poistiek a relé motora 1

12

Genie
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Etikety A Stitky Nalepené Na Stroji

Odk. Kod Opis Mnoz.
29 09.4618.1001 | Etiketa - Prstenec pre vykonanie udrzby 1
30 09.4618.1025 Etlketa_-§yst¢_em vor\kajsmho odblokovania 1

vrchnej €asti dveri
31 09.4618.0986 | Riziko rozmliazdenia ruk 1
©er?

32 _‘f_' 09.4618.0923 | Riziko popalenia 2
33 WHEN T MACHING 16 STATIONAY 09.4618.1032 | Stitok-Pokyny premechanicktprevodovku | 1

AND THE FOWARD/REVERSE GEAR

SELECTOR IS ON NEUTRAL POSITION
34 09.4618.1030 | Stitok - Poistky a relé 1
35 09.4618.1256 | Bezpeénostny vychod 1

Genie

Kéd 57.0009.0520 GTH-3007 - AGRI-730 13
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Druhé Vydanie - Druha Dotlag

Etikety A Stitky Nalepené Na Stroji

Odk. Stitok Kéd Opis Mnoz.
36 09.4618.1331 | Prvok na odpojenie batérie 1
Stitok homologacie kabiny ROPS - FOPS
A 09.4616.0100 | Udaje homologacie kabiny podla poziadaviek 1
noriem ROPS - FOPS, su vytlacené
Identifikacny Stitok stroja. Informacie pre
B / : P L o 1
identifikaciu stroja su vytlacené
Identifikaény Stitok vidlic. Informacie pre
C 09.4616.0109 | identifikaciu vidlice namontovanej na stroji 1
su vytlaCené.
D 09.0803.0357 | Uhol naklonenia ramena 1

14

Genie
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H RIZIKA KTORE PREDSTAVUJE POKAZENY
STROJ

* Nepouzivajte poSkodené alebo pokazené stroje.

* Pred kazdou pracovnou zmenou stroj starostlivo
skontrolujte a presku$ajte vSetky funkcie.
Pos8kodené alebo pokazené stroje oznacte a
okamzite ich vyradte z prevadzky.

» Uistite sa, Ze vSetky kontroly tykajuce sa udrzby,
sa vykonali podla pokynov z tejto prirucky a
prisludnej prirucky pre udrzbu.

» Skontrolujte ¢i su vSetky nalepky nalepené a ¢i
su Citatelné.

« Uistite sa, Ze priruCka operatora je uplna,
Citatelna a, Ze je uloZenda v prislusnom obale
nachadzajucom sa v stroji.

B RIZIKO PORANENIA

* Stroj nepouzivajte ak zistite uniky oleja z
hydraulického systému alebo Uniky vzduchu.
Uniky z hydraulického systému alebo Uniky
vzduchu moézu poranit pokozku a spodsobit
popaleniny.

» Stroj vzdy pouzivajte v dobre vetranom prostredi
aby ste predisli riziku otravenia sa oxidom
uhofnatym.

* Nespustajte rameno ak sa pod nim nachadzaju
osoby alebo iné prekazky.

Kéd 57.0009.0520
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Bezpecnostné Predpisy

B BEZPECNOSTNE ZARIADENIA

Na stroj bolo namontovanych niekolko
bezpeénostnych zariadeni. Nikdy do nich
nezasahujte ani ich neodoberajte.

Pravidelne kontrolujte ucinnost takychto
zariadeni.

V pripade poriuch prestarite okamzite pracovat’
a prikrocte k vymene poruchového zariadenia.
Spésoby kontroly bezpeé¢nostnych prvkov sa
opisuju v kapitole ,,Udrzba*.

B SYSTEM OBMEDZENIA ZATAZENIA

Systém obmedzenia zataZenia bol vyvinuty pre
pomocné pouzitie stroja v bezpecnych podmienkach
a pre vizualnu a zvukovu signalizaciu pri bliZziacej sa
nebezpecnej zény.

AvSak, toto zariadenia nesmie nahradit pracovnu
skusenost Operatora. Zodpovednostou uzivatela
je prisvojenie patricnych bezpecnostnych opatreni
pre pracu v bezpe€nych podmienkach.

B MIKROSPINAC SEDADLA
Mikrospina¢ sa nachadza vo vnutrivankusa sedadla;

jeho ulohou je zabranit akémukolvek pohybu stroja
vzdy ked operator nesedi spravne na sedadle vodi¢a.
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Bezpeénostné Predpisy

Nedodrziavanie pokynov a
bezpecnostnych predpisov,
ktoré sa uvadzaju v tejto
prirucke, méze viest k
usmrteniu alebo vaznym
poraneniam

Ak sa nesplnia nasledovné poziadavky, stroj
nepouzivajte:

e Pochopenie a uplatiovanie zakladnych
principov tykajucich sa bezpecnej prevadzky
stroja, ktoré sa uvadzaju v tejto prirucke
operatora.
1.Vyhybanie sa nebezpecnym situaciam.
Precitanie si a pochopenie bezpeénostnych
noriem, pred tym ako sa prejde na dalSiu
kapitolu.

2.Povinné vykonanie kontroly pred kazdou
pracovnou ¢innostou.

3.Povinné skontrolovanie funkcii pred
pouzitim stroja.

4.Kontrola pracoviska.

5.Pouzivanie stroja vylu€ne na ucely, pre
ktoré bol naprojektovany.

e Precitanie si, pochopenie a dodrziavanie
pokynov vyrobcu a bezpecnostnych predpisov,
pokynov z priru€iek o bezpeénosti, pokynov pre
operatora a nalepiek umiestnenych na stroji.

e Precitanie si, pochopenie a dodrziavanie
pokynov a bezpecnostnych predpisov, tykajucich
sa pracoviska.

e Precitanie si, pochopenie a dodrziavanie
predpisov platnych v danej krajine.

e Stroj m6zu pouzivat vyluéne kvalifikovani
pracovnici, ktori poznaju prislusné bezpecnostné
predpisy.

Genie
16 GTH-3007 - AGRI-730

B VSEOBECNE POZNAMKY

Vacsina nehéd, ku ktorym dbjde poclas prace,
opravy alebo udrzby vyrobnych strojov je spésobena
nedodrzanim zakladnych predpokladov bezpecnosti.
Preto je potrebné venovat neustalu pozornost
potencialnymrizikam a vplyvom, ktoré mézu vzniknut
na zéklade operacii uskutocfiovanych na stroji.

Ked’rozpoznaterizikové situacie, mézete predist’
nehodam!

AANEBEZPECENSTVO

Pokyny uvedené v tejto prirucke su pokynmi, ktoré
vytvorila spolo¢nost TEREXLIFT. Nevylucujuiné
bezpeéné a ¢o najprimeranejSie spésoby na
instalaciu stroja, jeho prevadzku a udrzbu, ktoré
beru do dvahy dostupné priestory a prostriedky.

Ak sa rozhodnete postupovat podla inych pokynov,

ako su tie uvedené v tomto manuali, musite:

* si byt absolutne isti, ze operacie, ktoré sa
chystate vykonat nie su vyslovne zakazané;

» si byt absolutne isti, Ze metddy su bezpelné,
povedzme, v zhode s pravidlami a ustanoveniami
uvedenymi v tejto kapitole;

* si byt absolutne isti, Ze tieto metédy nemozu
priamo ani nepriamo poSkodit stroj alebo ho
spravit nespofahlivym;

+ kontaktovat sluzbu pomoci spolo€nosti
TEREXLIFT ohladne navrhu a potrebného
pisomného povolenia.

Kéd 57.0009.0520
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B PREDPOKLADY ZODPOVEDNEHO
PERSONALU

B Predpoklady u OPERATOROV strojov
Operatori, ktori pouzivaju stroj pravidelne alebo
prileZitostne (t.j. na prepravné Gdely) musia spifiat
nasledovné predpoklady:

Zdravie:

Pred a poCas akékolvek operacie operatori nesmu
nikdy pozivat alkoholické napoje, lieky alebo iné
latky, ktoré mézu zmenit ich psycho-fyzicky stav a
nasledne aj ich pracovné schopnosti.

Fyzické predpoklady:

Dobry zrak, dobry sluch, dobra koordinacia a
schopnost vykonavat vSetky pozadované operacie
bezpeénym spésobom, podla pokynov tohto
manualu.

Psychické predpoklady:

Schopnost porozumiet a aplikovat uplathované
pravidla, predpisy a bezpecnostné opatrenia. Musia
byt opatrni a rozumni pre ich vlastnu bezpecénost,
ako aj bezpec€nost inych a musia chciet vykonavat
pracu spravne a zodpovednym spdsobom.
Emocionalne predpoklady:

Musia zachovat pokoj a byt vzdy schopni ohodnotit
svoj vlastny fyzicky a psychicky stav.

Skolenie:

Musia si precitat' a oboznamit sa s touto priru¢kou, s v
nej prilozenymi grafmi a diagramami, identifikacnymi
Stitkami a Stitkami s varovanim pred rizikami. Musia
byt kvalifikovani a Skoleni ohladne pouzitia stroja.

Operator musi mat’ licenciu (alebo vodi¢sky
preukaz), ak si to vyzaduju zdakony platné v
krajine, kde sa stroj pouziva. Opytajte sa prosim
kompetentnych organov. V Taliansku musi mat’
operator prinajmensom 18 rokov.

Kéd 57.0009.0520
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Bezpecnostné Predpisy

M Predpoklady u UDRZBAROV

Personal povereny udrzbou stroja musi byt
kvalifikovany, Specializovany na udrzbu strojov na
zemné préace a musi spifiat nasledovné predpoklady:
Fyzické predpoklady:

Dobry zrak, dobry sluch, dobra koordinacia a
schopnost'vykonavat vietky pozadované udrzbarske
operacie bezpeCnym spdsobom, podla pokynov
tohto manualu.

Psychické predpoklady:

Schopnost porozumiet a aplikovat uplathované
pravidla, predpisy a bezpe¢nostné opatrenia. Musia
byt opatrni a rozumni pre ich vlastnu bezpecnost,
ako aj bezpec€nost inych a musia chciet vykonavat
pracu spravne a zodpovednym spésobom.
Skolenie:

Musia si precitat' a oboznamit sa s touto priru¢kou, s v
nej prilozenymi grafmi a diagramami, identifikacnymi
Stitkami a Stitkami s varovanim pred rizikami. Musia
byt kvalifikovani a Skoleni ohfadne fungovania stroja.

OPATRNOST

Z technického pohladu bezna udrzba stroja
nie je zloZitym zasahom a méze ju vykondvat' aj
operator stroja za predpokladu, Ze ma zakladné
znalosti z mechaniky.
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Bezpeénostné Predpisy

B PRACOVNE OBLECENIE

Pocas prace a osobitne po¢ad udrzby alebo opravy
stroja musia mat operatori obleCené vhodné
ochranné oblecenie:

*  Kombinézy a akykolvek iny pohodiny odev.
Operatori by nemali nostit odev s velkymi
rukavmi a ani predmety, ktoré sa mézu zachytit
v pohybliych €astiach stroja

«  Zatky, sluchadla alebo rovnocenné prostriedky

e Ochrannu prilbu

*  Ochranné rukavice

*  Pracovné topanky.

%%

y
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Pouzivajte len pracovné oblec¢enie schvaleného
typu, ktoré je v dobrom stave.

B PROSTRIEDKY OSOBNEJ OCHRANY

V osobitnych pracovnych podmienkach by sa mali

pouzivat nasledovné prostriedky osobnej ochrany:

* sada na ochranu dychania (alebo protiprasny
respirator),

» okuliare alebo ochranné masky tvare.

Genie
18 GTH-3007 - AGRI-730

B ROZNE RIZIKA
B Rizika suvisiace s PRACOVISKOM

Vzdy zvazte charakteristiku miesta vykonu prace,
kde budete pracovat’

» Vzdy preverte pracovné miesto a porovnajte ho
s rozmermi stroja v rozli€nych konfiguraciach.

AANEBEZPECENSTVO

Stroj nie je elektricky odizolovany a neposkytuje
ochranu pred dotykom alebo blizkostou
elektrickych vedeni. VZzdy dodrzZujte minimalnu
bezpecénu vzdialenost od teleskopického ramena
a zdvihnutého nakladu. Pozor, nebezpecenstvo
zasiahnutia elektrickym pradom!

KONTAKT S ELEKTRICKYM VEDENIM MOZE
SPOSOBIT URAZ ALEBO AJ SMRT.

VZDY SA, OBRATTE NA  MAJITELA
ELEKTRICKEHO VEDENIA. ELEKTRICKY PRUD
MUSI BYT ODPOJENY ALEBO ELEKTRICKE
VEDENIE MUSI BYT PREMIESTNENE ALEBO
IZOLOVANE PREDTYM AKO SA SPUSTI

PREVADZKA ZARIADENIA.

ELEKTRINCKE NAPATIE POZADOVANY ODSTUP
od 0 do 50 kV 300 m 10 ft
od 50 do 200 kV 460 m 15 f
0d200 do 350 kV 610 m 20 ft
0d 350 do 500 KV 762 m 25 ft
0d 500 do 750 kV 10,67 m 35 ft
0d 750 do 1000 kV 1372 m 45 ft

* V pripade kontaktu s elektrickym vedenim pod
napatim opustite stroj a vzdialte sa. Kym sa
neprerusi privod napéatia do elektrického vedenia,
obsluha na zemi alebo v stroji sa nemdze dotykat
stroja ani sa pokusat o jeho ovladanie.

AANEBEZPECENSTVO

Za zZiadnych okolnosti nepouzivajte stroj pocas
barky.

A\ UPOZORNENIE

VZdy ked’ operator pouziva zdvihacie zariadenie,
musi dékladne prehliadnut’ svoje zorné pole.

Kéd 57.0009.0520
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B Rizika suvisiace s PRACOU a UDRZBOU

Pred akoukolvek operaciou je potrebné uskutocnit

nasledovné opatrenia:

» Vprvomrade sa uistite, Zze udrzbarske zasahy boli
starostlivo vykonané v sulade s vypracovanym
rozpisom.

A\ UPOZORNENIE

Nastavte stroj na konfigurdciu prevadzky a
natocte ho. Pouzite Speciadlny inklinometer
napravo od miestariadenia, aby ste skontrolovali,
Cije strojvo vodorovnej polohe polohe, predtym
nezZ ho zacnete obsluhovat.

« Uistite sa, Ze mate dostatok paliva, aby nedoSlo
k ndhlemu zastaveniu stroja, hlavne pocas
zdsadnych manévrov.

« Dobkladne odistite pristroje, titky s udajmi, svetla
a Celné sklo kabiny.

+ Skontrolujte spravne fungovanie vSetkych
bezpecnostnych zariadeni naintalovanych na
stroji a v mieste vykonu prace.

* 'V pripade problémov alebo tazkosti okamzite
informujte predaka. Nikdy nezacinajte pracovat
za podmienok, ktoré nie su bezpecné.

* NeuskutoCnujte zZiadnu opravu v provizérnym
spbdsobom, aby sa mohla praca zacat!

Pocas prace a hlavne pocas udrzby vzdy venujte

maximalnu pozornost’ nasledovnému:

* Nepohybujte sa a ani nezastavujte pod visiacim
nakladom alebo pod ¢astami stroja podopretymi
hydraulickymi zdvihakmi alebo lanami.

+ Dbajte na to, aby na drzadlach na stroji a
pristupovych schodoch nebol vyliaty olej, mazivo
alebo neboli Spinavé, aby sa tak prediSlo padu
alebo poSmyknutiu.

Kéd 57.0009.0520
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Pri vstupe alebo opusteni kabiny alebo inych
vyvysenych Casti budte vzdy otoCeni Celom a
nie chrbtom k stroju.

S o

Pocas vykonu operacii v rizikovych vySkach
(viac ako 1,5 metra nad zemou) pouzivajte vzdy
bezpecnostné pasy alebo zariadenia chraniace
pred padom, a to schvaleného typu.
Nevystupujte na stroj alebo neopustajte stroj
pocas jeho chodu.

Neopustajte miesto riadenia pocas chodu stroja.
Nikdy neprestavajte s realizaciou zasahov pod
alebo medzi kolesami stroja, ked je stroj v chode.
Ked sa vyzaduje udrzba v tejto oblasti, odstavte
stroj.

Neuskuto&niujte udrzbu alebo opravu bez
dostato€ného osvetlenia.

Pri pouzivani svetiel stroja by mal byt lu¢
nasmerovany tak, aby neoslepoval personal pri
praci.

Pred aplikaciou napétia do elektrickych kablov
alebo komponentov skontrolujte ich pripojenie a
riadne fungovanie.

Neuskutoc€hfiujte zasahy do elektrickych
komponentov s napatim nad 48V.
Nepouzivajte navlhnuté zastréky alebo zasuvky.
Stitky a nalepky s varovanim pred rizikami sa
nesmu nikdy odoberat, skryvat’ a musia byt vzdy
Citatelné.

Neodstranujte bezpeCnostné zariadenia,
ochranné §tity, ochranné puzdra, atd., s
vynimkou uc€elu udrzby. Ak je ich odobratie
nevyhnutné, odstavte stroj, odoberte ich, a to ¢o
najstarostlivejSie a vzdy pamatajte, Ze ich musite
opatovne pripevnit predtym, nez nastartujete
motor a opat zaCnete stroj pouzivat.

Pred za¢atim udrzbarskych alebo opravarenskych
prac odstavte motor a odpojte batérie.

GTH-3007 - AGRI-730 19
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Bezpecnostné Predpisy

* Nematzte, nedistite a ani nenastavujte pohyblivé
Casti.

* NeuskutoCnujte operacie manualne, ak su na
tento Ucel poskytnuté Specifické nastroje.

+ Uplne sa vyhybaijte pouZivaniu nastrojov, ktoré su
v zlom stave alebo ich pouzivaniu nespravnym
spbsobom, t.j. klieSte namiesto nastavitelnych
kfacov, atd.

* Rozlozenie zatazenia na rozli€nych bodoch
platiiového drziaka nadstavcov - prisluSného
naradia je zakazané.

A\ UPOZORNENIE

Akékolvek zdasahy do hydraulického obvodu
méze vykonavat’ len opravneny personal.
Hydraulicky obvod tohto stroja je vybaveny
tlakovymizasobnikmi. Vy aj ostatnisamézu vazne
zranit,, ak zasobniky nie su uplne odtlakované.
Pre vybitie akumulatorov staci stlacit’ 8/10 krat
brzdovy pedal, s vypnutym motorom.

o\
2

* Pred realizaciou operacii na hydraulickych
vedeniach pod tlakom alebo pri odpajani
hydraulickych komponentov sa uistite, Ze
prisludné vedenie bolo predtym odtlakované a
neobsahuje Ziadne horice médium.

* Nevyprazdriujte katalytické konvertory alebo iné
nadoby, ktoré obsahuju horlavé materialy bez
toho, aby ste uskutoénili potrebné opatrenia.

* Po ukonceni udrzbarskych alebo opravarenskych
prac sa uistite, Ze v ramci prie€inkov stroja s
pohyblivymi &astami alebo tam, kde cirkuluje
nasavany alebo chladiaci vzduch neostalo Ziadne
naradie, handry alebo iné predmety.

AAAAAAAAAA
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* Pocas vykonu prace nedavajte pokyny alebo
znamenia viacerym fudom naraz. Pokyny a
znamenia musite davat' len jednej osobe.

» Vzdy venuijte patriénu pozornost pokynom, ktoré
vam dava predak.

* Nikdy neruste operatora v Case prace alebo
pocas zasadnych manévrov.

» Nikdy nahle nevolajte na operatora, ak to nie je
nevyhnutné.

« Za ziadnych okolnosti nelakajte operatora a
nehadzte predmety.

» Po praci nikdy nenechavajte stroj v potencialne
nebezpecnom stave.

* Pred vykonanim zasahu udrzby alebo opravy,
demontujte pridavné zariadenie ktoré je
namontované na stroji.

B Rizika suvisiace s POUZIVANIM stroja

Bezpodmienecne zabraiite nasledujiicim pracovnym

situaciam:

* Manipulacia s bremenami ktoré su tazSie ako
pracovna kapacita stroja.

» Zdvihanie a vytahovanie ramena, ak stroj nie je
umiestneny na stabilnom a vyvazenom podlozi.

* Nepouzivajte stroj pri silnom vetre. Nezvacsujte
vystaveny povrch alebo zatazenie vidlic.
Zvacsenie povrchu vystaveného vetru znizuje
stabilitu stroja.

* Ponerovnom, Smykfavom, nestabilnom povrchu
tvorenom napriklad Strkom; v blizkosti vykopov
alebo na svahu, venujte premiestfiovaniu stroja
maximalnu pozornost a pohybujte sa malou
rychlostou.

» Znizte rychlost premiestriovania v zavislosti od
kvality podloZia, velkosti sklonu, pritomnosti inych
0s0b a dalSich faktorov, ktoré by mohli zapricinit’
kolizie.

» Naziadnu Cast stroja nekladte ani nepripeviiujte
pre¢nievajuce bremena.

Kéd 57.0009.0520
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B Riziko VYBUCHU alebo POZIARU

°

Nestartujte motor v pripade, Ze citite zapach
alebo vidite rozliaty LPG, benzin, motorovu naftu
alebo iné vybusné latky.

Nedopinajte do stroja palivo ak je motor zapnuty.
Batérie nabijajte a palivo do stroja dopifiajte
vyluéne v dobre vetranom prostredi, ktoré je
daleko od iskier, plamefov a zapélenych cigariet.

Prirucka Pre Obsluhu

Bezpecnostné Predpisy

B Riziko POSKODENIA KOMPONENTOV STROJA

Na Startovanie motora nepouzivajte nabijacky
batérii alebo batérie, ktoré funguju na napatie
vySSie ako 12V.

Stroj nepouzivajte ako kostru pri zvarani.

« Stroj nepouzivajte v nebezpe&nom prostredi W Riziko PORANENIA

alebo v Erostred{ kde sa vy§kytuje plyn alebo . stroj nepouzivajte ak ste zistili uniky oleja z

horfave Ci explozivne materialy. hydraulického systému alebo Gniky vzduchu.
*+ Nerozprasujte éter do motorov, v ktorych sa Uniky z hydraulického systému alebo Gniky

pouzivaju zhaviace sviecky. vzduchu méZu poranit pokozku a spdsobit
* Nadrze a kanistre s palivom nenechavajte na popaleniny.

miestach, ktoré nie su uréené na ich skladovanie. «  Stroj vzdy pouzivaijte v dobre vetranom prostredi
» Zakazuje sa fajCit a pouzivat otvoreny plameri na aby ste predi$li riziku otravenia sa oxidom

miestach, kde existuje riziko poziaru a v blizkosti uholnatym.

pohonnych hmét, olejov a baterii. + Nespustajte rameno ak sa pod nim nachadzaju
* So vSetkymi horlavymi alebo nebezpeénymi osoby alebo iné prekazky.

latkami manipulujte opatrne.
» Zakazuje sa poskodzovat hasiace pristroje a

akumulatory tlaku.

S)-
Genie
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Opis Stroja

Vidlice

2. diel ramena
1. diel ramena
Kapota motora
Kabina vodica 1
Predna naprava

Sasi

Lava predna zastera kolesa
Lavy predny redukény prevod kolesa AGRI-730
10. Lavy zadny redukény prevod kolesa
11. Predny tazny hak IBA pre AGRI-730
12. Zadny tazny hak IBA pre AGRI-730

©CENOOS LN

Genie
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Opis Stroja
H VSeobecny opis stroja

Stroj sa sklada najma z pohyblivého vozika, na ktorom
je namontovana kabina vodi¢a a z teleskopického
ramena s kibovym spojom pre manipulaciu s
nakladom. Strojje schopny prenasat a manipulovat's
nakladmiktoré neprevysuju jeho nominalnu nosnost.
Mechanicky vykon, potrebny pre pohyb stroja a
¢innost mechanizmu pre manipulaciu s nakladom,
dodava dieselovy motor. Je nainStalovany na pravej
strane stroja a ovlada sa mechanickym pedalom,
ktory je v kabine vodica.

Plastova palivova nadrz na naftu je umiestnena v
zadnej Gasti podvozku, hned pod kibovymi zavesmi
ramena.

Motor pohana dve hydraulické Cerpadla.

Vacésie Cerpadlo je piestové a premenlivym
zdvihovym objemom valcov. Prostrednictvom priruby
je pripojené priamo k uloZnej ploche zotrvacnika
motora a je hydraulicky pripojené k hydraulickému
piestovému motoru s premenlivym zdvihovym
objemom valcov, ktory generuje moment potrebny
pre posun stroja.

Tieto dve jednotky su hlavnymi komponentmi
vodného pohonu, ktory je mechanicky pripojeny k
napravam a ku kolesam stroja. Hydraulicky motor je
pomocou priruby pripojeny do stredu prednejnapravy,
ktora je spojena so zadnou napravou prostrednictvom
kardanového hriadefa. Takto mozno trakény vykon
rozdelovat na Styri hnacie kolesa.

Na vSetkych Styroch kolesach su vhodné pneumatiky,
ktoré umoZfuju €innost stroja vo vdetkych pracovnych
podmienkach, pre ktoré je tento model uréeny a ktoré
dokazu zniest maximalne zatazenie, spésobené
vahou stroja a zdvihanym nakladom.

Druhé cZerpadlo je zubové. Pomocou priruby je
pripojené k zadnej €asti va¢sieho €erpadla. Je s nim
mechanicky spojené prostrednictvom PTO a vyraba
prietok a tlak, potrebny pre ¢innost’ teleskopického
ramena, kibového spoja pre manipulaciu s nakladom
a pre zasobovanie systému riadenia.

Tietodve Cerpadld sazasobuju cez nasavacie vedenia
oleja, ktoré su spojené s nadrZzou hydraulického oleja.
Ta sa nachadza v strednej Casti podvozku.

Tato olejova nadrz je z ocele a nachadza sa v nej
aj filter (na spatnom privode), ukazovatele hladiny
a uzaver pre dopinanie.

AAAAAAAAAA
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Motor a obidve Cerpadla si umiestnené v motorovom
priestore. Ten sa deli na spodnu pevnu ¢ast z ocele
a vrchny kryt, ktory mozno otvarat a umoznit' tak
udrzbu vo vnutri motorového priestoru.

V motorovom priestore sa nachadza aj chladi¢ pre
chladenie motora a hydraulického oleja, expanzna
nadrzka chladiacej kvapaliny motora, filter a potrubie
pre nasavanie vzduchu, alternator, batéria, filtre
motorového oleja a nafty.

TImi¢ vyfuku motora je nainstalovany za motorovym
priestorom a prostrednictvom priruby je pripevneny
k pravej strane podvozku.

Teleskopické rameno je pomocou kibov prichytené
k zadnej €asti podvozku. Sklada sa hlavne z dvoch
ocelovych profilov, obdiZznikového prierezu a ma
kibovy spoj pre manipulaciu a prenos nakladu.
Vonkajsia ¢ast je pomocou kibov prichytena k
zadnej Casti podvozku a uvadza sa do pohybu
prostrednictvom hydraulického valca. Ten je
umiestneny medzijej spodnym povrchom a strednou
Cast'ou podvozku.

Vysuvanie a zasuvanie tohto valca umoZziuje rotaciu
vonkajSej ¢asti ramena v jej plnom rozsahu.
Vnutorna Cast ramena saméze vzhlfadom k vonkajSej
vysuvat prostrednictvom vysuvného valca, ktory sa
nachadza vo vnutri ramena.

Kibovy spoj, ktory sa nachadza na vrchu vnutornej
Casti ramena, obsahuje oto€ny spoj vdaka ktorému
mozno pripojit rbzne pridavné zariadenia a ktory
ovlada dalsi Specificky valec.

Rézne pridavné zariadenia uréené pre tento stroj,
moznojednoducho vymienat. Zaistuju samechanicky
kolikom (8tandardny model) alebo prostrednictvom
hydraulického valca pre rychle pripojenie/odpojenie.
VysSie opisané valce ramena sa pohanaju
prostrednictvom rozdelovala, ktory sa ovlada
ovladacou pakou. Ovladacia paka sa nachadza v
kabine vodica.

Medzi dalSie hlavné ovladacie prvky, ktoré su v
kabine vodi€a, patri volant (ktorym sa kontroluje
riadenie stroja), pedal prevadzkovej brzdy a vypinac
aktivovania parkovacej brzdy.

Volant je mechanicky spojeny s jednotkou riadenia,
ktora zasobuje valce riadenia, nainstalované na
prednej a zadnej naprave. Takto je uhol riadenia
umerny otaCkam volantu.

Kod 57.0009.0520
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Pedal prevadzkovej brzdy je pripojeny k brzdovému
Cerpadlu, ktoré na zaklade tlaku ktory sa vyvinie
na pedal, generuje hydraulicky tlak. Ten aktivuje
sadu kotuCov bfzd (v olejovom kupeli), ktora je
nainstalovana vo vnutri prednej napravy a pbsobi
na hriadel vnutri napravy.

Ta ista sada kotu€ov brzdy sa aktivuje pomocou
systému parkovacej brzdy, prostrednictvom
elektrického vypinacCa, ktory sa nachadza na
pristrojovej doske v kabine.

Kabina operatora je uzavreta. Ma celné sklo a
dalSie skla kvoli ochrane operatora a zabezpecenie
optimalnej viditelnosti.

Operator sedi na ¢aliunenom, nastavitelnom sedadle
a méze riadit’ stroj pomocou prislusnych ovladacich
a kontrolnych prvkov, ktoré su vhodnym sposobom
umiestnené v kabine.

Pristrojova doska so vSetkymi ovladacimi prvkami
a ukazovatelmi, ktoré su potrebné pre spravne a
bezpelné pouzitie stroja.

Kéd 57.0009.0520
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B Pripustné pouzitie

Zdvihacie zariadenie je naprojektované a
vyrobené pre zdvihanie, manipulaciu a prepravu
polnohospodarskych alebo priemyselnych
materialov, s pouzitim Specifickych pridavnych
zariadeni (odk. na kapitolu ,,Volitel'né pridavné
zariadenia“), ktoré vyraba spolo¢nost TEREXLIFT.
Kazdé iné pouzitie sa bude pokladat za pouzitie ktoré
je v rozpore s predpismi a je preto nespravne. Zhoda
a prisne dodrziavanie podmienok pouzitia, udrzby
a opravy, ktoré predpisuje vyrobca, predstavuju
zakladny predpoklad predpisaného pouzitia.
Obsluha, udrzba a opravy zdvihacieho zariadenia
sa musia zverit vylu¢ne osobam, ktoré poznaju jeho
vlastnosti a prislusné bezpecnostné postupy.
Okrem toho sa musia nevyhnutne dodrziavat vSetky
bezpecnostné predpisy, vSeobecne uznané predpisy
bezpecnosti a hygieny prace, ako aj vSetky predpisy
cestnej premavky.

Zdvihacie zariadenie mozno pouzivat v prostredi
uréenom na byvanie, na prevadzku obchodov, v
priemysle a v lahkom priemysle.

A\ UPOZORNENIE

Zakazuje sa vykonavat akékol'vek upravy alebo
zasahy do stroja, s vynimkou tych ktoré sa tykaju
pravidelnej udrzby.

Akakolvek uprava stroja, ktord by nevykonala
spoloénost TEREXLIFT alebo opravnené
servisné stredisko, ma za nasledok automaticky
zanik zhody stroja so smernicou 2006/42/ES.

OPATRNOST

Skontrolujte vybavu pridavnych zariadeni,
dostupnych pre Vas stroj.




Priru¢ka Pre Obsluhu Druhé Vydanie - Druha Dotlag

Opis Stroja

B Nespravne pouzitie

Pod nespravnym pouzitim sa chape pouzitie stroja
takym spdsobom, ktory je v rozpore s pokynmi
uvedenymi v tejto priru¢ke a ktory by mohol byt
nebezpecny pre vodi€a a ostatné osoby.

AA\NEBEZPECENSTVO

NizSie uvadzame niekol’ko najbeznejsich a
najnebezpecénejsich pripadov nespravneho
pouzitia:

* Prepravovanie pasazierov na stroji;

* Nedbalé dodrziavanie pokynov pre pouZitie a
udrzbu, ktoré sa uvadzaju v tejto prirucke;

* Praca nad ramec moznosti stroja;

* Prdaca vo vykopoch, na nestabilnych alebo
nesudrznych povrchoch;

* Presuvanie sa Sikmo po naklonenom teréne
alebo svahoch;

* Praca pocas burok a necasu;

* Praca v miestach s prilis velkym sklonom;

* Pouzivanie inych pridavnych zariadeni aké
odporuca vyrobca;

e Pouzivanie pridavnych zariadeni ktoré
neschvalila alebo nevyrobila spolo¢énost
TEREXLIFT;

* Praca v potencialne vybusnom prostredi;

* Praca v uzavretych a nevetranych priestoroch;

* Praca v slabo osvetlenych priestoroch.

Genie
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Ovladanie A Pristroje

/3
d

1. Nastavitelny otvor vetrania 10. Plynovy pedal
2. Voli¢ jazdy dopredu/dozadu - Hukacka 11. Ovladaci panel
3. Paka zaistenia nastavovania sklonu volantu 12. Kohut vykurovania kabiny
4. Prepina¢ ukazovatelov smeru - stieraa - 13. Panel s poistkami a relé
svetiel 14. DrZiak tabuliek zatazenia
5. Startovaci spina& motora 15. Voli¢ blokovania obmedzovaca zatazenia
6. Ukazovatel zatazového momentu 16. Pedal prevadzkovej brzdy
7. Tlacidlo nudzového zastavenia 17. Nadrzka na vodu pre ostrekovac skiel
8. Vypina¢ nudzovych svetiel 18. Potenciometer staleho prietoku oleja
9. ViacucCelova riadiaca paka

Genie
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Ovladanie A Pristroje

B Startovaci spinaé motora
Ma tri polohy:

0

Pod napatim nie je Ziaden obvod, klU¢ je
mozné vytiahnut a zastavit tak motor.

Obvody pod napéatim; pripravené na
nastartovanie motora. Ovladacie prvky a
pristroje na palubnej doske su aktivované.

Zapnuté vystrazné svetlo 11.13 signalizuje
predhrev Zeravenych svieCok. PoCkajte kym
sa svetlo zhasne a aZ potom nastartujte motor.

Nastartovanie motora; ked sa kfu¢ uvolni,

2 automaticky skocCi spat’ do polohy 1.

28

Genie

B Voli¢ jazdy dopredu/dozadu
Ma tri polohy s uzamknutim v neutralnej polohe:

0 Neutral; bez zaradenej rychlosti

1 Zdvihnite paku a preradte ju do polohy 1 pre
vyber rychlosti dopredu

2 Zdvihnite paku a preradte ju do polohy 2 pre
vyber spiato¢nej rychlosti

i
o
®

AN ==

B Funkcia klaksénu:
Postvanim paky pozdiz svojej osi sa klaksén zapne,
a to nezavisle od inych prednastavenych funkcii.

X
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Ovladanie A Pristroje

B Prepina¢ ukazovatelov smeru - stieraca - B Funkcia prepinania svetiel:

svetiel Packa ma vo vodorovnej osi tri polohy pre funkciu
prepinania svetiel:
0 zapnuté stretavacie svetla, pevna poloha
B Funkcia ostrekovania ¢elného skla:

Zatlagenim druhej &asti paky nasmerujete pradvody 1 zapnute dialkove svetla, pevna poloha
na Celné sklo kabiny. 2

vystrazné rozsvietenie stretavacich svetiel; po
pusteni sa packa vrati do polohy 0.

B Funkcia stierac ¢elného skla:

Stierac sa ovlada oto¢enim koncovej Casti packy do
jednej zo Styroch poldh:

I PreruSovanie (neaktivna funkcia) B Funkcia smeroviek:

0 Stiera¢ vypnuty Presun paky do polohy 1 naznacuje bocenie vlavo;
J Nizka rychlost posun do polohy 2 naznacuje bocenie vpravo.

11 Vysoka rychlost

Genie
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Ovladanie A Pristroje
B Brzdy

16 Pedal prevadzkovej brzdy

Naspomalenie azastavenie stroja postupne stlacajte
brzdovy pedal.

Pedal je ovladany na prednej osi. Uplné stladenie
brzdy spbésobuje resetovanie premiestnenia
motorického pohonu €erpadla, o umoziiuje silnejsie
brzdenie.

19 Parkovacia brzda

Parkovacia brzda negativneho typu sa aktivuje
automaticky ked sa motor zastavi.

Po nastartovani motora ovladaca, stlatenim tlacidla
19 odblokujete parkovaciu brzdu.

Zastavenie ovladaca bez vypnutia motora vykonajte
nasledovne: stladte spinaé 19 pre aktivaciu
parkovacej brzdy a stlaéte spinaC eSte raz pre
deaktivovanie brzdy.

PrinaStartovani motora sakontrolka v tlacidle rozsvieti
automaticky. Rozsvietenie oranZovej kontrolky
zabudovanej v tlacidle a kontrolky na ovladacom
panely, signalizuje zatiahnutie parkovacej brzdy.

A POZOR

Na spomalenie stroja nikdy nepouZivajte
parkovaciu brzdu. PouZite ju len v pripade nudze.
Inak to méze znizit jej vykonnost.

N\,

)

Genie
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B Ovladanie akceleratora

10  Plynovy pedal

Stlacanim plynového pedala ovladate pocet otacok
motora/min. a spolu s prevodovkou, rychlost’ stroja.
Je vybaveny nastavitelnou zarazkou v dolnej Casti.

Pri nastartovani motora sa symboly v tlacidlach
rozsvietia automaticky.

Rozsvietenie oranZovej kontrolky na tlacidle
znamena aktivovanie funkcie.

B Vyber cestal/stavenisko

21 Tlacidlo cesta/stavenisko

Tlacidlo s oranZovym presklenim a dvomi pevnymi
polohami.

0 Uprava cesty: pohyby ramena su
znemoznené; mozno riadit iba dve
kolesa.

1 Uprava pre stavenisko: mozno
vykonavat vSetky pohyby ramena a
vSetky rezimy riadenia.

Pred prepnutim do reZimu jazdy po verejnej
komunikacii, vyrovnajte zadné kolesa stroja.

Kéd 57.0009.0520
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B Kontrola rychlosti

29 Prepina¢ mechanickej prevodovky

Tlacidlo s Cervenym presklenim, ktoré sa pouziva na
zaradenie 1 a 2 prevodového stupria. Stlacte tlacidlo
na vyber pozadovanej rychlosti: kazdé stlaCenie
odpoveda vyberu novej rychlosti.

0 Ziadny prevodovy stupef nie je
zaradeny

1 Je zaradeny novy prevodovy stupen

Vyber signalizuju kontrolky 11.15 a 11.16, ktoré
zodpovedaju zaradenému prevodovému stupriu
(11.15 pre prvu rychlost a 11.16 pre druhu).

A

Pred zaradenim d'alSieho prevodového stupria
sa uistite o tom, Ze sa stroj nepohybuje a, Ze
voli¢ chodu dopredu/dozadu sa nachadza v
neutralnej polohe.

B Navolenie rezimu riadenia

20 Spinac volby riadenia

Ma tri polohy, ktory slUzi na vyber rezimu riadenia:
1 Riadenie vsetkych Styroch

2 kolies nato¢enych jednym

smerom (,krab®)

1

& M o
0 Dvojkolesové riadenie

2 Stvorkolesové riadenie

Senzorautomatického vyrovnania zadnych kolies
(optional)

Tento senzor, pripojeny ku kontrolke 11.12, signalizuje
vyrovnanie zadnych kolies.

Prepnutim voli¢a riadenia do polohy 0 a oto¢enim
volantu, sa oranzova kontrolka 11.12, po tom, ako
sa zadné kolesa vyrovnaju, rozsvieti.

Kéd 57.0009.0520
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B Staly prietok oleja

22 Tlacidlo prietoku

Tlacidlo s oranzovym presklenim a dvomi pevnymi
polohami pre zapnutie hydraulického okruhu
napajania spojok pomocnych vedeni.

0 Ziadny privod oleja
1 Staly prietok oleja k pouzitému
nastroju

18 Potenciometer staleho prietoku oleja

Otocenim potenciometra v smere pohybu hodinovych
ruCiCiek sa zvySi prietok v okruhu
napajania vedeni, ktoré uvadzaju do
pohybu koncové nastroje, v jednom
alebo druhom smere.
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Ovladanie A Pristroje

B Bezpecnostné a nudzové systémy

8 Prepinac vystraznych svetiel

Prepina¢ On-Off (Zapnuté-Vypnuté) na subezné
zapinanie vystraznych svetiel. Ked sa
spusti signalizacia, vypinac a kontrolka
svetelnych signalizatorov sa rozblikaju.

7 Tlacidlo pre nudzové zastavenie

Stlacenim tohto tlacidla sa zablokuju vSetky pohyby
strojaavypne samotor.Pred opatovnym
nastartovanim odstrante priciny, ktoré
spoOsobili nudzové zastavenie a potom
tlacidlo odblokujte otoCenim v smere
pohybu hodinovych ruciciek.

15 Voli¢ blokovania obmedzovaca zataZenia

Obmedzovac¢ zatazenia mozno vypnut stlacenim
voli¢a s klu¢om, ktory sa nachadza pod ochrannym
vekom 15.

AA\NEBEZPECENSTVO

PREVADZKA S DEAKTIVOVANYM OBMEDZOVAGOM
ZATAZENIA MOZE MAT ZA NASLEDOK PREVRATENIE
STROJA A VAZNY URAZ.

Genie
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B Ovladanie pohonu pridavnych zariadeni

23 Prepina¢ ventilator kabiny
Ma tri polohy:
0 Ventilator vypnuté
1 Nizka rychlost

Sg 2 Vysoka rychlost

24 Vypinac svetiel pre cestnu premavku
Nachadza sa na pravom panely pristrojovej dosky
a ma tri polohy:

0 Svetla vypnuté

1 Obrysové svetla zapnuté

2 Stretavacie svetla zapnuté

30 Vypinac¢ pracovnych svetlometov (optional)
Nachadza sa na pravom panely pristrojovej dosky
a ma dve polohy:

0 Svetla vypnuté

1 Svetla zapnuté

Kéd 57.0009.0520
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31 Vypinac¢ klimatizacie (optional)
Ma dve polohy:

0 Klimatizacia vypnuta

re3 1 Klimatizacia zapnuta

32 Vypina¢ druhého hydraulického vedenia
(optional)

Ma dve polohy: Stlagenie tohto tladidla spdsobi

prepnutie hydraulického okruhu, ktory sluzi na

manipulaciu s koncovymi nastrojmi, vybavenymi

pomocnymi pohybmi.

0 Olej do valca zaistenia/odistenia
nastrojov

@ 1 Olej do pridavného zariadenia

12 Kohut vykurovania kabiny
Nachadza sa na
zakladni sedadla
vodi€a, umoznuje
regulovat prudenie
teplého vzduchu v
kabine.
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B Pristroje

25 Indikator teploty chladiacej zmesi
Znazorfiuje teplotu chladiacej kvapaliny motora.
Ked sa ukazovatel presunie do ¢erveného pola a v
pristroji sa rozsvieti signalizacna kontrolka, zastavte
stroj a vyhladajte pri€inu poruchy.

26 Indikator teploty hydraulického oleja
Signalizuje teplotu hydraulického olejav nadrzi. Ked
teplota prekroCi povolenu hodnotu alebo ked sa v
pristroji rozsvieti Cervena signalizacna kontrolka,
zastavte stroj a vyhladajte pricinu poruchy.

27  Ukazovatel hladiny paliva

Ukazuje hladinu paliva v nadrzi.
Ked hladina paliva klesne na rezervu, rozsvieti sa v
pristroji svetelna kontrolka.

28  Pocitadlo hodin
Pouzivajte ho systematicky na vykonavanie
planovanej udrzby.

Genie
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B Svetelné signalizatory (odk. 11)

11.1  Kontrolka nabijania slabo nabitej batérie

Rozsvietenie tejto kontrolky oznacuje, Ze nabijanie

alternatora je nedostato¢né.

11.2 Kontrolka nedostato¢ného tlaku motorového
oleja

Rozsvietenie tejto kontrolky signalizuje, Ze okruh mazania

motora nema dostato€ny tlak pre spravnu prevadzku.

11.3  Kontrolka upchatia vzduchového filtra

Pri rozsvieteni tejto kontrolky vyCistite, v pripade potreby

vymerite, filtraéné viozky.

11.4  Kontrolka nedostato¢ného tlaku olejav brzdach

Rozsvietenie tejto kontrolky signalizuje, Ze brzdovy okruh

nema dostatocny tlak pre spravnu prevadzku.

11.5 Kontrolka zatiahnutia parkovacej brzdy

Tento indikator sa rozsvieti vtedy, ked je zatiahnuta

parkovacia brzda (parkovacia brzda je zatiahnuta).

11.6  Kontrolka vysokej teploty chladiacej kvapaliny

Rozsvietenie tejto kontrolky Eervenej farby signalizuje

prehriatie chladiacej kvapaliny. Zastavte motor a odstrarite

pri¢inu problému.

11.7 Kontrolka dialkovych svetiel

Ukazovatel modrej farby, ktory signalizuje rozsvietenie

dialkovych svetiel.

11.8 Kontrolka upchatia filtra hydraulického oleja

Pri rozsvieteni tejto kontrolky bezodkladne vymente

filtranu vlozku oleja, umiestnend v mieste navratu do

nadrze.

11.9 Kontrolka nizkej hladiny hydraulického oleja

Rozsvietenie tejto kontrolky signalizuje, Ze hladina

hydraulického oleja nie je dostatoéné pre spravnu

Ovladanie A Pristroje

prevadzku. Dolejte olej na predpisanu Uroven a vyhladajte

pricinu jeho Uniku.

11.10 Kontrolka vSseobecného alarmu

Rozsvietenie tejto kontroly Cervenej farby signalizuje

anomaliu stroja. Kontaktujte technicky servis TEREXLIFT.

11.11 Kontrolka nizkej hladiny paliva

Rozsvietenie tejto kontrolky signalizuje nizku hladinu

paliva (rezerva).

11.12 Kontrolka vyrovnania zadnych kolies
VOLITELNA

Rozsvietenie tejto kontrolky signalizuje vyrovnanie zadnych

kolies.

11.13Kontrolka predohriatia sviecok

Rozsvietenie tejto kontrolky Zzltej farby signalizuje

predohriatie zapalovacich svieCok. Pred tym ako

nastartujete, pockajte kym kontrolka zhasne. Ak kontrolka

nezhasne, m6ze to znamenat poSkodenie niektorej

zo svieCok. Stroj moZno Startovat normalne, bez

predohrievania, aZ do teploty -12°C.

11.14 Kontrolka stretdvacich svetiel

Ukazovatel zelenej farby, ktory signalizuje rozsvietenie

stretdvacich svetiel.

11.15 Kontrolka zaradenia prvého prevodového
stupna

Ukazovatel ktory signalizuje zaradenie prvého prevodového

stupnia.

11.16 Kontrolka zaradenia druhého prevodového
stupna

Ukazovatel ktory signalizuje zaradenie druhého

prevodového stupfia.

PN

Qi@
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H RIADIACA PAKA
Zdvihacie zariadenia su vybavené viacucelovou

elektroproporcionalnou riadiacou pakou, ktora sluzi n
na kontrolu vSetkych pohybov stroja. E\

Zatlacenim dojedného zo Styroch smerov (doprava -

dolava, dopredu -dozadu) mozno kontrolovat pohyby @)

zdvihania - spustania ramena a otaCanie ramena v
kibe, ktory je pod ramenom.

Stlacenim tlacidla 1 alebo 2 sa ovlada vysunutie/
zasunutie teleskopického ramena a pripnutie/ A
odopnutie koncovych nastrojov (ak je tato funkcia
k dispozicii).

Riadiacu paku chytte spravne a manipulujte
nou zlahka.

Rychlost chodu pohariacich zariadeni zavisi od
polohy paky: kratky pohyb aktivuje pomaly chod
pohdnacich zariadeni; a naopak, plny rozsah
pohybu paky zodpoveda maximalnej rychlosti
pohanacich zariadeni.

A\ UPOZORNENIE

Riadiacou pakou je mozné manipulovat, len ak
ste sprdvne usadeni v sedadle vodica.

A\ UPOZORNENIE

Pred manipuldciou s riadiacou pakou sa uistite,
Ze sa v pracovnom priestore stroja nenachadza
Ziadna ind osoba.

Genie
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B Navolenie funkcii
Je paka aktivovana pre vykonanie nasledovnych

¢innosti: @ d

» Zodvihnutie/spustenie ramena u W Qs
Stlacte paku v smere A alebo B Q {é @u
= (B
(C/

» Zasunutie/vysunutie teleskopického ramena ﬁf
Stlacte tlaCidlo 2 v smere A alebo B, bez hybania

riadiacou pakou @

* Naklonenie nadstavca - prislusného naradia
dozadu/ dopredu

Stlacte paku v smere C alebo D
* Rychle pripajanie pridavného zariadenia
(volitel'na)

Stlacte tlaCidlo 1 a prepnite paku v smere C alebo
D

(2506 - 3007 ¥ } [y [oeena 3 3 O;l \
® Ty £ F
®

N2

=

B) @@
|
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B Zodvihnutie/spustenie ramena

AANEBEZPECENSTVO TR

&"
Pred manipuldciou s ramenom sa uistite, Ze sa v Qv/// 7//: : T “

pracovnom priestore stroja nenachddza Ziadna

=
ind osoba. = (B)
(C)

Pri zdvihani alebo spustani ramena postupujte
nasledovne: @)O
*  Plynulym posuvanim paky do polohy B rameno

zdvihnete; posuvanim paky do polohy A ho

spustite.

Genie
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Ovladanie A Pristroje

B Zasunutie/vysunutie teleskopického ramena

AA\NEBEZPECENSTVO o

Pred manipuldciou s ramenom sa uistite, Ze sa v

pracovnom priestore stroja nenachddza Ziadna Q ‘

ina osoba.

Pri vysuvani alebo zasuvani teleskopu ramena @9
postupujte nasledovne: V j
» Stlagenim tlac¢idla 2 v smere A teleskopické

rameno vysuniete alebo v smere B ho zasuniete. @

Genie
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B Naklonenie nadstavca - prislusného naradia

dozadu/dopredu
AANEBEZPECENSTVO I &
11
Nz <
Pred manipuldciou s ramenom sa uistite, Ze sa v Q @

pracovnom priestore stroja nenachddza Ziadna »
ina osoba. = /

Pri klopeni upinacieho ramu dopredu/dozadu

postupujte nasledovne:

* Plynulym posuvanim paky do polohy D naklopte
upinaci ram dopredu; posuvanim paky do polohy

C ho naklopite dozadu. E f

Genie
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Ovladanie A Pristroje

B Rychle pripajanie pridavného zariadenia
(volitel'nda)

AA\NEBEZPECENSTVO

loil
Pred manipuldciou s ramenom sa uistite, Ze sav g
pracovnom priestore stroja nenachddza ziadna C Z :
ZZ 2 @;

ina osoba.

Pridavné zariadenia zaistite nasledovne:
Stlacte tlacidlo 1; pre zaistenie nastrojov paku @l @
jemne zatlacte v smere C, pre ich odistenie paku
jemne zatlacte v smere D.

Genie
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Dodrzujte a reSpektujte:

M Pochopenie a uplatiiovanie zakladnych principov
tykajucich sa bezpelnej prevadzky stroja, ktoré
sa uvadzaju v tejto priruCke operatora.

1 Vyhybanie sa nebezpenym situaciam.
2 Povinné vykonanie kontroly pred kazdou
pracovnou €innost'ou.

Preditajte sia spravne pochopte kontrolu pred
pracovnou €innost’ou, pred tym ako prejdete
na d’alSiu kapitolu.

3  Povinné skontrolovanie funkcii pred pouzitim
stroja.

4 Kontrola pracoviska.

5  Pouzivanie stroja vylu¢ne na ucely, pre ktoré
bol naprojektovany.

Kéd 57.0009.0520
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Kontroly

Kontrola pred pracovnou
¢innost’'ou
Zakladné casti

Kontrola pred pracovnou c&innostou a pravidelna
udrzba stroja su v kompetencii operatora.

Kontrola pred pracovnou c¢innostou je zrakova
prehliadka, ktoru operator vykonava pred kaZdou
pracovhou zmenou, aby zistil pripadné anomalie
este pred tym ako vykona skusku jednotlivych funkcii.

Kontrola pred pracovnou €innostou okrem iného
slizi aj na to, aby sa urcilo &i je potrebné vykonat
pravidelnu udrzbu. Operator méze vykonavat iba
ukony pravidelnej udrzby, ktoré sa uvadzaju v tejto
prirucke.

Pozrite si zoznam na nasledujucej strane a
skontrolujte kazdy komponent.

Ak sa zisti poSkodenie alebo akakolvek nepovolena
uprava, vzhladom k pévodnému stavu, stroj oznacte
a vyradte ho z prevadzky.

Opravy musia vykonat vylu€ne kvalifikovani technici,
na zaklade technickych Specifikacii vyrobcu. Po
vykonani oprav musi operator opatovne urobit
kontrolu pred pracovnou €innostou a az potom moze
zacat’ s preskusanim jednotlivych funkcii.

Zakroky planovanej udrzby musia vykonat
kvalifikovani technici, na zaklade technickych
Specifikacii vyrobcu.
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H KONTROLA PRED PRACOVNOU CINNOSTOU

» Uistite sa o tom, ze priruCky pre operatora su
neporuSeng, Citatelné a, ze sa nachadzaju vo
vnutri stroja.

» Skontrolujte ¢i su vSetky nalepky nalepené a i
su Citatelné. Pozrite si kapitolu ,,Etikety a Stitky
pripevnené na stroji“.

» Skontrolujte pripadné uniky motorového oleja
a spravnu hladinu oleja. V pripade potreby olej
dolejte. Pozrite si kapitolu ,,Udrzba“.

» Skontrolujte pripadné uniky oleja z naprav a Ci
je hladina oleja spravna. V pripade potreby olej
dolejte. Pozrite si kapitolu ,,Udrzba“.

» Skontrolujte pripadné uniky oleja z hydraulického
systému a €i je hladina oleja spravna. V pripade
potreby olej dolejte. Pozrite si kapitolu ,,Udrzba*.

» Skontrolujte pripadné uniky chladiacej kvapaliny
motora a Ci je hladina chladiacej kvapaliny
spravna. V pripade potreby chladiacu kvapalinu
dolejte. Pozrite si kapitolu ,,Udrzba“.

» Skontrolujte pripadné uniky kvapaliny z batérii
a Ci je hladina kvapaliny v batériach spravna. V
pripade potreby dolejte destilovanu vodu. Pozrite
si kapitolu ,,Udrzba*.

Skontrolujte nasledovné suciastky alebo nasledujuce
priestory, aby ste zistili pripadné Skody, chybajuce
alebo nespravne namontované suciastky a nepo-
volené upravy:
» elektrické komponenty, kablové vedenia a
elektrické kable
* hydraulické potrubia, spojky, valce a
rozdelovace
* nadrze paliva a hydraulického systému
» Cerpadlo a motor pre premiestiiovanie a
pohanané napravy
* sustavu riadenia
* brzdovy systém
» klzné Casti teleskopickych ramien
» vycistite skla, svetlomety a spatné zrkadla
» motor a prislusné suciastky
* hukacku
* svetlomety
» ovladanie zapalovania stroja
* matice, skrutky a ostatné zarazky
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Skontrolujte cely stroj aby ste zistili pripadny vyskyt:

» prasklin vo zvaroch alebo v konstrukénych
suciastkach

» preliaCenia alebo poSkodenie stroja

Uistite sa, ze vSetky konStrukéné suciastky a

ostatné kritické komponenty sa nachadzaju na

stroji a, ze vSetky prislusné zarazky a Capy su

namontované a spravne dotiahnuté.

Po vykonani kontroly sa uistite, ze vSetky kryty

jednotlivych priestorov si namontované na

spravnom mieste a pripevnené.

A\ UPOZORNENIE

Ak by co i len jedna kontrola mala negativny
vysledok, nezacinajte pracovnu ¢innost, zastavte
stroj a opravte poruchu.

Kontrola pneumatik

* Skontrolujte, €i su pneumatiky spravne
nahustené.; vid odsek ,,Nahustenie pneumatik*
v kapitole Udrzba.

Uistite sa, Ze vlozky v pneumatike nie su
prerezané alebo opotrebované.

A\ UPOZORNENIE

Prasknutie pneumatiky méze vyustit do
zdavazného poranenia; nikdy nepouzivajte stroj,
ak su pneumatiky opotrebované, zle nahustené
alebo poskodené.

OPATRNOST

Ak sa ma stroj pouzivat’ v primorskom alebo
podobnom prostredi, oSetrite ho ochrannym
naterom proti slanosti, aby ste zabranili vzniku
hrdze.
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B SKUSKA FUNKCIi

Skuska funkcii je naplanovana za ucelom zistenia
pripadnych poruch, este pred pouzitim stroja.
Operator sa pri vykonavani skusky vsetkych funkcii
stroja musi riadit poskytnutymi pokynmi.

Nikdy nepouzivajte pokazeny stroj. V pripade
poskodenia stroj oznacte a vyradte ho z prevadzky.
Opravy musia vykonat vylu€ne kvalifikovani technici,
na zaklade technickych Specifikacii vyrobcu.

Po dokonc&eni opravy musi operator opatovne
vykonat kontrolu pred pracovnou ¢innostou a skusku
funkcii, pred tym ako zacne stroj pouzivat.

Dodrzujte a reSpektujte:

Pochopenie a uplatiiovanie zédkladnych principov
tykajucich sa bezpelnej prevadzky stroja, ktoré
sa uvadzaju v tejto priru¢ke operatora.

1 Vyhybanie sa nebezpeénym situaciam.

2  Povinné vykonanie kontroly pred kazdou
pracovnou ¢innost'ou.

Precitajte sia spravne pochopte kontrolu pred
pracovnou ¢innost’ou, pred tym ako prejdete
na d’alSiu kapitolu.

3 Povinné skontrolovanie funkcii pred pouzitim
stroja.

4  Kontrola pracoviska.
5  Pouzivanie stroja vylu€ne na ucely, pre ktoré
bol naprojektovany.

B SKUSKY

1 Na vykonanie skuSky vyberte stabilny, rovny a
volny priestor. Uistite sa, Ze na vidliciach alebo
na koncovom nastroji nemate Ziadne bremeno.

2 Vstupte do priestoru operatora a sadnite si na
miesto vodica.

3 Zapnite si bezpe&nostny pas.
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4 Nastavte si vSetky spatné zrkadla. Pozrite si Cast’
,Nastavenie spatnych zrkadiel* v tejto prirucke.

5 Skontrolujte €i je zatiahnuté ruéna brzda a &i sa
paka pohonu nachadza v neutralnej polohe.

6 Nastartujte motor. Rigd’te sa pri tom pokynmi
uvedenymiv kapitole ,Startovanie motora“v Casti
,Cinnost a pouzitie*.

Kontrola riadiacej paky

~

Uchopte riadiacu paku a skuste zodvihnut'a spustit’
rameno a naklonit’ vidlice dopredu a dozadu.

Vysledok: VSetky funkcie musia byt Ucinné.
Pomocou riadiacej paky a zltého tlacidla skuste
vysunut a stiahnut rameno.

Vysledok: Funkcia musi byt G&inna.

Pomocou riadiacej paky a zltého tladidla skuste
zablokovat a odblokovat koncovy nastroj.
Vysledok: Funkcia musi byt u¢inna.

© @ © 0
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B Kontrola riadenia

10 Stlacte pravu stranu voli¢a pre vyber riadenia na
Styri kolesa.

11 Skontrolujte Cinnost oto¢enim volantu o zhruba
Ya otacky do kazdého smeru.

° Vysledok: Predné kolesa sa musia otacat
rovnakym smerom ako volant; zadné sa musia
otacat opaCnym smerom.

12 Viyrovnajte kolesa.

13 Prepnite voli¢ do strednej polohy pre vyber riadenia
na dve kolesa.

14 Skontrolujte ¢innost' otocenim volantu o zhruba
Ya otaCky do kazdého smeru.

© Vysledok: Predné kolesd sa musia otacat
rovnakym smerom ako volant; zadné musia zostat
vyrovnané.

15 Vyrovnajte kolesa.
16 Prepnite voli€ do polohy premiestiiovania ,krab“.
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17 Skontrolujte Cinnost oto¢enim volantu o zhruba
a otaCky do kazdého smeru.

© Vysledok: Predné ajzadné kolesa sa musia otacat
rovnakym smerom ako volant.

B Kontrola pohonu a bizd

18 Uistite sa, Ze rameno je Uplne spustené a
pritiahnuté.

19 Stlacte pedal prevadzkovej brzdy.

20 Paku vyberu posunu nastavte do polohy jazda
dopredu. Postupne uvolnite pedal prevadzkovej
brzdy. Hned ako sa strojzacne pohybovat, stlacte
pedal prevadzkovej brzdy.

© Vysledok: Stroj sa musi pohnut dopredu a
nasledne prudko zastavit.

21 Paku vyberu posunu nastavte do polohy jazdy
dozadu. Postupne uvolnite pedal prevadzkovej
brzdy. Hned ako sa strojzacne pohybovat, stlacte
pedal prevadzkovej brzdy.

° Vysledok: Stroj sa musi pohnut dozadu a nasledne
prudko zastavit. S pakou posunu v polohe jazdy
dozadu sa musi spustit hukacka signalizujuca
jazdu dozadu.

22 Péaku vyberu posunu nastavte do neutralnej polohy.
23 Stlacte vrchnu €ast vypinaca parkovacej brzdy.

o Vysledok: Cervena kontrolka parkovacej brzdy
sa musi rozsvietit na znak toho, ze brzda je
aktivovana.

24 Zatlacte paku vyberu posunu najskor dopredu a
potom dozadu.

© Vysledok: Stroj sa nesmie pohnut.

25 Stlacte spodnu ¢ast vypinaca parkovacej brzdy.
Zhasnutie kontrolky signalizuje, Zze parkovacia
brzda je neaktivna.

B Kontrola svetiel

26 Skontrolujte funkénost vSetkych svetiel.
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B PREHLIADKA PRACOVISKA

Prehliadka pracoviska umoznioperatorovi zistit ¢ina
danom mieste mozno so strojom bezpe&ne pracovat.
Kontrola sa musi vykonat pred premiestnenim stroja
na pracovisko.

Operator je zodpovedny za to, aby sa oboznamil
a aby pamatal na rizikd spojené s pracoviskom a
nasledne za to, aby im vedel predchadzat poc¢as
presunu, pripravy a €innosti stroja.

Poznajte a zabrarite nasledovnym nebezpecnym
situaciam:

» svahy alebo vykopy

» existujuce priekopy, zatarasy alebo sut

* naklonené plochy

* nestabilné alebo Smyklavé povrchy

* prekazky nad strojom a vonkajSie vedenia
vysokého napétia

* nebezpectné prostredia

* nosné povrchy, ktoré nedokazu zniest namahanie
spbsobené strojom s naloZenym bremenom

» vietor a nepriaznivé poveternostné podmienky
* pohyb neopravnenych osdb

» dalSie okolnosti predstavujuce mozné riziko.
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Tato kapitola opisuje niektoré postupy a poskytuje
indtrukcie k bezpe¢nému pouzivaniu stroja, ktory
je vybaveny Standardnymi vidlicami. Pred pouzitim
réznych pridavnych zariadeni si dokladne precitajte
kapitolu oznacenu ,Volitefné prislusenstvo”.

A\ UPOZORNENIE

Pred pouzitim stroja si najprv obhliadnite miesto
vykonu prace a uistite sa, Ze nehrozia potencialne
nebezpecné podmienky. Presvedcte sa, ¢i sa
tu nevyskytuju diery, pohyblivé nasypy alebo
nanosy, ktoré by mohli spésobit’ stratu kontroly
nad strojom.

A\NEBEZPECENSTVO

Bud'te mimoriadne opatrni pri praci v blizkosti
elektrickych rozvodov. Skontrolujte ich
umiestnenie a uistite sa, Ze sa Ziadna cast stroja
nenachadza menej nez 6 metrov od elektrickych
drétov.
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Cinnost’ A Pouzitie

A\ UPOZORNENIE

Bezpecné pouzivanie stroja zarucite tak, Ze vZzdy
skontrolujete hmotnost’ nakladov pred tym, nez
s nimi zacneme manipulovat.
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B VSTUP DO STROJA
(iba pri modeloch s uzavretou kabinou)

B VSTUP DO KABINY

A\ UPOZORNENIE

Predtym, nez vstupite do kabiny riadenia, sa
vZdy uistite, Ze su vaSe ruky a podrazky vasich
topanok cisté a suché. Pri vystupe na stroje ale-
bo zostupe zo stroja bud'te k stroju vZzdy ¢elom
a drzte sa prislusnych racok.

Kabina manipula&ného zariadenia je na favej strane
vybavena vstupnymi dverami.

Otvaranie dveri zvonku:

* Vlozte klu¢ a odomknite
zamok 1.

» Otvorte dvere potiahnutim
za zabudovanu rucku 1.

p/o

Zatvaranie dveri zvnutra:
» Duvere silno potiahnite: automaticky sa zamknu.

Vnutorné otvaranie dveri:

» Zatlatte paku 2 smerom
dole a pre upIné otvorenie
,dvere odomknite.

* RuUCku otolte 3 pre
otvorenie vrchnej Casti
dvier, a zaistite ju o
Specidlnu uchytku.

A POZOR

Vrchna c¢ast’ dveri musi byt zaistena na zadnu
Cast’ kabinky alebo uchytena do spodnej casti
danych dvier.

AAAAAAAAAAA
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Pre odistenie dveri zaistenych v otvorenej

polohe:
« Stlacte tlacidlo 4 aby ste @ 4
polohy. \\

uvolnili dvere zo zaistenegj

* Po uvolneni zo zaistenia v
otvorenom stave, zatvorte
dvere v spodnej Casti
pomocou rukovate 3.

B Opustenie kabiny v nudzovej situacii

V nudzovom pripade mozno kabinu opustit cez
predné alebo zadné sklo.

Zadné okno ma drzadla pre diastocné otvorenie
okna. Takého drzadla su uzamknuté vo svojej polohe
pomocou kridlovych skrutiek ktoré, ak odstranené
umoznia uplné otvorenie okna.

Na ¢elnom skle sa nachadzarukovat 5. Pojej otoeni
mozno &elné sklo odklopit a operator méze vyjst von.

Kéd 57.0009.0520
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B NASTAVENIE SEDADLA

Presné nastavenie sedadla umozni operatorovi
bezpecné a pohodiné riadenie stroja. Sedadlo
zdvihacieho zariadenia je vybavené mechanizmami,
ktoré umoznuju nastavenie pruzenia, vySky a
vzdialenosti od ovladacich prvkov.

* Vzdialenost’ sedadla od ovladacich prvkov
stroja
Sedadlo je vybavené s ovladanim nastavenie pre
posunutie sedadla dopredu a dozadu v zmysle
riadiaceho stipu.
Pre nastavenie sedadla, potiahnite paku 1
smerom von a sedadlo posurite do pozadovaného
smeru. Potom, paku pustite a zaistite sa Ci sa
sedadlo uzamklo v novej polohe.

+ Nastavenie pérovania (optional)
Paky 2 otolte v smere hodiniek alebo proti
smeru hodiniek podla pozadovaného stupna
pérovania. Otocte v smere/proti smeru hodiniek
pre zvySenie/znizenie pérovanie sedadla. Ak
toto ovladanie chcete vratit naspat, tak paku
vytiahnite a otocte o 180° stupriov.

+ Nastavenie vysky (optional)
Pre zdvihnutie sedadla oto¢te gombik 3 v smere
hodiniek, pre zniZenie sedadla, gombik otocte
proti smeru hodiniek.

Niektoré sedadla je mozné nastavit na 3 rézne
vyskové polohy, Sedadlo zdvihnite az kym pocujete
kliknutie, ktoré signalizuje zablokovanie v polohe.
Pre zniZenie sedadla, zdvihnutim konca tahu
povolite mechanizmus, sedadlo uvolnite a samé sa
vrati na spodnu poziciu.

A POZOR

e Sedadlo je uréené len pre jednu osobu.
* Nenastavujte sedadlo, ked’ sa stroj pohybuje.
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B ZAPNUTIE BEZPECNOSTNYCH PASOV

Riadne sa usadte na sedadlo Soféra a nasledne:

* Bezpelnostné pasy su vybavené navijacim
stahovaCom. Na ucely zapnutia pasu potiahnite
prichytku 1 a zatlacte ju do spony 2.

* Na ucely uvolnenia pasu, zatlacte tlacidlo 3 a
vyberte prichytku zo spony.

» Uistite sa, Zze je spona spravne umiestena v
mieste bokov a nie na bruchu.

» Upravte koncové regulatory, aby ste dosiahli
dizku, ktoru si Zelate a uistite sa, Ze je spona vzdy
v strede.

A\NEBEZPECENSTVO

Nezapinanie bezpeénostnych pasov méze viest’
k vaznym poraneniam ¢i dokonca usmrteniu
operatora.
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B NASTAVENIE STLPIKA RIADENIA

Na volante mozZno nastavit’ sklon.

Pre nastavenie sklonu volantu uvolnite paku 3 a
pritiahnite alebo zatlacte volant do Zelanej polohy.
Potom paku 3 dotiahnite.

A\ UPOZORNENIE

Predtym, nez zaénete strojom pohybovat,
skontrolujte, ¢i je volant v danej polohe riadne
zaisteny.

©
=

00060

B ROZSVIETENIE STROPNEHO SVETLA V
KABINE

Stropné svetlo v kabine sluzi na osvetlenie interiéru.
Nachadza sa na vrchnom zadnom nosniku.
Rozsvecuje sa vypinatom.

Genie
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B NASTAVENIE SPATNYCH ZRKADIEL

Stroj je vybaveny dvomi spatnymi zrkadlami.

» Spatné zrkadlo 2 na pravej strane sa nachadza
na Specialnej nosnej konzole vo vyssej polohe
a umoznuje kontrolu priestoru za strojom, na
pravej strane. Na nastavenie polohy manualne
tocte spojom, ktorym je zrkadlo vybavené.

» Spatné zrkadlo 3 na lavej strane sa nachadza
na lavom hornom stipe &elného skla a umozfiuje
kontrolu priestoru za strojom, a to na lavej strane.
Na ucely nastavenia polohy manualne tocte
spojom, ktorym je zrkadlo vybavené.
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B STARTOVANIE MOTORA

Pre Startovanie pri nizkej teplote, vid paragraf

»Startovanie pri nizkych teplotach®.

» Aktivujte parkovaciu brzdu.

* Nastavte prepina¢ chodu dopredu/dozadu do
neutralnej polohy.

» Stlacte nohou plynovy pedal.

* Motor naStartujete tak, ze otocCite spinac
zapalovania do polohy 2
a povolite ho, ked motor 0 1
naskoci. Ak motor nenaskoci
do 20 sekund, pustite kIG¢ a P
pockajte aspori 2 minuty, nez
sa o spustenie motora opat
pokusite.

* Po nasStartovani motora
znizte pocet otacok/min a
pockajte niekolko sekund,
kym zaradite rychlost - umoznite tak pozvolné
zahriatie motorového oleja a lepSie mazanie.

* V pripade, ze musite motor nastartovat pouzitim
batérie iného stroja, odstrante spojovacie kable
(vid nasledovna kapitola).

OPATRNOST

Ak sa svetelné indikatory po nastartovani motora
nerozsvietia/nezhasndu, ihned’ stroj zastavte,
vyhladajte problém a napravte ho.

A\ UPOZORNENIE

Ak po naStartovani opustite sedadlo vodica,
motor zostane v chode. AK OPUSTATE MIESTO
VODICA VYPNITE MOTOR, SPUSTITE RAMENO
NA ZEM, OVLADANIE NA STLPIKU RIADENIA
NASTAVTE DO NEUTRALNEJ POLOHY A
AKTIVUJTE PARKOVACIU BRZDU.
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Motor nemozZno nastartovat, ak ovladanie na
stipiku riadenia nie je v neutralnej polohe.

H STARTOVANIE MOTORA POUZITiM BATERIE
INEHO STROJA

OPATRNOST

NeStartujte stroj prostrednictvom rychlych
spustacov, aby ste neznicili elektronické karty.

AA\NEBEZPECENSTVO

Ked’ Startujete motor pouzitim batérie iného
stroja, uistite sa, Ze nemé6ze déjst ku stretu
oboch vozidiel, ¢o by mohlo spbsobit iskrenie.
Batérie prepustaju horl'avy plyn - iskry by ho
mohli zapalit a spésobit’ tak vybuch.

Pri kontrole hladiny elektrolytu nefajcite.

Ku kladnej (+) svorke batérie nepribliZujte
Ziadne kovové predmety ako napriklad pracky
opasku, remienky hodiniek, atd’. M6Zu sp6sobit’
skrat medzi svorkou a kovom a popalit’ pritom
operatora.

Napdjanie pomocného generdtora musi
disponovat’ rovnakym napétim a vykonom ako
batéria, ktoru montujete do manipula¢ného
zariadenia.

Motor pouzitim batérie iného stroja naStartujete

nasledovne:

*  Vypnite v8etky obvody, ktoré riadia Specialne
ovladanie paky.

» Zaradte rychlostnu paku do neutralu a zatiahnite
parkovaciu brzdu.

» Uistite sa, Ze batéria stroja A je pripojena na
uzemnovaci ram, svorky su dobre utiahnuté a
hladina elektrolytu zodpoveda normalu.
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« Spojte obe batérie podla naértu. Pripojte =l STARTOVANIE PRI NiZKYCH TEPLOTACH

najprv kladné svorky oboch batérii, nasledne  py; startovani v chladnych podmienkach pouzite olej

zaporné svorky pomocneho generatora B kg yiskozitou SAE primeranou vonkajsej teplote.

uzemnovaciemu ramu stroja. Prezrite si prosim manual na pouzivanie a udrzbu
* Ak sa pomocna batéria nachadza na inom motora.

vozidle, uistite sa, Ze nie je v kontakte s vozidlom Stroj je dodavany s olejom SAE 15W/40.

ktorému sa poskytuje pomoc. Aby sa predislo

poskodeniu elektronickych pristrojov stroja,

musi sa motor servisného vozidla vypnut. M | 40
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+ Otocte kflu€om zapalovania a manipulacné

Or
zariadenie nastartujte.

* Odpojte spojovacie kable. Najprv odstrante  Motor pri chladnych podmienkach nastartujete
zapornu svorku od uzemnovacieho ramu, nasledovne:

nasled’ne od pomocner)o_ napajania. Odpojte » Nastavte prepina¢ chodu dopredu/dozadu do
kladnu svorku od batérie stroja, potom od sInei boloh
pomocného napajania. neutralnej polohy.

» Startovaci spina¢ oto¢te do polohy predohriatia
zapalovacich svie€ok a pockajte kym nezhasne
kontrolka 11.13. ZatlaCte plynovy pedal az na
podlahu a otoenim Startovacieho spinaca
nastartujte motor. Uvolnite Startovaci spinac

AA\NEBEZPECENSTVO

Pouzivajte vyluéne 12V batériu; iné pristroje ako , B )
nabijacky batérii, atd. mézu spésobit vybuch hned ako motor nastartuje.
batérie alebo poskodenie elektrického systému.  * Pred zaradenim rychlosti nechajte motor par

sekund volne bezat - umoznite tak pozvolné
zahrievanie motorového oleja a lepSie mazanie.

Genie
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B ODPOJENIE BATERIE
Poc€as zasahov udrzby, opravy alebo po€as zvarania,

otolte vypinac zariadenia na odpojenie batérie 0,
ktory sa nachadza v motorovom priestore, pod
vzduchovym filtrom motora.

B SPUSTENIE STROJA

Ked'strojdosiahne prevadzkovu teplotu, uistite sa, ze

su vSetky Casti v polohe presunu a paka prevodovky

je v neutrale. Potom postupujte nasledovne:

» Navolte pozadovany rezim riadenia.

» Navolte pozadovanu rychlost (vpred alebo spat).

» Parkovaciu brzdu uvornite stlatenim gombika 19
(vystrazné svetielko musi vyt vypnuté).

» Na aktivaciu pohybu pomaly stlacajte plynovy
pedal.

A\ UPOZORNENIE

Ak stroj beZi, nemanipulujte rychlostnou pakou
ani vpred ani vzad. Stroj méZe neocakavane
zacuvat’a méze vas vazne zranit.

Kéd 57.0009.0520
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B ZASTAVENIE A PARKOVANIE STROJA

Vzdy, ked je to mozné, zastavte stroj na suchej,

rovnej a pevnej zemi. Potom:

» Stroj privedte k hladkému zastaveniu pozvolnym
uberanim plynu a stlacanim brzdového pedala.

* Nastavte prepina¢ chodu dopredu/dozadu do
neutralnej polohy.

» Aktivujte parkovaciu brzdu a skontrolujte i sa
rozsvieti prislusna kontrolka na pristrojovej
doske.

» Uvolnite pedal prevadzkovej brzdy.

* UloZte pridavné zariadenie pripojené k ramenu
rovno na zem.

» Otocte klu€om zapalovania do polohy “0” a
vytiahnite ho.

* Vystupte z kabiny a zamknite za sebou dvere.

A\ UPOZORNENIE

Pri vystupovani zo stroja bud’te vZdy otoceni
¢elom ku kabine; uistite sa, Ze mate podrazky
topanok aruky Cisté asuché, adrzte sazabradlia,
aby ste predisli padu alebo posmyknutiu.

A\ UPOZORNENIE

Po zastaveni stroja vZdy zatiahnite parkovaciu
brzdu, aby ste tak predislimoznému nahodnému
pohybu vozidla.
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B POUZITIE TABULIEK ZATAZENIA

Tabulky zatazenia 1 uvadzaju maximalne pripustné
zatazenie v zavislosti od vytiahnutia ramena a typu
pouzitého nastroja.

Orientujte sa vzdy podla nich, aby ste pracovali
bezpecne.

Urover vytiahnutia ramena mozno zistit
prostrednictvom pismen (A, B, C, D, E), ktoré
su nastriekané na ramene (poz. 3). Reaélne
stupne naklonenia ramena mozno zase zistit
prostrednictvom uhlového ukazovatela 2.

VSetky tabufky zatazenia su pripevnené na
Specialnom drziaku, nad ovladacim panelom, na
lfavej strane kabiny. Stitok 4, ktory sa nachadza v
spodnej Casti kazdej tabulky zatazenia, oznaluje
typ pouzitého nastroja.

Tabulky zataZenia uvedené v tomto manuali su
len prikladmi. Pri definovani hmotnostnych medzi
vychddzajte z grafov zataZenia uvedenych vo
vasej kabine.
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A\ UPOZORNENIE

Tabulky umiestnené v kabine sa tykaju stroja
ktory stojinapevnom a dobre vyvazenom teréne.
Pred uplnym zdvihnutim nakladu ho najprv
zodvihnite o pdr centimetrov a skontrolujte jeho
stabilitu.

Kéd 57.0009.0520
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B SYSTEM OBMEDZOVACA ZATAZENIA

Na prednej, vrchnejpodpore kabinky je obmedzovac
6, ktory signalizuje postupnu zmenu stupiia stability
stroja a ktoré ho zablokuje pred dosiahnutim
kritického stavu.

B Opis ovladacich prvkov

1. Skusobné tlacidlo

2. LED ukazovatel stability

3. Zelena kontrolka spravneho privodu
paliva

4. Nepouzité tlaCidlo

5. Tladidlo pre vypnutie zvukového alarmu

POWER

SKUSOBNE TLACIDLO (TEST), po stlageni tohto
tlaidla sa vykona skuska vSetkych led diéd a
zvukového alarmu: v8etky LED diédy za¢nu blikat
a trikrat sa ozve zvukovy alarm.

VYPNUTIE ZVUKOVEHO ALARMU, po stlageni
tohto tlacidla sa na 10 sekund vyradi zvukovy alarm.

Kéd 57.0009.0520
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B Pouzitie
Pri nastartovani stroja sa rozsvieti svetlo 3.
Zariadenie vykona diagnosticky check.

Pocas pouzivania stroja saled ukazovatel 2 postupne
rozsvecuje, podla podmienok stability.

LED ukazovatel’

Zelené LED diody (L1 a L2): svietia pocas
normalnych pracovnych podmienok, kedy sa percento
momentu prevratenia vzhfadom k hrani¢nej hodnote
pohybuje od 0 do 89. Stroj je stabilny.

Oranzove LED diody (L3 a L4): rozsvietia sa ked
sa stroj blizi do stavu nestability: percento momentu
prevratenia vzhladom k hrani¢nej hodnote je v
rozmedzi od 90 do 99.

Systém sa prepne do stavu predbezného alarmu:
zvukovy alarm zaznie preruSovanym ténom a
vysuvanie ramena sa spomali.

Cervené LED diédy (L5 a L6): riziko prevratenia:
percento momentu prevratenia vzhlfadomk hrani¢nej
hodnote je vysSie ako 100.

Stroj sa prepne do stavu alarmu: zvukovy alarm
zaznie stalym ténom a zablokuje sa kazdy
nebezpeény pohyb: zdvihanie ramena, spustanie
ramena, vysuvanie ramena, vyto€enie vidlic dopredu.
Umoznisaiba manipulacia pre spatny pohyb nakladu,
v ramci bezpe€ného rozsahu.
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B Alarmové kédy a resetovanie

Obmedzova¢ ma auto-diagnosticky systém, ktory
dokaze zistit poruchu snimacov, prerusenie kablov
a poruchy elektronického systému.

Ked sa zisti porucha, obmedzovac sa prepne do
bezpelného stavu a zablokuje nebezpelné ukony:
LED diéda L6 blika spolu s dalSou LED diédou, ktora
predstavuje kod alarmu.

Vyznam poruchového odkazu je zobrazeny v kapitole
»Poruchy a Riesenie Portuch*.

AANEBEZPECENSTVO

Obmedzovaé zataZenia nesluzi na kontrolu
nakladu, s ktorym chcete manipulovat’: sluzi len
ako zariadenie, ktoré upozorriuje na nestabilny
stav stroja.

Nestabilny stav stroja mézZe tiez spdésobit’
prudka manipulacia s ovladacou pakou pocas
manipuldcie s nakladom. Ak pocas vasej prace
svieti niekol’ko LED lamp zaroven, pracujte s
pakami jemnejsie.

Genie
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B MANIPULACIA S BREMENAMI

B Nastavenie vidlic

S vidlicami typu FEM (volite'na)

Vidlice musia byt rozlozené tak, aby vyhovovali

nakladu, ktory budu prenasat. Preto:

* Nadvihnite upinaciu paku vidlic.

» Posurite vidlice do Zelanej polohy a paku opat
zaistite.

S nastavitel'nymi vidlicami

Pohyblivé vidlice nastavite nasledovne:

* Uvolnite maticu
zaistovacich
skrutiek.

» Nadvihnite vidlice
a nasunte ich na
Cap tak, aby ste
dosiahli spravny
rozstup.

» Zaistite skrutky a
utiahnite maticu.

A UPOZORNENIE

Tazisko ndkladu musi byt vidy v polovici
medzi vidlicami.

* Uistite sa, Ze pozndte presnu hmotnost’
nakladu predtym, nez zac¢nete s jeho
manipuldciou.

* Pri vysuavani vyloznika neprekracujte
hmotnostnu medzu.

* Vychaddzajte s medzi zatazenia uvedenych v
grafe zataZenia na ¢elnom skle alebo v rychlej
prirucke pouZzivatela.

» Vidlice rozostupte tak nasiroko ako je mozné,
aby vyhovovali nakladu, ktory budu prendsat.

Kéd 57.0009.0520
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H PRACOVNA FAZA

A\ UPOZORNENIE

VZdy ked’ operator pouziva zdvihacie zariadenie,
musi dbékladne prehliadnut’ svoje zorné pole.

Faza nakladania

 Podidte k nakladu, s ktorym je potrebné
manipulovat zvisle a skontrolujte na sklonomere,
Ze je stroj zarovno.

» Zasunte vidlice pod naklad a nadvihnite ho par
centimetrov od zeme.

Kéd 57.0009.0520
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* Naklopte vidlice dozadu pre priblizenie nakladu.

A\ UPOZORNENIE

Pocas manipulacie s nakladom su rizika hlavne
v zadnom smere, v priebehu jazdy so zaradenou
spiatockou.

Faza presunu

* Nepohynaijte sa ani nebrzdite prudkym spdsobom.

* Presuvajte sa k bodu vykladania opatrne a
udrziavajte naklad 20+30 cm nad zemou.

» Prispbésobujte rychlost stroja podmienkam terénu,
¢im sa vyhnete nebezpe&nym prechodom,
bo¢nym Smykom vozidla a moznému padu
nakladu.

* Ak jazdite po svahu alebo naklonenej ploSine,
pohybujte sa s nakladom smerom k vrchu.

A\ UPOZORNENIE

Ak by zavesené bremeno alebo z toho vyplyvajuca
geometria ramena mali spésobit’ celkové
zablokovanie, operator by musel zvazit pouzZitie
iného dopravného prostriedku.

AA\NEBEZPECENSTVO

Po svahu nikdy nejazdite bo¢ne; tento nespravny
postup je jednou z najéastejsSich pricin nehéd, ku
ktorym dochadza prevrhnutim vozidla.
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Faza vykladania

* Presurte sa k bodu vykladania s kolesami
zarovno a zastavte stroj plynulo tak, aby ste
ponechali dostatok miesta na obsluhu ramena.

» Zatiahnite parkovaciu brzdu a prevodovku
zaradte do neutralu.

* Naklad umiestnite niekolko centimetrov nad
Zelanu polohu a vyrovnajte vidlice.

» Spustite ndklad a uistite sa, Ze je umiesteny
zarovno.

* Opatrne vytiahnite vidlice ovladanim zasuvania
ramena, a ak je to nevyhnutné, nadvihnite alebo
spustite rameno pri vytahovani vidlic.

* Ked su vidlice mimo nakladu, nastavte ich do
polohy presunu.

* Uvolnite parkovaciu brzdu a zacnite novy
pracovny cyklus.

Genie
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B VYMENA PRIDAVNEHO ZARIADENIA

A POZOR

Pouzivajte len tie pridavné zariadenia, ktoré pre
sériu Girolift priamo vyrobil alebo odporucil
Terexlift; podrobnostindjdete v kapitole ,,Volitel'né
prislusenstvo®.

Verzia s RUCNYM ZAISTOVANIM

Pri vymene pridavného zariadenia postupujte

nasledovne:

* Presurite sa k miestu, kde uvolnite primontované
pridavné zariadenie (ak je to mozné, stabilné a
chranené miesto).

* Ak je to potrebné odpojte rychle pripojky
pridavného zariadenia.

* Vyberte bezpecnostny kolik 2, ktory sa nachadza
na konci ¢apu 1 a potom &ap vytiahnite.

» UlozZte pridavné zariadenie tak, aby spocivalo
rovno na zemi.

» Drze spojovaci ram pridavného zariadenia
naklopeny dopredu a spustite vyloznik, aby ste
odistili hornu zamku pridavného zariadenia.

* Posunite sa so strojom dozadu a presurite sa k
novému pridavnému zariadeniu, ktoré chcete
napojit’.

* Pridrzte ram naklopeny dopredu a prichytte hornu
zamku k novému pridavnému zariadeniu.

o Zasunte a nadvihnite pridavné zariadenie o
niekolko centimetrov. Automaticky sa vycentruje
na rychle spoje ramu.

» Zalozte ¢ap 1 spat. Starostlivo ho zaistite
bezpe&nostnym kolikom 2, ktory ste pred tym
demontovali.

* Napojte pripojky pridavného zariadenia, ak je to
potrebné k rychlym spojom ramu.

Kéd 57.0009.0520
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A\ UPOZORNENIE

Vzdy, ked’ menite alebo pripdjate pridavné
zariadenie k ramenu, je potrebné ho vizualne
skontrolovat. Nespravne pripojené pridavného
zariadeniaméze spésobit’materialne Skody alebo
osobnu ujmu.
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Verzia s HYDRAULICKYM ZAISTOVANIM (volitelna)
Pri vymene pridavného zariadenia postupujte
nasledovne:

Presurite sa k miestu, kde uvolnite primontované
pridavné zariadenie (ak je to mozné, stabilné a
chranené miesto).

Ak je to potrebné odpojte rychle pripojky
pridavného zariadenia a pripojte hydraulické
zaistovacie hadice pridavného zariadenia do
spojenia 3.

Ulozte pridavné zariadenie tak, aby spocivalo
rovno na zemi.

Vyberte bezpe€nostny kolik 2, ktory sa nachadza
na jeho konci.

Pomocou ovladania valca zaistovania/odistovania
nastrojov, uvolnite namontovany koncovy nastroj.
Drze spojovaci ram pridavného zariadenia
naklopeny dopredu a spustite ramena, aby ste
odistili horni zamku pridavného zariadenia.
Posurite sa so strojom dozadu a presunte sa k
novému pridavnému zariadeniu, ktoré chcete
napojit’.

Pridrzte ram naklopeny dopredu a prichytte hornu
zamku k novému pridavnému zariadeniu.
Zasunte a nadvihnite pridavné zariadenie o
niekolko centimetrov. Automaticky sa vycentruje
na rychle spoje ramu.

Pomocou riadiacej paky (volitelné prisluSenstvo)
definitivne pripevnite nastroj a zaistite ho
bezpelnostnym €apom 2, ktory ste pred tym
premiestnili.

Napojte pripojky pridavného zariadenia, ak je to
potrebné k rychlym spojom ramu.

60

B ZADNY TAZNY HAK_IBA PRE AGRI-730
Stroj ma tazny hak kategoérie B, pevného typu.
Hak slizi natahanie privesov s 2 alebo 4 napravami,
s maximalnou vahou 4000 kg.

Okrem toho mozno tahat dvojkolesové voziky s
maximalnou vahou 1500 kg.

AGRI-730

A\ UPOZORNENIE

Genie
GTH-3007 - AGRI-730

Netahajte privesy alebo bremena, ktoré su
vel'mi tazke.

Vaha, ktora spociva na taznych ojach nesmie
byt vdcsia ako 500 kg.

Nepohynajte sa prudko, riziko prevratenia sa
je velké.

Kvéli vasej bezpeénosti netahajte privesy,
ktoré nemaju nezavisly brzdovy systém.
Pred tym ako zaradite spiatoCku aby ste
pripevnili prives sa uistite, Ze medzi strojom
aprivesom nie su l'udia ani zvierata. Pripadné
osoby, ktoré naviguju vodi¢a sa musia
postavit’ na bezpecné miesto a tak, aby ich
vodic¢ dobre videl.

Kéd 57.0009.0520
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B POHYB S NECINNYM STROJOM

K odtiahnutiu stroja pristupujte len v pripade,

ak neexistuje ziadna ina alternativa, kedZze pri

tejto operacii méze déjst k vaznemu poSkodeniu

prevodovky. VZdy ak je to mozné, opravte stroj priamo

na mieste vykonu prace.

V pripade, Ze je uplne nevyhnutné stroj odtiahnut’:

» Odistite parkovaciu brzdu.

* Pohnite sa na malu vzdialenost a pri nizkej
rychlosti (nizSej ako 5 km/h).

» Pouzite neohybnu taznu Zrd.

* Navolte dvojkolesové riadenie.

» Rychlostnu paku zaradte do neutralu.

» Zdvihnite predné kolesa stroja.

* Ak je to mozné, nastartujte motor a pouzite
hydraulické riadenie s posiliovacom a brzdovy
systém.

Verzia Agri-730 ma predny tazny hak, ktory sluzi
na tahanie stroja v pripade poruchy.

AGRI-730

Kéd 57.0009.0520
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B PRESUN NA CESTE ALEBO NA MIESTE
VYKONU PRACE

Pri jazde na verejnych cestach striktne dodrziavajte
miestne a narodné nariadenia cestnej premavky.
Okrem toho tiez uplatnite nasledovné vSeobecné
bezpe€nostné opatrenia:

* Vyrovnajte zadné kolesa.

» Navolte dvojkolesové riadenie.

+ Vyvazte stroj.

» Zaistite stroj tak, ako sa uvadza v Evidencnej
karte:

» Zalozte zaistovacie prvky: zarazka vysuvania
ramien (A), zarazka na valci zdvihania (B),
zarazka na valci otaCania koncového nastroja
(C)

* Nastavte prepina¢ ,Cesta/Stavenisko® 21 na
~CESTA

»  Ozubenie vidly zakryte so Specialnym chrani¢om;
alebo vytiahnite pohyblivé vidly.

OPATRNOST

S nastavitelnymi
vidlicami v
preklopenom stave
nemanipulujte s
valcom ovladania
vidlic. Vidlice by
mohliposkodit'stroj.

» Zasunte rameno ako aj pridavné zariadenie do
polohy presunu.

» Nastartujte stroj: majak sa rozsvieti automaticky.

* Rychlost posunu bude zavisiet od otaCok motora
a od zaradeného prevodového stupna.

OPATRNOST

Jazda po verejnych cestach je povolena len v
pripade presuvania nenaloZeného stroja.

Stroj nie je vhodny na tahanie privesov.
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B ZDVIHANIE STROJA

V pripade, Ze je potrebné stroj zodvihnut, pouzivajte
prostriedky ktoré maju dostato¢nu nosnost, vzhfadom
k hmotnosti zdvihacieho zariadenia. Charakteristické
Udaje a tazisko sa nachadzaju v Casti ,,Technické
udaje‘ tejto prirucky.

Pri zdvihani stroja postupujte takto:

« Stiahnite a Uplne spustite rameno.

»  Aktivujte parkovaciu brzdu a pridavné zariadenie
oprite o zem.

*  Vypnite motor a zatvorte kabinu vodica.

Retaze uchytte do prislusnych Styroch otvorov (ktoré
sU na stroji oznacené touto etiketou)

4 POZOR

Stroj zacnite zdvihat’ az potom ako ste retaze
uchytili do vsetkych otvorov.

B PRESUN STROJA NA INE VOZIDLO

Pri presuvani stroja na iné vozidlo postupujte prosim

nasledovne:

» Uistite sa, ze su najazdové ploSiny umiestnené
spravne.

» Zasunte rameno do polohy presunu.

» Opatrne stroj preparkujte na transportné vozidlo.

« Zatiahnite parkovaciu brzdu a uloZte pridavné
zariadenie zarovno na ploSinu vozidla.

+ Uistite sa, ze celkové rozmery nepresahuju
povolené medze.

* Vypnite motor a zatvorte kabinu stroja.

» Zaistite stroj na ploSine vozidla zaistovacimi
kolikmi na kolesa.

» Stroj ukotvite k nakladacej ploche dopravného
prostriedku. Na upevnenie pouzite retaze, ktoré
sa pripevnia na prislusné haky A, nachadzajuce
sa na rame.

62 GTH-3007 - AGRI-730
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B PARKOVANIE A SKLADOVANIE

B Kratka ne€innost’

Stroj vzdy bezpecne zaparkujte po pracovnom dni,

po pracovnej zmene a na noc.

Podniknite vSetky bezpecnostné opatrenia, aby ste

predisli uyme oséb, ktoré mézu dostat do blizkosti

stroja pocas jeho necinnosti:

» Stroj zaparkujte tak, aby nebranil inym pracovnym
ginnostiam.

» Spustite rameno vybaveny pridavnym zariadenim
na zem.

» Aktivujte parkovaciu brzdu.

» Vytiahnite kfu€ zo zapalovania a zamknite dvere
kabiny.

A POZOR

Ak batériu nechate pripojenu k stroju, mohlo by
déjst’ k vzniku skratov s rizikom poZiaru.

Kéd 57.0009.0520
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Preprava Stroja

B Skladovanie stroja

V pripade dlhSej ne€innosti stroja podniknite vysSie

uvedené bezpecnostné opatrenia. Okrem toho tiez:

+ Dokladne stroj umyte. Pre lepSie vy istenie
odstrante rosty a ochranné debnenia.

+ VSetky Casti stroja starostlivo osuste stlatenym
vzduchom.

+ Dokladne stroj namazte.

* Vykonajte obhliadku stroja a vymente vsetky
opotrebené alebo poskodené diely.

» Natrite vSetky poSkodené alebo opotrebené Casti
novym naterom

* Vyberte batériu, namazte svorky vazelinou
a uskladnite ju na suchom mieste. Moézete ju
pouzit na iné Ucely. V pripade, Ze tak neurobite,
pravidelne kontrolujte mieru nabitia.

+ Natankujte nadrz, aby ste predisli vnutornej
oxidacii.

» Stroj uskladnite na chranenom a dobre vetranom
mieste.

» Aspori raz do mesiaca motor nastartujte priblizne
na 10 minut.

* Ak je pocasie obzvlast chladné, vyprazdnite
chladic.

OPATRNOST

Majte vidy na pamdti, Ze je nutné vykonavat’
beznu udrzbu stroja aj vtedy, ak sa prdve
nepouziva. Venujte zvysenu pozornost’ hladine
kvapalin a dielom, ktoré podliehaji opotrebeniu.
Pred opédtovnym nastartovanim stroja preved'te
mimoriadnu udrzbu a starostlivo skontrolujte
vSetky mechanické, hydraulické a elektrické
komponenty.
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B CISTENIE A UMYVANIE STROJA

Stroj Cistite podfa nasledovnych pokynov:

» CQOdstrante vsetky zvySky oleja alebo maziva
suchym rozpustadlom alebo prchavym
mineralnym liehom

* Pred montaZou nového dielu najprv odstrarite
vSetky ochranné prostriedky (proti hrzdi, mazivo,
vosk atd'.)

* Pred aplikaciou ochrannych prostriedkov (proti
hrdzi, nater, olej atd.) najprv odstrarnte vietky
znamky hrdze z kovovych €asti pomocou brusnej
utierky.

OPATRNOST

Pri umyvani stroja, a najmé rozdelovaca,
elektromagnetickych ventilov a elektrickych Casti
nepouzivajte vodu pri vysokom tlaku.

Umyvanie vonkajsich €asti stroja

Pred umytim stroja sa najprv uistite, Ze je motor
vypnuty a dvere a okna zatvorené. Na Cistenie stroja
nikdy nepouzivajte palivo. PouZite vodu alebo paru.
V studenych klimatickych podmienkach zamky po
umyti osuste alebo ich pretrite nemrznucou zmesou.
Pred pouzitim stroja po umyti skontrolujte jeho stav.

Umyvanie vnutornych ¢€asti stroja

VnutrajSok stroja umyte hubou a trochou vody.
Nepouzivajte pritom vodu pri vysokom tlaku. Po
umyti vnutrajSok osuste Cistou utierkou.

Umytie motora
Pred umytim motora, zaistite ochranu sacieho filtra,
aby ste zabranili preniknutiu vody do obvodu.

OPATRNOST

Ak sa ma stroj pouzZivat’' v primorskom alebo
podobnom prostredi, oSetrite ho ochrannym
naterom proti slanosti, aby ste zabranili vzniku
hrdze.

Genie
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H LIKVIDACIA

OCHRANA

A
%<& PROSTREDIA

Po ukonceni Zivotnosti stroja, zavolajte firmu,
ktora sa Specializuje na likviddciu takychto
zariadeni v sulade s miestnymi a narodnymi
predpismi.

#% OCHRANA
%<& PROSTREDIA

Pouzité olovené batérie nie je mozné likvidovat’
ako bezny priemyselny pevny odpad. KedZe
obsahuju Skodlivé latky, podliehaju zberu a
likviddacii a/alebo recyklaciu v sulade so zakonmi
EU.

V Taliansku sa pouZité alebo vyhodené batérie
klasifikuja ako “toxicky odpad” v sulade s
prezidentskym dekrétom ¢. 397 z 09/09/1988
a Zakonom ¢. 475 O.G. ¢. 18 z 09/11/1988,
pretoZe obsahuju olovo a kyselinu sirovu. Ich
likvidaciu recyklovanim musiavykonavat’'vyluéne
spolocnosti, ktoré vlastnia opravnenie a patria k
zdruzeniu spoloc¢nosti “Consorzio Obbligatorio
Batterie Esauste e dei rifiuti piombosi” (Cobat),
ktoré zbieraju a likviduju pouZité olovené batérie
na narodnej urovni.

PouZité batérie sa musia uchovavat’'nasuchoma
uzavretom mieste. Uistite sa, Ze je batéria sucha
a ¢lankové zatky su utiahnuté. Umiestnite na nu
upozornenie, aby sanepouZzivala. Ak bola batéria
pred likvidaciou pod Sirym nebom, bude nutné
ju najprv osusit, pretriet’ kryt a jej zlozky vrstvou
maziva a utiahnut’ zatky. Likviddciu batérie je
nutné previest’ tak rychlo ako je to mozné.

Kéd 57.0009.0520
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Dodrzujte a reSpektujte:

*  Operator méze vykonavat iba
ukony pravidelnej udrzby, ktoré
sa uvadzaju v tejto prirucke.

* Zakroky planovanej udrzby
musia vykonat kvalifikovani
technici, na zaklade technickych
Specifikacii vyrobcu.

Popis symbolov udrzby:

Nasledujiuce symboly sav tejto priru¢ke pouzilina
zjednodusSenie prezentacie navodu. Jeden alebo
viac symbolov na zaCiatku nejakého postupu
udrzby oznacuju nasledovné situdcie:

Oznacuje, Ze na vykonanie postupu je
potrebné pouzit naradie.

Oznaduje, ze na vykonanie postupu
su potrebné noveé suciastky.

%

Oznaduje, ze zakrok je potrebné
vykonat na vychladnutom motore.

SERVISNY INTERVAL

Oznacuje interval zakrokov udrzby,
vyjadreny v odpracovanych hodinach.

Udrzba
s UVOoD

Dokladna a pravidelna udrzba udrZuje zariadenie v
bezpe€nom a vykonnom pracovnom stave.

Z tohto dbévodu, je odporucené zariadenie Cistit,
mazat a spravne udrziavat, hlavne ked je zariadenie
prevadzkované v ur&itych podmienkach (zaprasené
a zablatené prostredie, tazka prevadzka, atd.).

VZdy sa zaistite ¢i suU komponenty zariadenia v
dobrom stave. Skontrolujte Unik oleja alebo uvolnené
chrani¢e, a overte vykonnost bezpecnostného
opatrenia. V pripade nedostatkov defekty najdite a
opravte, a to pred dal$im pouzitim zariadenia.
Udrzbové zakroky su stanovené na zaklade
odpracovanych hodin zariadenia. Pravidelne
kontrolujte hodinovu c&itacku a pre spravne
definovanie intervalov, ju udrziavajte vdobrom stave.
Nedodrziavanie oby€ajného udrzbového rozvrhu
tohto manualu automaticky stornuje TEREXLIFT
zaruku.

OPATRNOST

Pre udrzbu motora, sa prosime obratte na
Specificki Prevadzkovu Prirucku ktora bola
dodana so zariadenim.

A POZOR

PouZivajte iba origindlne nahradné diely.
Vychadzajte z prislusnej prirucky s nahradnymi
dielmi.

NAHRADNE DIELY BEZPECNOSTNYCH ZARIADENI

Snimac¢ zatazenia 09.0802.0027

Ukazovatel stability - Displej a

karta 56.0021.0097

Nudzoveé tlacidlo 56.0016.0091

Mikrospinac sedadla 07.0703.0257
g P OZO R Blokovaci ventil valca rovnovahy 04.4239.0051
Blokovaci ventil valca zdvihania 04.4239.0005
Pred vykonanim akéhokolvek ukonu udrzby | Blokovaci ventil valca vysuvania 04.4239.0005
demontujte pridavné zariadenie. : : U
3Io|§ovaC| ventil valca vytoCenia 04.4239 0052
vidlic
Genie
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Udrzba

BN MAZADLA - ZDRAVOTNE A
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Zdravie

Dlhodoby kontakt oleja s pokoZkou mdZze spdsobit
podrazdenie. PouZivajte gumové rukavice aochranné
okuliare. Po manipulacii s olejom, si pozorne umyte
ruky s mydlom a vodou.

Skladovanie

Mazadla vzdy udrZiavajte v uzatvorenom priestore,
mimo dosahu deti. Mazadla nikdy neskladujte vonku
a bez patricného oznacenia tykajuc sa obsahu.

Odstranenie

Novy alebo pouZity olej vzdy znecistuje! Nikdy olej
nevylievajte nazem. Novy olej skladujte vo vhodnom
sklade. PouZity olej vylejte do plechovych nadob a
odneste ich do Specialnych firiem pre ich odstranenie.

Unik oleja

V pripade nahodného uniku oleja, vyliaty olej pokryte
pieskom alebo schvalenych druhom granulatu.
Nasledovne to oSkrabte a odstrarnte ako chemicky
odpad.

Genie
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Prva pomoc

Oc¢i: V pripade nahodnému kontaktu s
oCami, vyplachnite o€is Cistou vodou.
Ak podrazdenie pretrvava, vyhladajte
lekarsku pomoc.

Prehltnutie: V pripade prehltnutia oleja,
nevyvolavajte zvracanie, ale
vyhladajte lekarsku pomoc.

PokozZka: V pripade dlhodobého kontaktu, umyte
miesto s mydlom a vodou.

Poziar

V pripade poziaru, pouzite kysli¢nik uhlicity, suché
chemikalie alebo penové hasi¢ské pristroje.
Nepouzivajte vodu.

Kéd 57.0009.0520
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I OBVYKLA UDRZBA

Nespravna alebo zanedbana udrzba méze spbsobit
mozné rizika pre operatora ako aj okolostojacich.
Pre bezpelné a vykonné zariadenie sa zaistite,
aby sa udrzba a mazanie vykonavalo podla
pokynov vyrobcu. Udrzbové zakroky su stanovené
na zaklade odpracovanych hodin zariadenia.
Pravidelne kontrolujte hodinovu Eitacku a pre spravne
definovanie intervalov, ju udrZiavajte vdobrom stave.
V pripade nedostatkov defekty najdite a opravte, a
to pred dalSim pouzitim zariadenia.

A POZOR

VSetky operacie ktoré su nasledovne oznacené
"A " musia byt vykonané skiusenym technikom.

Pocas prvych 10 odpracovanych hodinach

1. Skontrolujte hladinu oleja v redukénych
prevodoch, rozdelovacej prevodovke a
diferencialnej prevodovke

2. Pravidelne skontrolujte pevnost pritiahnutia
kolesa

3. Skontrolujte pritiahnutie vSetkych skrutiek a
matic

4. Skontrolujte spojovacie ¢lanky pre unik oleja

Po kazdych 10 odpracovanych hodin alebo
denne

1. Skontrolujte hladinu motorového oleja
Vycistite filter nasavania vzduchu

Vycistite radiator, podla potreby

Skontrolujte hladinu hydraulického oleja v nadrzi

Zaistite sa Ci vysuvacie' Casti ramena su dobre

namazané v blizkosti klzacich vloziek

Namazte platiu drziaka prisluSenstva

7. Namazte vSetky spoje vysuvacieho ramena,
predné a zadné spoje hriadelov napravy,
spojovacie hriadele a iné vybavenie zariadenia

8. Zabezpecte aby bol systému osvetlenia u€inny

9. Zabezpeclte aby brzdovy systém a parkovacia
brzda boli u¢inné

10. Zabezpecte aby bol systém prepinaca ovladania

ucinny

awN

o
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Udrzba

11. Zaistite sa vykonnostou systému balansovania
vidly

Kazdych 50 odpracovanych hodin alebo raz

za tyzden

Dodatocne k hore uvedenym <¢&innostiam vykonajte aj

nasledovné ¢innosti

1. Skontrolujte napatie remena alternatora

2. Skontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach

3. Skontrolujte pevnost pritiahnutia matic na
kolesach

4. Skontrolujte pevnost pritiahnutia skrutiek
kardanového hriadela

Kazdych 250 odpracovanych hodin alebo

raz za mesiac

Cinnosti ktoré treba vykonat dodatoéne k hore uvedenym

¢innostiam.

1. Vymente motorovy olej a prislusny filter.

2. Skontrolujte hladinu oleja v prednej a zadnej
diferencialnej prevodovke a v rozdelovacej
prevodovke

3. Skontrolujte hladinu oleja v Styroch redukénych
prevodoch kolies

4. Skontrolujte neporusenost vonkajsej filtracnej
vlozky vzduchového filtra motora a, v pripade
potreby ju vymerite

5. Skontrolujte pripojenie kablovych koncoviek k
terminalu batérie

6. Skontrolujte stav hadiCky nasavania vzduchu
medzi motorom a filtrom

7. Skontrolujte stav cylindrové chromované tyce

8. Skontrolujte ¢i nie je hydraulické vedenie
opotrebované trenim o ram alebo o iné
mechanické komponenty

9. Zabezpecte elektrické kdble, aby sa netreli o
ram alebo iné mechanické komponenty

10. A Skontrolujte opotrebovanie kizacich vioZiek
vysuvacich ¢asti ramena

11. ANastavte medzeru pohyblivych vloziek na
vysuvacich Castiach.
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12. Odstrante maziqu pohyblivého ramena, potom
znovu namazte klzne Casti pohyblivych sekcii
13. Skontrolujte hladinu elektrolytov v batérii.

Kazdé 3 odpracované mesiace
Cinnosti ktoré treba vykonat dodatoéne k hore uvedenym
¢innostiam.

1. Skontrolujte vykonnost blokovacich ventilov.

Kazdych 500 odpracovanych hodin alebo

raz za 6 mesiace

Cinnosti ktoré treba vykonat dodatoéne k hore uvedenym
Cinnostiam.

1. Vizualne skontrolujte mnozstvo dymu z vyfuku

2. Skontrolujte pevnost pritiahnutia upinacich
skrutiek motora

3. Skontrolujte pevnost pritiahnutia upinacich
skrutiek kabinky

4. Skontrolujt,e odpor medzi klinmi a vyvodkami vo
vSetkych klboch

5. Vymerite hydraulicky filter oleja v nadrzi.

6. Dajte skontrolovat hydraulicky systém
kvalifikovanému technikovi

7. Vymerite hlavnu kazetu na vzduchovom filtri
motora.

8. Vymerite filter hydraulického oleja prevodovky

B ROZVHR VYMENY OLEJA

9. Vydcistite alebo vymerite, podla potreby,
vzduchovy filter v kabinke

10. Vymerite motorovy olej a prislusny filter (prva
vymena).

Kazdych 1000 odpracovanych hodin alebo

raz a rok

Cinnosti ktoré treba vykonat dodatoéne k hore uvedenym

Cinnostiam.

1. Vymernte olej v prednych a zadnych
diferencialnych jednotkach a v rozdelovacej
prevodovke

2. Vymerite olej v Styroch kolesach redukcie
prevodu

3. Vymerite hydraulicky olej

4. Vymerte motorovy olej a prislusny filter.

- , Operaéné Servisny .
Cinnost hodiny * interval * Typ oleja
Kontrola hladiny oleja 10 denne SHELL RIMULA 15W-40
Motor Prva vymena 500 - (API CH-4/CG-4/CF-4/CF;
Nasledovné vymeny 500 1 rok ACEA E3; MB228.3)
Osky a Kontrola hladiny oleja 250 mesacne TRACTORENAULT
. P THFI 208 LF SAE 80W API
i Prva vymena - -
rozdelovacta yTEe_ GL4 / FORD M2C 868
(Y Nasledovné vymeny 1000 1 rok Massey Ferguson M1135
.| Kontrola hladiny oleja 10 denne SHELL TELLUS T 46
Hyd:)al:;'cky Prva vymena - - DENISON HF-1, DIN 51524
Nasledovné vymeny 1000 1 rok Cast2a3
* to ktoré nastane skor.
Genie
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E UDRZBOVE ZAKROKY

A\ UPOZORNENIE

VSetky udrzbové zdkroky treba vykonadvat' pri
vypnutom motore, so zapnutou parkovacou
brzdou pracovné prislusenstvo poloZzené rovno
na zemi a riadiaca paka musi byt zaradena v
neutrale.

A\ UPOZORNENIE

Pri zdvihani komponentov z uc¢elom udrzby,
najprv komponent zaistite a aZ potom vykonajte
udrzbovy zakrok.

A\ UPOZORNENIE

Akékolvek zakroky na hydraulickom obvode
musia byt vykonané odbornym personalom.
Hydraulicky obvod tohto zariadenia je vybaveny
s tlakovymi akumulatormi. Ak akumulator
neodtlakujete, tak mézZete, sebe ako aj ostatnym,
sposobit’ zavazné zranenie.

Pre vybitie akumulatorov staci stlacit’ 8/10 krat
brzdovy pedal, s vypnutym motorom.

A\ UPOZORNENIE

Pred akoukolvek c¢innostou s hydraulickym
vedenim alebo komponentmi, sa uistite, ¢i sa v
nich nenachadza zbytkovy tlak.

Toto dosiahnete vypnutim motora, aktivovanim
parkovacej brzdy a manipulaciou ovladacich
pak distributorov v oboch pracovnych smeroch
(alternativne) pre odvzdusnenie hydraulického
obvodu.

Kéd 57.0009.0520
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Udrzba
A POZOR

Vedenie vysokého tlaku musi byt vymenené
vyhradene kvalifikovanym personalom.
Akékolvek cudzie hmoty ktoré sa dostanu do
uzatvoreného obvodu mézZu spdésobit’ nahle
poskodenie prevodovky.

A POZOR

Kvalifikovany personal ktory ma na starosti
udrzbu hydraulického obvodu musimiesto okolo
daného zakroku riadne oc€istit’ a to pred zacatim
s udrzbou.

OCHRANA

A §
%<& PROSTREDIA

Manipuldcia a odstranenie pouZzitého oleja méze
byt nariadené miestnymi alebo narodnymi
predpismi. Odstranenie pouZitého oleja
vykonavajte pomocou Specidlne opravneného
strediska.

OPATRNOST

V pripade, Ze by bolo potrebné vykonat’
akykol'vek ukon opravy alebo udrzby a, najmé
v pripade potreby zvdrania na samotnom stroji,
sa musi nutne vypnut’ hlavny vypinac batérie,
ktory sa nachddza v motorovom priestore, pod
vzduchovym filtrom motora.
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B PRISTUP DO PRIESTORU MOTORA

Pre akékolvek operacie v oddeleni motora, otvorte
ochrannu kapotu.

Kapota je vybavena so zdmkom a klu¢om a s
podpornou ty&ou ktora to udrziava v polohe.

Z oddelenia motora mate pristup k:

*  Tepelnému motoru A

* Vzduchovy filter motora B

» Kompenzacény poharik tekutiny radiatora C
+ BatériaD

Pre pristup do oddelenia motora:

* Vypnite motor a aktivujte parkovaciu brzdu.

« Pomocou prislusnej rukovate odblokujte a
zodvihnite kapotu.

A POZOR

Dbajte na opatrnost’ pri pristupe k !
oddeleniu motora. Niektoré casti
motora mézu byt vel'mi horuce.

VZdy pouZivajte ochranné rukavice.

55
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M FILTER MOTOROVEHO VZDUCHU

N2

Vzduchovy filter motora vydistite a podla potreby
vymerite filtracnu Cast.
1 Cistenie a vymena vonkaj$ejo elementu

- Vypnite motor a aktivujte parkovaciu brzdu.

- Otvorte zaistovacie haky A a zlozte kryt B.

- Vytiahnite filtraéna viozku C.

- Vydistite filtracnu misku.

- Kazetu odistite na sucho( pri max. 6 barov
tlaku) a usmernite vzduchovy trysk z vnutra
von.

- Skontrolujte filtraény element pre praskliny
pomocou vloZenia lampy.

- Namontujte vloZku spat, pricom davajte pozor
aby ste ju vloZili spravne.

- Zalozte kryt B a pripevnite ho hakmi A.

OPATRNOST

Hned'’ ako sa indikatorové svetielko 11.3 zapne,
vymerite filtrovaciu cast.

Vlozku nemozZno umyvat’ vodou ani Ziadnymi
rozpustadlami.

2 Vymena vnutorného elementu
- Vid bod 1 pre odstranenie vonkajSieho
elementu
- Vytiahnite vnutornu viozku D.
- Vycistite filtraCnu misku.
- Namontujte novy prvok, priCom skontrolujte
aby bol zaloZeny spravne

- Hlavnu viozZku a kryt zaloZte spat podla opisu
z bodu 1.

Kéd 57.0009.0520

Udrzba

OPATRNOST

Vnatorny element by mal byt vymeneny kazdy
druhy krat po vymene vonkajsieho elementu.
Vlozku nemozZno umyvat vodou ani Ziadnymi
rozpustadlami.

') SERVISNY INTERVAL
Chod v Ziadny
Kazdych 10 hodin

Vymena vonkajSieho elementu _ Kazdych 500 hodin

Cistenie

Vymena vnitorného elementu _ Kazdych 1000 hodin

Genie
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B SYSTEM CHLADENIA MOTORA

A POZOR

Ked’je chladiaca kvapalina hortca, tak je chladiaci
system pod tlakom. Ked’ je motor teply, uvolnite
¢ap chladi¢a pomaly a opatrne, nevyberte ho, pre
odstranenie tlaku. Pouzite ochranné rukavice a
udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti.

» Tyzdenne, pred zacatim pracovnej €innosti (ked je
kvapalina vychladnutd), kontrolujte hladinu chladia-

cej kvapaliny cez kruhovy otvor na dolievanie C.

* Podla potreby, pridajte Cistu vodu alebo

nemrznucu zmes cez uzaver A.

* Nemrznucu zmes vymenit kazdé dva roky.

Vypustenie nemrznucej zmesi:

- Nechajte motor vychladnut.

- Odkrutte uzaver B, ktory sa nachadza v
spodnej Casti gumenej manzety, alebo, ak sa
uzaver na vozidle nenachadza, demontujte
samotnu manzZetu. Chladiacu zmes vypustite
do Specialnej nadoby.

- HadicuvloZte naspat’a nalejte novi nemrznucu
zmese (50% voda-nemrznuca zmes). Tento
pomer Vam poskytne ochranu az do -38°C.

* Denne Cistite mriezku chladi¢a pomocou Stetca

s tvrdymi Stetinami, alebo pomocou stlateného

vzduchu, s tlakom niZSim ako 6 bar.

o o

SERVISNY INTERVAL
Ziadny
Kazdych 50 hodin

Chod v

Obvykle

Stroj sa dodava s naliatou nemrznicou zmesou v
pomere 50% vody a 50% nemrznuceho pripravku.

TEREX PRO COOL
Ochrana proti vyvretiu/zamrznutiu
% pripravku | Bod tuhnutia Bod varu
33 -17°C 123°C
40 -24°C 126°C
50 -36°C 128°C
70 -67°C 135°C

Genie
72 GTH-3007 - AGRI-730
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B KONTROLA HLADINY OLEJA V NADRZI

A POZOR

Jemné striekanie hydraulického oleja pod tlakom
moéze preniknut do pokozky. Pre detkciu uniku
oleja nepozivajte prsty ale kus krabicového
papiera.

Zrakom kontrolujte hladinu hydraulického oleja na
prislusnom ukazovateli A, ktory sa nachadza na
nadrzi, a ktory je viditelny cez pozdizny otvor na
pravom boku podvozku.

V pripade potreby dopliite olej cez napifiaci uzaver B.

SERVISNY INTERVAL
Do prvych 10 hodin

Chod v

Kazdych 50 hodin

#% OCHRANA
% PROSTREDIA

Manipuldcia a odstranenie pouzitého oleja méze
byt nariadené miestnymi alebo narodnymi pre-
dpismi. Odstranenie pouzitého oleja vykonavajte
pomocou Specialne opravneného strediska.

Obvykle

Kéd 57.0009.0520

Genie
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Udrzba
B VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJA

V pripade nutnej vymeny oleja postupuijte nasledovne:

1 Stroj odstavte na rovhom terrene a aktivujte
parkovaciu brzdu.

2 Odvzdusnite hydraulicky obvod.

3 Pod vypustaciu zatku polozte vhodnu nadobu,
umiestneny v spodnej Casti nadrze, a zachytte
akykolvek unik oleja.

4 \Vypustaciu zatku odstrante nasledovne olej
vytecie do nadoby.

5 Odstrarite inSpekény kryt z nadrzi C.

6 Opatrne umyte nadrz s naftou a ostriekajte s
prudom Cistej vody.

7 Vypustaciu zatku a inSpekény kryt dajte naspat.

8 Skontrolujte Ci olej ktory chcete pridat sa zhoduje
s typom oleja ktory je uvedeny, tak olej pridajte
az kym sa jeho hladina vyrovna s hladinou A.

S

. SERVISNY INTERVAL
Chod v Ziadny

Kazdych 1000 hodin

Obvykle
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Udrzba
B VYMENA FILTRACNEHO ELEMENTU OLEJA

Vymenu prvkov hydraulického olejového filtra,

vykonajte nasledovne:

1 Stroj odstavte narovnom terrene a aktivujte parkovaciu
brzdu.

2 Pod filter poloZte nadobu vhodnej velkosti, pre

zachytenie oleja.

Odstrante kryt filira A pre pristup k filtracnému @

elementu.

Vymeniite filtraCny element, potom, predtym, ako

vloZite novy, dékladne vy istite a namazte sedlo

ako aj tesnenie.

5 Filtraény kryt vlozte naspat a pritiahnite.

OPATRNOST

Vlozku filtra hydraulického oleja je potrebné
vymenit vzdy, ked’ sa rozsvieti kontrolka
signalizujuca upchatie rozvodu hydraulického
oleja, nachaddzajica sa na pristrojovej doske
(pozri kap. Ovladanie a Pristroje).

OPATRNOST

Filtracné elementy hydraulického oleja nesmu
byt ¢istené, umyvané alebo znovu pouzité.
Musia byt vymenené s novymi a to s druhom
ktory odporuca vyrobca.

OCHRANA

w

FN

U A 4
% PROSTREDIA

Manipulacia a odstranenie pouzitého oleja méze
byt nariadené miestnymi alebo narodnymi

predpismi. Odstrdnenie pouzitého oleja
vykonavajte pomocou Specidalne opravneného
strediska.

O @

@ SERVISNY INTERVAL

Chod v Ziadny
Obvykle Kazdych 500 hodin

Genie
74 GTH-3007 - AGRI-730 Kod 57.0009.0520
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Udrzba
B VZDUCHOVY FILTER KABINKY
N

Vzduchovy filter v kabinke vymernte kazdych 6
mesiacov. Ak je filtracna tkanina poSkodena, vymerite
kazetu.

1 Cistenie a vymena filtraéného elementu:

- Vypnite motor a aktivujte parkovaciu brzdu.

- Vytiahnite filter A z prislusného priestoru, ktory
je pristupny z interiéru kabiny.

- Vydistite filtraCnu misku.

- Filtragnua vlozku vydistite vyklepanim o drevenu
dosku. V pripade, Ze by bola poskodena,
vymerite ju.

OPATRNOST

Nikdy, necistite filtre na sucho, vodu a/alebo
rozpustadlo.

Genie
Kod 57.0009.0520 GTH-3007 - AGRI-730 75
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Udrzba

HLADINA OLEJA V DIFERENCIALOVOM
PREVODE

Pre kontrolu hladiny oleja v prednom a zadnom
diferencialovom prevode:

Stroj odstavte na rovnom terrene a aktivujte
parkovaciu brzdu.

Uvolnite hladinovy uzaver @ a skontrolujte ¢i je
olej v hladine otvoru.

V pripade potreby dolejte olej cez otvor (1), az kym
nezaéne vytekat z otvoru (3).
Zalozte uzavery 3) a (1) spat.

V pripade potreby vymeny oleja:

Pod vypustaci uzaver @ umiestnite primerane
velku nadobu.

Odkrutte vypustaci uzaver, ty¢ku na meranie
hladiny oleja (3) a napustaci uzaver (1), a pockajte
kym olej uplne vytecie z redukenej prevodovky.
Zalozte vypustaci uzaver (2) spat.

Cez napustaci otvor dolejte olej az po uroven

hladiny (D.
Zalozte uzavery 3) a (1) spat.

(D Napustaci uzdver
(@ Vypustaci uzdver
(® Tyéka na meranie hladiny oleja

B HLADINA OLEJA V (prednom/zadnom)

REDUKCNOM PREVODE KOLESA

%

Pre kontrolu hladiny oleja v redukénom prevode
kolesa:

Stroj odstavte v rovnom terrene, aktivujte
parkovaciu brzdu a vyhladajte otvor nachadzajuci
sa na horizontalnej osi.

Cistite uzaver, odstrante ho a skontrolujte &i je
hladina oleja zaroven s otvorom.

Podla potreby, pridajte novy olej cez otvor kym
dosiahnete pozadovanu hladinu.

Zalozte uzaver spat.

V pripade potreby vymeny oleja:

Stroj odstavte a overte si umiestnenie otvoru na
zvislej osi.

Pod uzaver redukénej prevodovky, umiestnite
primerane velku nadobu.

Odkrutte uzaver a poCkajte kym olej z redukénej
prevodovky Uplne vytelie; potom zalozte uzaver
spat’ a dotiahnite.

Koleso otocte o0 90° kym ho uzaver znovu najde
na horizontélnej osi.

Pridajte novy olej do otvoru (7).

ZaloZte uzaver spat.

SERVISNY INTERVAL

SERVISNY INTERVAL

Chod v Do prvych 10 hodin Chod v Do prvych 10 hodin
Obvykle Kazdych 250 hodin Obvykle Kazdych 250 hodin
Genie
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B HLADINA OLEJA V PREVODOVKE/
REGULATORE

Pre kontrolu hladiny oleja v prevodovke/regulatore:

» Stroj odstavte na rovnom terrene a aktivujte
parkovaciu brzdu.

« Cistite miesto okolo meracej ty¢ky na olej @

» Uvolnite uzaver a skontrolujte &i je olej v hladine
otvoru.

« V pripade potreby, doplfite olej cez napifaci otvor
(@), az po hladinu.

» Zalozte uzaver spat.

V pripade potreby vymeny oleja:
» Pod vypustaci uzaver umiestnite primerane velku
nadobu.

«  Odkrutte uzaver (D).

+ Odkratte vypustaci uzaver (2) a nechajte z
prevodovky/regulatora vytiect vSetok ole;j.

» Zalozte vypustaci uzaver @ spat.

» Ceznapustaci uzaver @, ktory sa nachadza na
redukénej prevodovke, dolejte olej. Hned ako olej

dosiahne uroveri otvoru (1), ukongite dolievanie.
«  Zalozte uzaver (1) spét.

Udrzba

(D Napustaci uzdver
(2 Vypustaci uzaver

SERVISNY INTERVAL
Chod v Do prvych 10 hodin

Obvykle Kazdych 250 hodin

Ganie

Kéd 57.0009.0520 GTH-3007 - AGRI-730
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Udrzba

B MAZANIE

A POZOR

Predtym ako vstreknete mazadlo do mazniciek,
dékladne ich vycistite ¢im predvidate vstup blata,
prachu alebo inych ldatok do mazni¢ky ktoré sa
mézuzmiesat’z mazadlom atym redukovat’'alebo
uplne znic¢it efekt mazania.

Staré mazanie na teleskope odstrdrnte s
odmastovacim prostriedkom a potom naneste
nové mazadio.

Zariadenie pravidelne namazte ¢im umoznite u¢inné
podmienky a dlhu zivotnost.

Pomocou €erpadla, do mazni€iek vstreknite mazadlo.
Ako nahle nové mazadlo za¢ne vytekat tak vstriekanie
zastavte.

Body mazania su zobrazené na nasledovnym
obrazkoch:

- symbol & oznaduje body mazania pomocou

Cerpadla

- symbol % oznacuje body mazania pomocou
Stetca

SERVISNY INTERVAL

Chod v Ziadny

Obvykle Kazdych 10 hodin

A POZOR

Na mazanie kiznych Easti teleskopickych prvkov
pouzivajte vyluéne mazivo PTFEINTERFLON FIN
GREASELS 2 s nasledovnymiintervalmi udrzby:
* Po prvych 50 odpracovanych hodinach (1
tyzden)

* Po prvych 250 odpracovanych hodinach (1
mesiac)

* Po kazdych 1000 odpracovanych hodinach (6
mesiacov)

Utrite staré, mazivo z ramena a na miesto po
ktorom sa klzu vodiace klzné ¢asti, naneste tenku
vrstvu maziva.

AAAAAAAAAA

78 GTH-3007 - AGRI-730
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B PNEUMATIKY A KOLESA

£

B> &

Pneumatiky ktoré su preplnené alebo prehriate
moézu prasknut.

Raf (kolesd) nerezte plameriom a ani nezvarajte.
Pre akékol'vek opravy zavolajte kvalifikovaného
technika.

Pre plnenie pneumatik alebo nahradu si pozrite
nasledovnu tabufku:

GTH-3007 a AGRI-730

Rozmery (predna/zadna strana) 405/70-20
P.R. (alebo index nosnosti) 14 pr
Raf 13x20
Disk kolesa 8 dier DIN 70361
Tlak bar/Psi 5.5/80

Optional Kod
Koleso 405/70-24 14 pr 55.0403.0047

Na novych zariadeniach. a ked bolo koleso rozobraté

alebo vymenené, skontrolujte moment matky na
kolesach kazdé 2 hodiny kym ostanu ako maju byt.

Dot’ahovaci moment 400 Nm.

Kéd 57.0009.0520

Genie
GTH-3007 - AGRI-730 79

Udrzba

Vzdy pouZivajte pneumatiky s uvedenymi
rozmermi na technickom preukaze vozidla.

SERVISNY INTERVAL

Chod v Do prvych 10 hodin
Obvykle Kazdych 250 hodin
E BRZDY

Pri akejkolvek anomalii brzdového zariadenia
(nastaveni a/alebo vymene brzdovych kotucov) sa
obratte na technicky servis TEREXLIFT, alebo na
opravnené servisné stredisko TEREXLIFT.
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Udrzba
H VYROVNANIE HRIADELOVEHO VEDENIA

Pocas prevadzky, je nastavenie prednej a zadnej osi
stroja vystavené variaciam. Toto mbze zalezat na
presakovanie oleja s obvodu riadiaceho ovladania,
alebo zriadenia oboch osi ked predné azadné kolesa
nie su perfectne vyrovnané.

Pre opravu tohto problému, namiesto vizualnej
kotnroly vyrovnania, postupujte podla nasledovnych
pokynov:

1) Presurite san a rovny terén

2) Riadiacispinacprepnitena20t.j.,Stvorkolesové
riadenie” (poloha 2)

3) Riadenie oto¢te az kym sa zastavi (bud do
prava alebo do lava)

4) Riadiaci spina¢ prepnite na ,dvoj kolesové
riadenie” (poloha 0)

5) Riadenie otolte az kym sa zastavi (oto¢te do
toho istého smeru ako hore)

6) Resetujte riadiaci spina¢ na ,Stvor kolesové
riadenie” (poloha 2)

7) Riadenie oto¢te(opacne ako bod 3) az kym sa
zadna os zastavi

8) Resetujte riadiaci spina¢ na ,dvoj kolesové
riadenie” (poloha 0)

9) Riadenie otocte (tak isto ako v bode 7) az kym
sa predna os zastavi

10) Resetujte riadiaci spina¢ na ,Stvor kolesové
riadenie“ (poloha 2)

Teraz by mali byt kolesa znovu vyrovnané.

Ak je stroj vybaveny senzorom automatického
vyrovnania zadnych kolies (pozrite odsek
»Ovladanie a Pristroje“), a otoCite volantom s
volicom riadenia v polohe 0, oranzova kontrolka
11.12 sa automaticky rozsvieti, ked’ su zadné
kolesa vyrovnané.

SERVISNY INTERVAL

Chod v Ziadny
Obvykle Podla potreby
Genie
80 GTH-3007 - AGRI-730 Kod 57.0009.0520
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Udrzba

B NASTAVENIE VOLE VODIACICH KLZNYCH
CASTi SEKCIi RAMENA

N [

Kazda sekciamaklzné Casti, ktoré mozno nastavovat
na Styroch stranach profilu. Klzné €asti su pripevnené
tak na pevnej ako aj pohyblivej Casti kazdej sekcie.

VSetky klzné &asti mozno nastavit vloZenim
prislusnych podloziek, ktoré na pozZiadanie doda
spolo¢nost TEREXLIFT.

Nastavenie vioziek:

» (Odstrarite alebo uvolnite skrutky ktoré pridrziavaju
vlozky zaleziac na druhu podloziek ktoré su
pouzité (s alebo bez otvorov).

* Pouzite patricné mnozstvo podloziek.

* Ak rozdiel hrubky vlozky nie je dostatoCny alebo
je blizko maximalneho limitu opotrebovania,
vlozku vymernite.

» Pritihanite upinacie skrutky vloziek na odporuc¢any
moment(vid' dolu). Pouzite dynamometricky klU¢.

Ut'ahovaci moment skrutky vioziek s ohladom
na priemer skrutky

Skrutky M10 Nm 30
Skrutky M14 Nm 50

Utahovacie momenty ktoré su vyssie ako ; _
odporuéané mézu sposobit’ poskodenie viozky Max. hribka opotrebovania
alebo blokovanie zavitového puzdra.

A POZOR

Vlozky musia byt povinne vymenené ak je
rezidualna hrubka umelej vrstvy, pokial’ ide o
Zelezné puzdroktoré pripevriuje blok, rovnaka
alebo mensia ako 1 mm.

, Minimalne 1 mm
SERVISNY INTERVAL

Chod v Ziadny N

Obvykle Podla potreby

Genie
Kod 57.0009.0520 GTH-3007 - AGRI-730 81
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Udrzba
B KONTROLA BEZPECNOSTNYCH PRVKOV

B SYSTEM OBMEDZOVACA ZATAZENIA
Skladéd sa zo snimaca zataZenia, ktory je
namontovany na zadnej naprave a z displeja v
kabine vodi¢a. UmoZiuje zobrazovat zmeny stability
prostrednictvom stupnice zo 6 LED (2 zelenych, 2
oranzovych a 2 Cervenych).

B Kontrola SYSTEMU OBMEDZOVACA
ZATAZENIA (pri kazdom pouZiti)

Pri naStartovani stroja, systém obmedzovaca
zatazenia automaticky vykona kontrolu ¢innosti. V
pripade zistenia problémov sa obmedzovac prepne
do bezpecného stavu a zablokuje nebezpecné ukony:
LED diéda L6 blika spolu s dalSou LED diédou,
ktora predstavuje kod alarmu. Vyznam poruchovych
odkazov je zobrazeny v kapitole ,,Poruchy a RieSenie
Problémov*.

Ak si Zelate vykonat ruénu kontrolu, staci ked
naloZite naklad ktory je tazsi ako je povolené a s
uplne vysunutym ramenom sa ho pokusite zodvihnut.
Systém sa musi prepnut do stavu alarmu. V pripade,
Ze sa systém neprepne do stavu alarmu, je nutné
kontaktovat'technické servisné oddelenie spolo¢nosti
TEREXLIFT.

Genie
82 GTH-3007 - AGRI-730
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B TLACIDLO PRE NUDZOVE ZASTAVENIE

Nachadza sa na pristrojovej doske, napravo od
volantu. Ak sa stlaci, motor sa vypne.

Pred opatovnym nastartovanim odstrarite priciny,
ktoré spOsobili nidzové zastavenie a potom tlacidlo
odblokujte otoenim v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

I

DO OO
DO OO

laWaWal sl e

B Kontrola tla€idla pre nudzové zastavenie (pri
kazdom pouziti)

Kontrola vykonnosti tohto tladidla, sa vykonava

stlagenim po&as pohybu. Tlak tla¢idla by mal pohyb

zariadenia zastavit a motor vypnut. Ak sa toto

nestane, kontaktujte Technicky servis firmy.

Kéd 57.0009.0520

Genie
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Udrzba

B MIKROSPINAC NA SEDADLE
Nachadza sa v sedadle. Ak operator nesedi na
sedadle vodi¢a, tento mikrospinac zablokuje pohon.

B Kontrola MIKROSPINACA na SEDADLE (pri
kazdom pouZiti)

Pre skontrolovanie spravnej ¢innosti mikrospinaca
staci skusit' pohnut strojom, vmomente ked operator
nesedi na sedadle vodi¢a. V tomto stave by sa stroj
nemal pohnut.

Ak by sa tak nestalo, je nutné kontaktovat technickée
servisné oddelenie spolo¢nosti TEREXLIFT.
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Udrzba

B BLOKOVACIE VENTILY NA VSETKYCH

VALCOCH

Pred tym ako zacnete vykondvat’ udrzbu vala,

Na vSetkych valcoch, ktoré su naindtalované na stroji,
sa nachadzaju blokovacie ventily:

* Valec rovnovahy
* Valec zdvihu
» Valec vysuvania teleskopického ramena

alebo vseobecne udribu v zéne pod ramenom, * Valec kmitania nastroja

vZidy pouZite bezpecnostné zaraZzky na valci

zdvihu (pozrite si obrdazok nizsie):

I.  Zodvihnite a vytiahnite rameno

Il. Povolte dve skrutky na rame (odk. A), aby

ste odblokovali bezpeénostnu zarazku
lll. Zarazku zaloZte na valec zdvihu (odk. B)

IV. Zardazku zaistite dotiahnutim prislusnych

skrutiek.

B Kontrola blokovacieho ventilu (kazdé 3
mesiace)

Pilotované blokovacie ventily umozfuju udrzanie

nakladu v pripade prasknutej flexibilnej hadice.

Pre kontrolu vykonnostiventilu postupuijte nasledovne:

* Nalozte vahu v takmer max vahy nakladu na
ramene

* Naklad zdvihnite niekolko cm zo zeme (max
10 cm). Pre kontrolu ventilu na valci vysuvania
teleskopického ramena zdvihnite do max. vysky
a natiahnite ho niekolko cm.

* Uvolnite olejové hadicedo valce na ktorych
kontrolujete ventil, postupujte opatrne.

Pocas kontroly, bude olej vytekat' s hadic a naklad
bude blokovany v polohe. Ak sa toto nestane,
kontaktujte Technicky servis firmy TEREXLIFT.

Genie
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B Pre demontaz blokovacich ventilov valcov

- Rameno pevne posuiite dolu na zem kedze
odstranenim oddelovacieho ventilu méze spdsobit’
nekontrolovany pohyb nadol.

- Potom ako ventil alebo valec vlozite naspat,
obnovte obvod a odstrante vzduch pre spustenim.
Odstranenie vzduchu z obvodu, posurite patricné
cylindre na koniec tahu, v dvoch smeroch
(otvorenie/zatvorenie). Aby ste vypustili vzduch
z valca vyvazovania vidlic, zodvihnite/spustite
rameno a naklonte vidlice dopredu/dozadu.

A\ UPOZORNENIE

Kontrola vykonnosti ventilov s predvidanim

vSetkych mozZnych opatreni:

- Noste bezpecnostné okuliare

- Noste bezpecnostné rukavice

- Noste bezpec¢nostnu obuv

- Noste vhodné pracovné oblecenie

- PouZivajte chrani¢e proti uniku oleja pod
vysokym tlakom

- Kontrolu vykonavajte vo volnom priestore
ktoré je chraneny pred neopravnenymo
vstupom

- Overte si Ci je diel ktory ma byt kontrolovany
v bezpec¢nom stave a ¢innost’ ktoru vykonate
nespdésobi nekontrolovany pohyb stroja.

OPATRNOST

Odkazujeme na denny check list kontroly
bezpecnostnych zariadeni, ktory sa nachadza
na konci tejto priru¢ky, a do ktorého sa
zaznamenavaju prislusné kontroly.

Kéd 57.0009.0520
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Udrzba

B Kontrola STARTOVACIEHO OVLADANIA
ZARIADENIA (pri kaZdom pouZiti)

Skuste nastartovat motor so zaradenou prednou
alebo zadnou rychlostou.

Motor nesmie nastartovat. Ak sa motor nastartuje
kontaktujte Technicky servis firmy TEREXLIFT.
Operaciu zopakujte zaradenim najprv prvej a potom
druhej rychlosti.

B KONTROLA NEPORUSENOSTI KONSTRUKCIE

Po 5 rokoch od prvého uvedenia stroja do prevadzky
alebo po 6000 hodinach pouzivania, podla toho,
ktory z dvoch limitov vyprsi prvy, vykonajte kontrolu
konS&trukcie. Zvlastnu pozornost venujte nosnym
zvaranym spojom a ¢apom ramena a pracovného
kosa (ak je nainstalovany).

A\ UPOZORNENIE

Po uplynuti prvého 5 roéného obdobia sa tato
kontrola musi vykondvat’ kazdé 2 roky.
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Udrzba

B ELEKTRICKY SYSTEM

A\ UPOZORNENIE 4 POZOR

VSetky udrzbové zakroky musia byt vykonané
so zastavenym motorom, parkovacou brzdou,
pracovné prislusenstvo na zemi a prevodvka
musi byt’ v neutrale.

A\ UPOZORNENIE

Pri zdvihani komponentov z uc¢elom udrzby,
najprv komponent zaistite a aZ potom vykonajte
udrzbovy zakrok.

A\ UPOZORNENIE

Prisne sa zakazuje zasahovat’ do elektrickej
instalacie. Prislusné ukony mézu vykonavat'iba
opravneni pracovnici.

OPATRNOST

Upravy alebo doplnenia elektrickej instaldcie
musia byt'v zhode s EN12895.

AAAAAAAAAAA

86 GTH-3007 - AGRI-730

Nepouzivajte poistky ktoré maju vysSiu
hodnotu prudu ako st odporucané, pretozZe
moézu vdzne poskodit’ elektricky system.

Ak sa poistka vybije po kratkej dobe,
vypatrajte zdroj skontrolovanim elekrického
systému.

VZdy majte nahradné poistky v pripade nudzi.
Nikdy sa nepokusajte opravit’ alebo skratovat’
vybité poistky.

VZdy si overte kontakt medzi poistkami a
zdasuvkami, zabezpecte dobry elektricky spoj
a overte sa Ci nie su oxidované.

Kéd 57.0009.0520
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Udrzba

B POISTKY - RELE

Elektricky system je chraneny poistkami ktoré su
umiestnené v kabinke vodi€a, na lavej strane. Pred
vymenou vybitej poistky novou ktora ma ten isty
prud, vypatrajte dévod vybitia poistky a napravte ho.

B Tavné poistky kabiny

Ref. Obvod Amp. ' N
FO1 | NUDZOVE SVETLA 10 00O
FO2 | DIALKOVE SVETLA 15 OO
FO3 | STRETAVACIE SVETLA 15 OO
FO4 | HUKACKA 15
FO5 | VOLIC CESTA/STAVENISKO 10 weionll - 2o
Fos | PREDNE OBRYSOVE SVETLA 5

PRAVE ZADNE LAVE F 09 = OO0
Fo7 | PREDNE OBRYSOVE SVETLA 5 F 08 = CO||00
FO8 | NAPAJANIE VOLITELNE 10 OO||00
FO9 | 2 HYDRAULICKE VEDENIE 10 (Foo ) OO
F10 | PRISTROJARB 5 OOl 100
F11 | KURENIE 25 OO| |00
F1o | OVLADANIE RYCHLOSTI NA 10 OO |00
STLPIKU OO0 100
0 F 02 F12
F13 | PRACOVNY SVETLOMET 15 OO
F14 | SENZOR ZADNEJ NAPRAVY 10 T ) OO
F15 | MAJAK 10 000000 OO
F16 | BRZDOVE SVETLA 10
: : 000000

F17 | VONKAJSIE SVETLA 10 N\ y,
F18 | NUDZOVE ZASTAVENIE 10
F19 | STIERAC SKLA 10
F20 | PRISTROJOVA DOSKA 10

B Tavné poistky a relé v priestore motora

Ref. Obvod Amp.

FG1 | HLAVNA POISTKA 50
FG2 | POISTKA SVIECOK 40 )

K02 | RELE SUHLASU S
NASTARTOVANIM

K01 | PREDOHRIATIE SVIECOK

Genie
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Udrzba

H BATERIA

VLASTNOSTI
Napatie 12V
Velkost prudu 100 Ah
Dizka @ 333 mm
Sirka @ 175 mm
Vyska (C) 215 mm
Vaha 25 kg

Skontrolujte hladinu elektrolytov kazdych 250
odpracovanych hodin; podla potreby pridaje
destilovanu vodu.

Potvrdte sa Ci je tekutina 5-6 mm nad plathou a
hladiny buniek su v poriadu.

Skontrolujte i su kablové spony dobre pripevnené
k terminalom batérie. Pre pritiahnutiespony vzdy
pouzivajte nastr€kovy ki€ a nikdy nie klieste.
Terminaly chranite potrenim Gistou vazelinou.
Ked sa zariadenie nepouziva dlhsiu dobu, batériu
vberte a uskladiujte na suchom mieste.

A UPOZORNENIE

Elektrolyty v batérii obsahuju kyselinu sirova.
Pri dotyku s pokozZkou alebo o¢ami méze
spoésobit’ popaleniny. VZdy noste okuliare a
ochranné rukavice, a manipulujte s batériou
vel'mi opatrne aby ste prdvidali rozliatie.
Kovové materially (hodinky, prstene, retiazky)
udrZiavajte z dosahu olova z batérie, ked’ze
mézu spésobit’ skrat v terminaloch a popalit’
Vas.

Pred odpojenim batérie, prepnite vsetky
spinace v kabinke na OFF- Vypnuté.

Pre odpojenie batérie, odpojte negativne(-)
olovo/ vedenie z ramu uzemnenia najprv.
Pre zapojenie batérie, zapojte positivne (+)
vedenie najprv.

AAAAAAAAAAA

* Nabijanie batérie vykonavajte pre¢ od
zariadenia, v dobre vetranom prostredi

» Udrziavajte prec od veci ktoré mézu spésobit’
skrat, pre¢ od otvoreného oplamerna alebo
zapalenych cigariet

* Na batériu neukladajte kovové veci.
Toto mézZe sposobit' nebezpecny skrat, hlavne
pocas nabijania

* Ked'Ze su elektrolyty vysoko korozivne,
nesmu preto nikdy prist do kontaktu s
ramom manipuldtora alebo elektrickymi/
elektronickymi ddielmi. Ak sa elektrolyty
dostanu k tymto dielom, kontaktujte najblizsie
opravnené stredisko asistencie.

A\ UPOZORNENIE

Riziko vybuchu alebo skratu. Poc¢as nabijania, sa
vytvorivybusna zmes ktora vydava vodikovy plyn.

A POZOR

Nepriddvajte kyslik sirovity; priddvajte len
destilovanu vodu.

GTH-3007 - AGRI-730 Kéd 57.0009.0520
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Udrzba
I TANKOVANIE

Die Vyrobok Kapacita (litre)
Naftopvy motor Motorovy olej 10
Chladiaci system motora Voda+nemrznuca 13
Naftova nadrz Nafta 90
Hydraulicky systém nadrz Hydraulicky olej 80
Err;e\;jor:j)’;ﬂiferenciélny prevod s redukénym Olej 4+17
Zadny diferencialny prevod Olej 4.3
Redukéné prevody predného kolesa Olej 1.5
Redukéné prevody zadného kolesa Olej 1.5

B SPECIFIKACIE VYROBKU
B Motorovy olej

Pouzivajte olej ktory odporuca vyrobca naftového motora (vid’ prislusnt priru¢ku ktora bola dodana so
zariadenim).
Pri dodani, zariadenie je naplnené s:

SHELL RIMULA SAE 15W-40 (API CH-4/CG-4/ CF-4/ CF, ACEA E3, MB 228.3)

B Lubrika€né oleje a filtraéné prvky
Naplnit zariadenie s nasledovnymi lubrikantmi/mazadlami:

Pouzitie Vyrobok Definicia
Rozdelovaci prevod - Diferencial. prevod TRACTORENAULT API GL4 / FORD M2C 86B
- Redukg. prevod THFI 208 LF SAE 80W Massey Ferguson M1135
o DENISON HF-1
Hydraulicky system a brzdy SHELL TELLUS T46 DIN51524 ast 2 a 3

OPATRNOST

Nikdy nemiesajte rozlicné oleje: toto méze spbsobit’ problémy a poruchyy komponentov.

Oleje pre hydraulicky systém:

Arktické podnebie: Teploty pod -10°C Pouzite SHELL Tellus T22

Mirne podnebie: Teploty od -15°C do + 45°C Pouzite SHELL Tellus T46

Tropické podnebie: Teploty nad + 30°C Pouzite SHELL Tellus T68
Genie
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B Palivo

Na doplifianie pouzivajte uzaver A. PouZivaijte len
naftus menejako 0.5% obsahom siri, podfa Specifikaii
naftového motora v operacnej prirucke motora.

OPATRNOST

V chladnom podnebi (teploty pod -20°C)
pouZivajte len “Arkticky” typ Nafty, alebo
olejovu naftu, alebo zmes olejovej nafty. ZloZenie
olejovej nafty sa méze lisit' z ohl'adom na teplotu
prostredia az do max. 80% oleja.

B Mazadlo
Pre mazanie zariadenia pouzite:
Mazadlo typ EP

2 baza litium
Vanguard LIKO

Grafitové SHELL
mazadlo, typ GR
NG 3
Mazadlo INTERFLON
FIN GREASE LS 2

Pri mazani Cerpadlom

Mazanie Stetcom

) Pre teleskopické
klzacie bloky ramena

OPATRNOST

Vyhybajte sa pouzitiu rozlicnych mazadiel:
toto méze spésobit’ poruchy a poskodenie
komponentov.

B Chladiaca kvapalina motora

Je odporuc¢ané pouzivat nemrznicu zmes (50%
voda-50% nemrznuca zmes). Pri dodavke, bude
zariadenie naplnené s:

TEREX PRO COOL by VALVOLINE

Pouzitie tohto pripravku zabezpeci ochranu okruhu
po dobu 3 rokov alebo 7000 hodin, bez nutnosti
pridania dry coolant additive.

TEREX PRO COOL
Ochrana proti vyvretiu/zamrznutiu

% pripravku | Bod tuhnutia Bod varu
33 -17°C 123°C
40 -24°C 126°C
50 -36°C 128°C
70 -67°C 135°C

Genie
90 GTH-3007 - AGRI-730

OPATRNOST

Pouzite nemrznicu zmes v vyrobcom
odporucanych proporcidach zohl'adom nateplotu
prostredia pracoviska.

Kéd 57.0009.0520
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B NESPRAVNA CINNOST A VYHLADAVANIE
PORUCH

Tato kapitola predstavuje prakticki prirucku pre
operatora a rieSenie obvyklych poruch, a zaroven,
detekciu tych zakrokov ktoré musia byt vykonané
len kvalifikovanych technickym inzinierom. Ak si o
nie¢om nie ste isty, nekonajte operacie na zariadeni,
rad$ej zavolajte odborného technika.

A\ UPOZORNENIE

Akdkolvek oprava alebo odstranenie zavad
musi byt vykonanad s odstavenym zariadenim,
rameno musi byt’ v prestoji alebo dolu na zemi,
parkovacia brzda musi byt aktivovana a kl'u¢ od

motora musi byt von.

VyCerpana batéria
Batéria vypinaci spinac je vypnuty

PORUCHY PRICINY OPRAVY
Poistka 60A FG1 napajaci pruddo |+ Vymerite poistku
palubovky je vypalena (oddelenie
motora)
PALUBOVKA SA NEZASVIETI Odpojena batéria « Zapojte batériu pomocou

prislusného spinaca
Skontrolujte stav batérie
Zapnutie

STARTOVACI MOTOR SA
NEOTACA

Ruéna brzda nie je aktivovana

VyCerpana batéria
Batéria vypinaci spinac je vypnuty

Aktivujte ruénd brzdu a skontrolujte
¢i sa rozsvieti prislusna kontrolka
na pristrojovej doske

Nabite alebo vymerite batériu
Zapnutie

STARTOVACi MOTOR SA OTACA
ALE MOTOR NENASTARTUJE

Vabita poistk F18

Nie je palivo

Upchaty filter paliva

Hadica na palivo je prazdna (palivo
je spotrebované)

Zastavenie motora selenoidny
ventil

Skontrolujte poistky

Natankujte

Vid' operatorovu priru¢ku motora
Natankuijte, potom sa odvolajte na
operatorovu priru€ku motora
Skontrolujte solenoidovy ventil,
vymerite, podla potreby

STROJ SA NEHYBE DOPREDU/
DOZADU

Voli¢ jazdy dopredu / dozadu je
v neutralnej polohe

Operator nesedi spravne
Aktivovana parkovacia brzda
Vabita poistk F19

Nastavte voli¢ jazdy do spravnej
polohy

Sadnite si spravne

Uvolnite

Skontrolujte poistky; vymerite,
podla potreby

V RIADIACOM REZIME NIE JE
VYBER

Poistka F5 riadiaceho rezimu je
vybita

“CESTA-STAVENISKO” spina¢ je
prepnuty na “CESTA’

Vymerite poistku

Prepnite na “STAVENISKO”

STROJ MA NEDOSTATOCNU
TRAKCIU

Upchaty filter hydraulického oleja

Vymeiite filter

Genie
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PORUCHY

PRICINY

OPRAVY

FUNKCIA “CESTA” JE ZAPNUTA,
AJ PRI VYBERE “STAVENISKO”
FUNKCIi

+ “CESTA-STAVENISKO” spinac
nie je mozné operovat

Skontrolujte poistky F5; vymerite,
podla potreby

RAMENO NIE JE MOZNE ZNiZIT/
VYTIAHNUT, DRZIACI RAM NIE
JE MOZNE VRHNUT DO PREDU/
DO ZADU

+ Vabita poistk F5
« Centrala Tecnord

Vymeiite poistku
Skontrolujte centralu Tecnord a v
pripade potreby ju vymente

TERMOMETER HYDRAULICKEHO
OLEJA NIE JE FUNKCNY

Toto je normalne, ke%d je vonkajsia
tepltoa pri nizka a/alebo sa zariadenia
pouziva len kratko, kedZe hydraulicky
olej sa nezohreje na viac ako 40-50°C

SVETELNY |INDIKATOR
PARKOVACEJ BRZDY NIE JE
ZAPNUTY

+ Vabita poistk 12

Vymerite poistku

NEHYBE SA RAMENO

+ Vabita poistk F5

“CESTA-STAVENISKO” spina¢ je
prepnuty na “CESTA”

Skontrolujte poistky; vymerite,
podla potreby
Prepnite na “STAVENISKO”

SYSTEM OBMEDZOVANIA
ZATAZENIA JE ZABLOKOVANY
(Gervené LED zapnuté)

* Nedostato¢na stabilita

Vztiahnite rameno v rozsahu
bezpec¢ného obmedzenia.

Ak je odkaz poruchy este stale
zobrazeny, posunte rameno do
odpocivacej polohy pomocou
vypinaca systému obmedzenia
zatazenia a kontaktuje Vam

stredisko.

DLE SYSTEM OBMEDZENIA
ZATAZOVANIA JE V ALARME

+ Vabita poistk F10

+ Porucha systému

Skontrolujte poistky; vymerite,
podla potreby

OPATRNOST

V pripade portch ktoré nie st uvedené v tejto kapitole, sa obrat'te na technicktu podporu TEREXLIFT,
najblissiu opravnenu dielriu alebo dealera.

GmAQ
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KODY ALARMU - Systém obmedzovaéa zat'azenia
LED NAZOV OPIS

1 E2PROM_CRC Chyba zapisu alebo &itania Eeprom

2 ouT Chyba kontroly vystupov

3 SENSOR Chyba snimaca zatazenia

4 CRC Chyb’a kontroly neporusenosti
softvéru
Chyba komunikacie so snima¢om

5 LIN D
zatazenia

Genie
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B NAPINACI MOMENT

Dxp Pred nakladom (N) Napinaci moment (Nm)

4.8 8.8 10.9 12.9 4.8 8.8 10.9 12.9
M4x0,7 1970 3930 5530 6640 1,5 3,1 4,3 5,2
M5x0,8 3180 6360 8950 10700 3 6 8,5 10,1
M6x1 4500 9000 12700 15200 5.2 10,4 14,6 17,5
M8 x 1,25 8200 16400 23100 27700 12,3 24,6 34,7 41,6
M8x1 8780 17600 24700 29600 13 26 36,6 43,9
M10x1,5 13000 26000 36500 43900 25,1 50,1 70,5 84,6
M10x 1,25 13700 27400 38500 46300 26,2 52,4 73,6 88,4
M12x1,75 18900 37800 53000 63700 42,4 84,8 119 143
M12x 1,25 20600 41300 58000 69600 45,3 90,6 127 153
M14 x 2 25800 51500 72500 86900 67,4 135 190 228
M14x1,5 28000 56000 78800 94500 77 143 202 242
M16 x 2 35200 70300 98900 119000 102 205 288 346
M16x 1.5 37400 74800 105000 126000 107 214 302 362
M18x 2,5 43000 86000 121000 145000 142 283 398 478
M18x1,5 48400 96800 136000 163000 154 308 434 520
M 20 x 2,5 54900 110000 154000 185000 200 400 562 674
M20x1,5 60900 122000 171000 206000 216 431 607 728
M22x2,5 67900 136000 191000 229000 266 532 748 897
M22x1,5 74600 149000 210000 252000 286 571 803 964
M24x3 79100 158000 222000 267000 345 691 971 1170
M24x2 86000 172000 242000 290000 365 731 1030 1230
M27x3 103000 206000 289000 347000 505 1010 1420 1700
M 27 x 2 111000 222000 312000 375000 534 1070 1500 1800
M30x 3,5 126000 251000 353000 424000 686 1370 1930 2310
M30x2 139000 278000 391000 469000 738 1480 2080 2490

OPATRNOST

Maximalny hnaci moment pribliZovacich snl’maGéov: 15 Nm.
Nie@
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Volitelné Pridavné Zariadenia

I UVOoD

Tato Cast poskytuje informacie o zamenitefnom
pridavnom zariadeni, hlavne vyrobené pre obsluhu.
Pouzivajte len originalne prisluSenstvo popisané v
tejto Casti, potom ako si preditate ich vlastnosti a ich
pouzitim ste boli oboznameny.

InStalacia a demontaz prislusenstva, je dodana v

inétrukciach céasti ,,Cinnost’ a pouzitie®.

AANEBEZPECENSTVO

Pri vymene pridavnych zariadeni, personal
pracujuci v okoli sa musi vyhybat’ pracovnému
priestoru.

AANEBEZPECENSTVO

Montaz volitebnych pridavnych zariadeni a
hlavne roztahovacie rameno Zeriavu, mézZe
zmenit’ gravitdciu zariadenia. Pred manipuldciou
nakladu, skontrolujte jeho vahua porovnajte ju
s hodnotami v nakladnej tabulke. Hmotnost’
pouZzitého pridavného zariadenia musi byt vzdy
odradtana z ohodnotenej hmotnosti nakladu.

A POZOR

Pred vykonanim akéhokolvek ukonu udrzby
demontujte pridavné zariadenie.

Genie
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B LYZICA

Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre mani-
pulaciu s obilninami, inertnymi materialmi, zeminou,
pieskom, atd'..

A POZOR

* Pri pouzivani lyZice sa odporuc¢a rameno
uplne sklopit’ a tlacit’ proti kope materialu s
vyrovnanymi kolesami.

e Podidte k nakladu, s ktorym je potrebné
manipulovat zvisle a skontrolujte na
sklonomere, Ze je stroj zarovno.

A POZOR

Nepouzivat’ na vykopové prace.

Genie
96 GTH-3007 - AGRI-730

A\ UPOZORNENIE

V pripade, Ze sa stroj po¢as prace na svahu,
pohybuje smerom hore a ma lyZicu naplnenu
materialom, vZdy zarad'te rychlost’'pre pohyb
dopredu. LyZica samusiudrZiavat' dostato¢ne
nizko pri zemi.

* Vpripade, Ze sa stroj pocas prdce na svahu,

pohybuje smerom dole a ma lyZicu naplnenu
materialom, vZdy zarad'te spiato¢nt rychlost.

* Vpripade, Ze sa stroj pocas prdce na svahu,

pohybuje smerom hore a ma prazdnu lyZicu,
vZdy zarad'te spiato¢nu rychlost.

* Vpripade, Ze sa stroj pocas prdce na svahu,

pohybuje smerom dole a ma prazdnu lyZicu,
vZdy zarad'te rychlost’ pre pohyb dopredu.

* Ak do lyzice nakladate oblé vyrobky alebo

predmety ako napriklad kanistre s palivom,
atd’., upevnite tieto materialy lanami alebo
popruhmi a presuvajte sa malou rychlostou.

» Stroj pre zemné prdace nepouzivajte na pre-

pravu osoéb v lyzici.

Kdéd 57.0009.0520
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Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre mani-
puldciu s obilninami, inertnymi materialmi, zeminou,
pieskom, atd'..

Cinnost’
Nakladat/vykladat materiél, ovladanie otacacej paky
platne drziaka pridavného zariadenia.

Udrzba
Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte €i nie
je poSkodeny.

Bezpecénost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpecnost™.

Model 800 LITROV 1200 LITROV
OBILNIN
Kod 59.0201.3000 59.0201.2000
TECHNICKE UDAJE
Kapacita 800 litrov 1200 litrov
Sirka 2115 mm 2116 mm
Dizka 1050 mm 1495 mm
Vyska 875 mm 866 mm
Vaha 360 kg 415 kg
Pred pouzitim tohto pridavného zariadenia
si precitajte prislusnu priru¢cku s kédom
57.0303.5115.
Genie
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B LYZICA NA REPU (IBA PRE AGRI-730)

(kod 59.0201.8000)

Pouzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre
manipulovanie a zdvihanie sypkého materialu.

Bezpecnost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpeénost™.

Cinnost’

A POZOR

Pri pouzivani lyZice sa odporuc¢a rameno uplne
sklopit a tlacit' proti kope materialu s vyrovnanymi
kolesami.

Nakladat/vykladat material, ovladanie otacacej paky
platne drziaka pridavného zariadenia.

Udrzba
Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte €i nie
je poskodeny.

TECHNICKE UDAJE

Sirka 2060 mm
Dizka 960 mm
Vyska 829 mm
Vaha 258 kg
Kapacita SAE 0,99 m?

Genie
98 GTH-3007 - AGRI-730 Kéd 57.0009.0520



Druhé Vydanie - Druha Dotla¢ Priru¢ka Pre Obsluhu

Volitelné Pridavné Zariadenia

B VIACUCELOVA LYZICA (IBA PRE AGRI-730)

(kéd 59.0201.6000) OPATRNOSf

Pridavné zariadenie vhodné pre prevoy volného
materialu. NepouZivajte pre kopacie operacie.

Pouzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre
manipulovanie a zdvihanie sypkého materialu.

Bezpecnost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpeénost™.

Cinnost’
Nakladat/vykladat materiél, ovladanie otacacej paky
platne drziaka pridavného zariadenia.

A POZOR

Pri pouzivani lyZice sa odporuc¢a rameno uplne
sklopit a tlacit' proti kope materialu s vyrovnanymi

kolesami.
TECHNICKE UDAJE Udrzba
Sirka 1137 mm Ered vpouiitim nastroja zrakom skontrolujte €i nie
— je poSkodeny.

Dizka 2000 mm

Vyska 1082 mm

Vaha 680 Kg

Kapacita SAE 1,115 m3

Genie

Kéd 57.0009.0520 GTH-3007 - AGRI-730 99



Prirucka Pre Obsluhu

Druhé Vydanie - Druha Dotlac

Volitel'né Pridavné Zariadenia

Bl VIDLICA NA KAMENE (IBA PRE AGRI-730)

(k6éd 59.0201.4000)

100

A POZOR

Nastroj uréeny na odstrariovanie kameriov z
povrchu. Nepouzivajte pre kopacie operdcie.

Pouzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre
zbieranie kameniov.

Bezpecénost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpeénost™.

Cinnost’

A POZOR

Pri pouZivani vidlice sa odporuc¢a rameno uplne
sklopit'a tlacit' proti kope materialu s vyrovnanymi
kolesami.

Udrzba

TECHNICKE UDAJE Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte &i nie
Sirka 2150 mm| 18 Poskodeny.

Dizka 900 mm

Vyska 800 mm

Véaha 288 kg

Pocet zubov 19

Genie

GTH-3007 - AGRI-730 Kdéd 57.0009.0520
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Prirucka Pre Obsluhu

Volitelné Pridavné Zariadenia

B 250 LITROVA MIESACKA (IBA PRE GTH-3007)
(kéd 59.0400.9000)

TECHNICKE UDAJE

Sirka (A) 1220 mm
Dizka (B) 1200 mm
Vyska (C) 1050 mm
Vaha naprazdno 350 kg
Vaha pri plnom zatazeni 900 kg
Uzito¢na kapacita 250 It
Celkova kapacita 337 1t
Hl_adina beténu od stredu 180 mm
hriadela (D)

Kéd 57.0009.0520

Pouzitie
Nastrojso systémomrychleho pripojenia pre mieSanie
a distrbuciu betdnu.

Bezpecnost’
VaZne dodrZiavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpecnost™.

Cinnost’
Nakladat/vykladat material, ovladanie otacacej paky
platne drziaka pridavného zariadenia.

Udrzba

Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte ¢&i nie je
poskodeny. Dékladne umyte s vodou po pouziti alebo
v pripade dlhodobého nepouzitia ako prevencia proti
zmieSaniu alebo ztuhnutiu pozostatkov.

Hadice a spojky skontrolujte pre unik oleja.
Opatrne ochranite rychlospojky po odpojeni aby sa
necisdtoty nedostali do obvodu.

A\ UPOZORNENIE

Pred tym ako zacnete vykonavat udrzbu lyzZice,
oprite ju o zem, zastavte stroj, vyberte kl'i¢ zo
Startéra a uzamknite kabinu vodi¢a, aby nikto
nemohol zasahovat do ovladacieho panela.

POKOJOVA POLOHA

Genie
GTH-3007 - AGRI-730 101

Pred pouzitim tohto pridavného zariadenia
si precitajte prislusnu prirucku s kédom
57.0303.5115 a prirucku operatora, ktora sa
dodava spolu s pridavnhym zariadenim.
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Druhé Vydanie - Druha Dotlac

Volitel'né Pridavné Zariadenia

H 500 LITROVA LYZICA NA BETON (IBA PRE
GTH-3007)

(kod 59.0400.0000 _ Rucna verzia)
(k6d 59.0400.1000 _ Hydraulicka verzia)

TECHNICKE UDAJE

Kapacita 500 litrov
Sirka 1110 mm
Dizka 1110 mm
Vyska 1320 mm
Véaha 230 kg
Kapacita SAE 0.5m?

Pred pouZitim tohto pridavného zariadenia
si precitajte prislusnu prirucku s kédom
57.0303.5115.

Genie
102 GTH-3007 - AGRI-730

Pouzitie

Nastavec zapojeny na Standardné vidly ovladaca
a pripevnené pomocou Specialnej retaze s
poskytnutym putom.

Bezpecénost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpe¢nost™.

Cinnost’

Nasypku nadvihnite vidlami s ohfadom na boc¢nu

stranu kde sa bude vyrobok vyklapat.

Nasypku pripevnite k vidlam s pouZzitim poskytnutymi

retazami.

Pre vyliatie produktu:

* Rucna verzia: ru¢ne zatlacte paku otvarania.

* Hydraulicka verzia: zatlaCte paku pripevnenia
nastrojov, do ktorejvedeniasa pred tym, s pouzitim
tych istych spojok pre rychle spojenie, pripojili
napajacie vedenia noveho koncového nastroja.

Udrzba

Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte €i nie
je poSkodeny.

Dékladne umyte s vodou po pouziti alebo v pripade
dlhodobého nepouzitia ako prevencia proti zmieSaniu
alebo ztuhnutiu pozostatkov.

Hadice a spojky skontrolujte pre unik oleja.
Opatrne ochrarnte rychlospojky po odpojeni aby sa
necisdtoty nedostali do obvodu.

Skontrolujte retaze po kazdom pouziti avymente ich
ak su opotrebované alebo poskodené.

Kaéd 57.0009.0520
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Prirucka Pre Obsluhu

Volitelné Pridavné Zariadenia

B PEVNY HAK NA PLATNI 3000 KG
(kéd 59.0700.4000)

TECHNICKE UDAJE

Naklad 3000 kg
Sirka 990 mm
Dizka 615 mm
Vyska 510 mm
Véaha 140 kg

AANEBEZPECENSTVO

e Zabrarnite kolisaniu zavesenych bremien.

* Netahajte bremena ked’ su zavesené.

e Zavesené bremeno ma vlastnu dynamiku,
preto je tazké predvidat’ jeho ucinok na
stabilitu stroja. Pri praci bud’te opatrny.

Pred pouZzitim tohto pridavného zariadenia
si precitajte prislusnu priru¢ku s kédom
57.0303.5114.

Kéd 57.0009.0520

Genie
GTH-3007 - AGRI-730 103

PouZzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre dvihanie
nakladov pomocuo Specialnych remenov.

Bezpecénost’

Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpeénost™.

Zabrarite kolisaniu zavesenych bremien.
Netahajte zavesené bremena.

Pred predizenim ramena bremeno zodvihnite.

Cinnost’

Hak nadvihnite vidlami a drzte ich v pozicii pomocou
uzamkinacieho cylindra.

VSetky naklady musia byt zachytené so Specialnymi
textilnymiremenmialebo retazamiktoré zodpovedaju
prislusnym predpisom.

Pre manipulaciu s nakladom, zdvihnite a otocte
teleskopické rameno ovladaca.

Udrzba

Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte ¢i nie
je poskodeny.

Skontrolujte ¢i sa na haku nachadza bezpecnostna
zarazka a €i spravne funguje.

A POZOR

Pripevneny hak bol navrhnuty pre podporu
nakladu 3000 kg. Max hmotnost’ nakladu sa
zhoduje s nomindlnou kapacitou ovladac¢a na
ktorom je inStalovand a je uvedena na nakldanej
tabul’ke ktora je dodna so zariadenim.

A POZOR

Overte si mézZnost’ pouZitia nastavca v mieste
urcenia pouzZitia zariadenia.
Prihlasku predklada uzivatel’ priamo.
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Druhé Vydanie - Druha Dotlac

Volitel'né Pridavné Zariadenia

B ZERIAVOVA NADSTAVBA PRE UDRZBU 900
KG (IBA PRE GTH-3007)

(k6d 59.0802.0000 _ Ruénd verzia)
(kéd 59.0801.6000 _ Hydraulickd verzia)

TECHNICKE UDAJE

Naklad 900 kg

Sirka 970 mm

Dizka 4120 mm

Vyska 600 mm

Vaha

230 kg

Genie
104 GTH-3007 - AGRI-730

Pouzitie
Rychlo spojkou pripevneny nadstavec pre udrzbové
zakroky pri vysokych pracovnych vyskach.

Bezpecnost’

VéZne dodrziavajte vdeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpec¢nost™.

Nikdy nedvihajte nespravne zavesené naklady.
Vyhybajte sa prudkému zrychleniu a spomaleniu.
Vyhybaijte kyvaniu s nakladom, a hlavne nehybte s
nakladom v zmysle vertikalnej Ciary.

Netahajte kriZzom a neodtahuijte.

Cinnost’
Pre upravu pracovnej vySky zatlacte paku otacania
koncovej Casti ramena, ktora sluzi na pripevnenie
nastrojov.

Udrzba

Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte &i nie
je poSkodeny.

Skontrolujte ¢i sa na haku nachadza bezpecnostna
zarazka a €i spravne funguje.

Denne namazte kiby s mazacou pistolou.

A POZOR

Overte si méznost’ pouZitia nastavca v mieste
urcenia pouzitia zariadenia.
Prihlasku predklada uzivatel’ priamo.

Pred pouzitim tohto pridavného zariadenia
si precitajte prislusnua prirué¢ku s kédom
57.0303.5114.

Kdéd 57.0009.0520
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Prirucka Pre Obsluhu

Volitelné Pridavné Zariadenia

B ZERIAVOVA NADSTAVBA PRE UDRZBU 2000
KG

(k6d 59.0802.3001 _ Ruéna verzia)

TECHNICKE UDAJE

Naklad 2000 kg
Sirka 1010 mm
Dizka 2200 mm
Vyska 660 mm
Vaha 215 kg

e Zabrarite kolisaniu zavesenych bremien.

e Netahajte bremena ked’ su zavesené.

* Zavesené bremeno ma vlastnu dynamiku,
preto je tazké predvidat’ jeho uc¢inok na
stabilitu stroja. Pri praci bud'te opatrny.

Kéd 57.0009.0520

Genie
GTH-3007 - AGRI-730 105

PouZzitie
Rychlo spojkou pripevneny nadstavec pre udrzbové
zakroky pri vysokych pracovnych vySkach.

Bezpecnost’

Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpeénost™.

Nikdy nedvihajte nespravne zavesené naklady.
Vyhybaijte sa prudkému zrychleniu a spomaleniu.
Vyhybajte kyvaniu s nakladom, a hlavne nehybte s
nakladom v zmysle vertikalnej Ciary.

Netahajte krizom a neodtahujte.

Cinnost’
Pre Upravu pracovnej vysky zatlaéte paku otacania
koncovej Casti ramena, ktora sluzi na pripevnenie
nastrojov.

Udrzba

Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte &i nie
je poskodeny.

Skontrolujte ¢i sa na haku nachadza bezpecnostna
zarazka a €i spravne funguje.

Denne namazte kiby s mazacou pistolou.

A POZOR

Overte si mézZnost’ pouZitia nastavca v mieste
urcenia pouzZitia zariadenia.
Prihlasku predklada uZivatel’ priamo.

Pred pouZitim tohto pridavného zariadenia
si precitajte prislusnu prirucku s kédom
57.0303.5114.
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Volitel'né Pridavné Zariadenia

B VIDLICA S HYDRAULICKYM BOCNYM
ODKLONOM

(kod 59.0601.4000)

==

/

106 GTH-3007 - AGRI-730

Pouzitie

Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre
manipuléaciu paletovych nékladov s moZzZnostou
presunutia nakladu na stranu o £ 100 mm.

Bezpecnost’

VéZne dodrZiavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpeénost™.

* Nenakladat volné materialy

* Nemanipulovat naskladané palety

Cinnost’
Pre nastavenie sklonu zatladte paku otacania
koncovej Casti ramena, ktora sluzi na pripevnenie
nastrojov.
Pre premiestnenie nakladu zatlacte paku pripevnenia
nastrojov, do ktorej vedenia sa pred tym, s pouZitim

TECHNICKE UDAJE tych’_|st_ych spo!ok pre rychle spojenie, p|_‘|p0]|||
napajacie vedenia nového koncového nastroja.
Naklad 3000 kg
Sirka 1350 mm |  Udrzba
Dizka 1670 mm Pr%d poui’itim nastroja zrakom skontrolujte ¢i nie je
— — poskodeny.
Vyska (s projekciou) 1115 mm Skontrolujte tnik hydraulického oleja.
Vaha 512 kg Denne namazte kiby s mazacou pistolou, a namazte
Bog&ny odklon + 100 posuvaie vodice s grafitizacnym mazadlom.
Vidlové nastavce FEM 3
Genie

Kdéd 57.0009.0520
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Volitelné Pridavné Zariadenia

B VIDLICA NA SILAZ (IBA PRE AGRI-730)

(kéd 59.1303.1000)

Kéd 57.0009.0520

PouZzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre rezanie
a rozdelovanie silaze.

Bezpecénost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny

{1

dané v kapitole ,Bezpeénost™.

Cinnost’

Pocas nakladania otvorte vrchnu Cast zatiahnutim
paky zaistenia, ku ktorej sa pred tym, s pouzitim tych
istych spojok pre rychle spojenie, pripojili napajacie
vedenia nového koncového nastroja. Spodnymi
zubami naberte silaz a odrezte ju zatvorenim vrchnej
Casti. Po vykonani tohto ukonu zatiahnite tu istu
paku, aby ste zaistili zuby a potom zatiahnite paku
otacania, aby ste zodvihli nalozené bremeno.

A POZOR

Pri pouZivani vidlice sa odporuéa rameno uplne

TECHNICKE UDAJE sklopit'a flaclt proti kope materialu s vyrovnanymi
kolesami.

Naklad 530 kg

Sirka 1423 mm Udriba

Vyska 920 mm Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte ¢i nie

Vaha 487 kg|  ie poskodeny. o _

Pocet zUubov 10+2 Skontrolujte uvnlk hydraulického oI_%Ja.’ )

- — Denne namazte klby s mazacou pistolou, a namazte
Pomocné hydraulické 2 posUvaie vodice s grafitizaénym mazadiom.
vedenia

Genie

GTH-3007 - AGRI-730 107
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Volitel'né Pridavné Zariadenia

Bl VIDLICA NA HNOJ (IBA PRE AGRI-730)

(k6d 59.1301.9000)

108

A POZOR

Nastroj vhodny na manipulaciu s hnojom v
pevnom stave a krikov. NepouZivajte pre kopacie
operdcie.

Pouzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre
naberanie hnoja v pevnhom stave alebo krikov.

Bezpecnost’
VéZne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpeénost™.

Cinnost’

A POZOR

Pri pouzivani vidlice sa odporic¢a rameno upine
sklopit’a tlacit' proti kope materidlu s vyrovnanymi
kolesami.

TECHNICKE UDAJE Udrsba
Sirka 2200 mm Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte &i nie
Dizka 900 mm | I poskodeny.
Vyska 800 mm
Vaha 176 kg
Pocet zubov 10
Genie

GTH-3007 - AGRI-730 Kdéd 57.0009.0520
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Prirucka Pre Obsluhu

B VIDLICA SO ZARIADENIM NA PRIDRZANIE

(IBA PRE AGRI-730)
(kod 59.1302.0000)

Volitelné Pridavné Zariadenia

Kéd 57.0009.0520

A POZOR

Nastroj vhodny na manipuldaciu s hnojom v
pevnom stave a krikov. NepouZivajte pre kopacie
operdcie.

Pouzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre
naberanie hnoja v pevnom stave alebo krikov.

Bezpecnost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpe¢nost™.

Cinnost’

Pre nabratie a pridrzanie nakladu otvorte zariadenie
na pridrZanie pomocou paky pre zaistenie; po nabrati
produktu zatvorte zariadenie na pridrzanie s pouZzitim
tej istej paky a nasledne ho zodvihnite pomocou
paky otacania.

A POZOR

TECHNICKE UDAJE
Sirka 2200 mm Pri pouZivani vidlice sa odportc¢a rameno uplne
Dizka 900 mm sklopit’a tlacit' proti kope materialu s vyrovnanymi
— kolesami.
Vyska 800 mm
Vaha 315 kg Udrzba
Poé&et zubov 10+14 Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte &i nie
Pomocné hydraulické ° je poskodeny.
vedenia
Genie

GTH-3007 - AGRI-730 109
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Volitel'né Pridavné Zariadenia

B VIDLICA PRE ZABALENE BALIKY (IBA PRE
AGRI-730)

(k6d 59.1302.9000)

110 GTH-3007 - AGRI-730

TECHNICKE UDAJE

Naklad 600 kg
Sirka 1380 mm
Vyska 1000 mm
Vaha 205 kg
Pomocné hydraulické 2
vedenia

Genie

PouZzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre
manipulaciu s balikmi valcového a iného tvaru.

A POZOR

Na nastroj nakladajte iba jeden balik naraz.

Bezpecnost’
VéZne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpecnost™.

Operation
Baliky zodvihnite vidlicou tak, Ze zatiahnete paku
ovladania ramena.

Udrzba

Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte &i nie
je poSkodeny.

Skontrolujte unik hydraulického oleja.

Denne namazte kiby s mazacou pistolou, anamazte
posuvaie vodice s grafitizatnym mazadlom.

Kdéd 57.0009.0520
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Volitelné Pridavné Zariadenia

B VIDLICA PRE BALIKY (IBA PRE AGRI-730)
(kéd 59.1302.1000)

Kéd 57.0009.0520

Pouzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre
manipulaciu s balikmi valcového tvaru.

A POZOR

Na nastroj nakladajte iba jeden balik naraz.

Bezpecnost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpeénost™.

Cinnost’

Spustite a ru¢ne zaistite dva zuby.

Baliky zodvihnite vidlicou tak, Ze zatiahnete paku
ovladania ramena.

Udrzba

Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte €i nie
je poskodeny.

Skontrolujte unik hydraulického oleja.

TECHNICKE UDAJE Denne namazte kiby s mazacou pistolou, anamazte
Naklad 850 kg posuvaie vodice s grafitizacnym mazadlom.

Sirka 1050 mm

Vyska 1200 mm

Vaha 90 kg

Dizka s roztiahnutymi zubami 1450 mm

Dizka so stiahnutymi zubami 220 mm

Genie

GTH-3007 - AGRI-730 111
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Volitel'né Pridavné Zariadenia

B VIDLICE PRE BIG-BALLER (IBA PRE AGRI-
730)

(kod 59.1301.7000)

—
—
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112 GTH-3007 - AGRI-730

TECHNICKE UDAJE

Dizka 1000 kg

Sirka 1095 mm

Vyska 1100 mm

Vaha 164 kg
Genie

PouZzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre
manipulaciu s balikmi valcového tvaru.

A POZOR

Na nastroj nakladajte iba jeden balik naraz.

Bezpecnost’
VéZne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpecnost™.

Cinnost’
Nastroj pripojte k ramenu.

Udrzba

Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte &i nie
je poSkodeny.

Skontrolujte unik hydraulického oleja.

Denne namazte kiby s mazacou pistolou, anamazte
posuvaie vodice s grafitizatnym mazadlom.

Kdéd 57.0009.0520
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Volitelné Pridavné Zariadenia

B CHYTAC PRE OBALENE BIG-BALLER (IBA
PRE AGRI-730

(kod 59.1300.5000)

TECHNICKE UDAJE

Naklad 1000 kg
Sirka 1480 mm
Vyska 1680 mm
Vaha 250 kg

Rozmery baliku (min./max.) 800/1500 mm

Pomocné hydraulické

vedenia 2

Kéd 57.0009.0520

Genie
GTH-3007 - AGRI-730 113

PouZzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia pre
manipulaciu s balikmi valcového tvaru.

A POZOR

Na nastroj nakladajte iba jeden balik naraz.

Bezpecnost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpe€nost™.

Cinnost’
Nastroj pripojte k ramenu.

Udrzba

Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte &i nie
je poSkodeny.

Skontrolujte unik hydraulického oleja.

Denne namazte kiby s mazacou pistolou, anamazte
posuvaie vodice s grafitizatnym mazadlom.
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Volitel'né Pridavné Zariadenia

B KOS NA TEHLY
(kéd 59.0400.7000)

TECHNICKE UDAJE

Sirka 800 mm
Dizka 1100mm
Vyska 1150 mm
Vaha 120 kg

Pred pouZzitim tohto pridavného zariadenia
si precitajte prislusnu priru¢ku s kédom
57.0303.5115.

Qnie

114 GTH-3007 - AGRI-730

Pouzitie

Nastroj pre manipulaciu so stavebnymi vyrobkami,
ktory sa upevniuje na $tandardné vidlice zdvihacieho
zariadenia a zaistuje sa pomocou dodanych retazi
so zaistovacimi okami.

Bezpecénost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpeénost™.

Cinnost’

Ko$ naberte na vidlice zo zadnej strany tak, aby sa
dvierka nachadzali na ¢elnej strane.

K&s pripevnite k vidliciam prostrednictvom prislusnych
retazi, dodanych spolu s koSom.

Udrzba
Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte Ci nie je
poskodeny.

Kdéd 57.0009.0520
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Volitelné Pridavné Zariadenia

B RUCNE TELESKOPICKE RAMENO (IBA PRE
AGRI-730)

(kod 59.0802.1000)

OPATRNOST

Teleskopické rameno pre ru¢né zdvihanie bremien
ma dve polohy a je zhodné s normami platnymi
pre Zeriavy. Nosnost’ zavisi od najbliZzsieho bodu
k ramenu zdvihania (L=2000 mm).

Pouzitie
Nastroj so systémom rychleho pripojenia nazdvihanie
bremien prostrednictvom vhodnych popruhov..

Bezpecnost’
Vazne dodrziavajte vSeobecné bezpe€nostné pokyny
dané v kapitole ,Bezpeénost™.

AANEBEZPECENSTVO

Zabrarite hojdaniu zaveseného bremena.
Netahajte zavesené bremena.

Cinnost’

Pripojte pridavné zariadenie a zaistite ho valcom pre
zaistenie nastrojov.

VSetky bremena sa musia zaistit pomocou vhodnych
textilnych popruhov, alebo retazi, ktoré vyhovuju
platnym predpisom.

S bremenami sa manipuluje tak, ze sa rameno
zdvihacieho zariadenia zodvihne a otoci.

Udrzba
Pred pouzitim nastroja zrakom skontrolujte i nie

TECHNICKE UDAJE je poskodeny.
Max. kapacita s pritiahnutym Skontrolujte ¢i sa na haku nachadza bezpecnostna
ramenom 450 kg zaréazka a ¢i spravne funguije.
. " , Rameno pravidelne mazte mazivom.
Max. dlzka s pritiahnutym 2000 mm
ramenom
Max kapacita v polohe 1 300 kg o
Max. dizka v pol. 1 2500 mm . O —
Max. kapacita s roztiahnutym 250 k %
ramenom 9 3000 Kg-280|
- . ’ O\
rl-\g?r)](e:(ljznl«](a S rOZtlahHUtym 3000 mm . S — [ — }
2500 Kg-300 |
O
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Toff
2000 Kg.450
Genie
Kéd 57.0009.0520 GTH-3007 - AGRI-730 115
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Technické Udaje

——
P 1
| -
=0
<C
o) o
Y
F
— — E
- ; - | |
- | ~ i
Metrické
B ROZMERY
A AT 4] - TR URPUTRRTR 2070 mm
B VYSKa Pri VOIaNtE ........occuviiiiiiiiice e 1350 mm
C SHTKA vttt 1990 mm
D Vnutorna Sirka Kabiny ... 750 mm
E 1 (o] o - LRSS 1590 mm
F RAZVOI KOIES . .. 2660 mm
G Dizka vogi upinacej doske pridavného zariadenia...................... 4715 mm
H SVEHA VYSKA. ...eiieiiiiiiiii e 500 mm
I CelkOVA AIZKA . ..oveeeececeeeeeeeee e 5915 mm
VYSKa ZAVINU (M8X) 1ttt 6900 mm
Kapacita zdvihu (MaXx) ....ceeooiiiiiie e 3000 kg
Kapacita zdvihu pri maximalnej vySke ........ccccociiiiiiiiiiiec e 2500 kg
Kapacita zdvihu pri maximalnom vyloZzeni ramena ............ccccceevviveeeeens 1250 kg
Maximalne vyloZenie VPred...........oooiiiiiiiiiiiec e 3900 mm
VyloZenie pri maximalngj VYSKe ... 760 mm
Rotacia upinacej dosky pridavného zariadenia..............cccooceeiiiiieiecnne 128°
VBN e 5900 kg
Metrické
B PRODUKTIVITA
Rychlost' zdvihania/spUstania™ ... 9s/7s
Rychlost vysUvania/zasuvania™............ccccuiiiiiiiieie e 8s/5s
Rychlost' otaCania/vysypania Nastrojov™ .........ccccooiiiiiiiie e, 3s/3s
Vnutorny/ VonkajSi riadiaci radius . .......cceeiiiieieiiniee e 2200mm/3800mm
Oddefovacia sila (s 800 litrovou lyzicou SAE J732/80)..............ccccceevne 4270 kg
Tazna sila na dynamometri™ ... 5200kg/3900kg
B =24 = T oo T [ USSR 292kPa
Rychlost’ prestvania (MaX) .......coooiiieeieiiiieee e 5km/h /
NastavitelNé VIdIICe............eiiiii e L 1240mm rozmer 100x50mm
Pneumatiky (DIN 70637) ...coooiiiiiieiiiiiiiee et 405/70-20

Genie
Kod 57.0009.0520 GTH-3007 - AGRI-730 17
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Technické Udaje

Metrické
H VYKON
1 o) oY USSR DEUTZ
1Y/ Fo o Y USSR TD2011 LO4W
CelKOVY ODJEIM ..o 3600 cc
Usporiadanie ValCOV .........ooouuuiiiiiiiiiiee e e Vertikalne za sebou
SPAIOVANIE ... e Priame vstrekovanie
MaXimAINY VYKON .....ooiiiiiiiiieiii e e 68 kKW (@2600 rpm)
Maximalny KratiaCi MOMENt ..........oooiiiiiiiiiiee e 288 Nm (@1600 rpm)
NASAVANIE ...ttt e e e e e e e e e e e e 2aens Turbo
POCELE VAICOV ... e 4
Hydraulicka
PHEIOK/IAK .........veoveoveeeeeeeee e 87L/min / 280bar
B UROVEN VIBRACII
Uroven vibracii, vypocitana vazenym priemerom, prenadana na paze .. | 2, m/s?
Uroven vibréacii, vypoditana vazenym priemerom, prenasana na telo ..... 0,44 m/s?
Max stredna kvadraticka hodnota zrychleni hodnotenych podla
frekvencie, ktorym je vystavené telo..........ccccvveveeiieiiiiiiiieeee e XXX
POCHYDNOSE MEIANMIA. ..ot + 0,13 m/s?
Hodnoty vypocitané podla normy EN13059
B HLADINA HLUCNOSTI
Namerana hladina akustického tlaku (vypocitana podra normy EN12053) ....Lpa | 82 dB
Garantovana Urovefi akustického vykonu (vypocitana podra 2000/14/ES) ..Lwa | 102 dB
B ZATAZENIE NA PODLOZIE
Obsadena plocha POAY ......ccoiiiiiiiiiiiiiie e 4,20 m?
Tlak na obsadenu plochu POAY ........ccooiiiiiiiiiiiiiii e 13,95 kPa
Max zatazenie Na KoleSo ............ccociiiiiiiii 4045 kg
Max zatazenie Na NAPravu ............cccooeiiieiiiicie e, 8090 kg
Kontaktny tlak KOIESa .........ccoiiiiiiiiiii e 310 kPa

*Max zatazenie; **S vidlicami

Genie
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Tabulky Zat’azenia

B GTH-3007 S NASTAVITELNYMI VIDLICAMI

O GTH-3007 O
>
7 67°_§_
60° 73
6 (o
50° B
& A
> 40° '
4
30¢ . 0.6 m &E?
3 ©
20°
2
0
1 10
0 1]
-2.9°
-1
5 4 3 2 1 0
3.99m
09.4618.xxxx
—
Genie
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Tabulky Zat’azenia

B GTH-3007 S HAKOM

O GTH-3007 O

6.89 m

09.4618.xxxx

Genie
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Tabulky Zat’azenia

B GTH-3007 SO ZERIAVOVOU NADSTAVBOU 900 KG

-1

O GTH-3007 O
67°
E
602 b |
c
505 B
A
40¢
309 | £
)
({]
20° 2/} \-900 kg
(=}
n
g N~
10°13 - |
, i ©
-2.9°
8 7 6 5 4 3 2 1 @
718 m
09.4618.xxxx

\==

Genie
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Tabulky Zat’azenia

B GTH-3007 SO ZERIAVOVOU NADSTAVBOU 2000 KG

O GTH-3007 O
8 .
, 674 1]
60° D
‘c |
6 B
A
5 o JJ'
4 307 €
| N
~
3 20°
2 2 2
100\8 8 |
1 N~ ‘IQ‘
0 —7 ((©)
0 o
-z.f
-1
6 5 4 3 2 1 0
517 m
09.4618.xxxx

(]

Genie
124 GTH-3007 - AGRI-730 Kod 57.0009.0520




Druhé Vydanie - Druha Dotla¢ Priru¢ka Pre Obsluhu
. __________________________________________________________________________________________________________________________|]

Tabulky Zat’azenia

B GTH-3007 S LYZICOU

O GTH-3007 O

09.4618.1156

Genie
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Diagramy A Schémy

B ELEKTRICKA SCHEMA GTH 3007 1/6
1 [ 2 [ 3 [ 4 S

MAIN GAUGES CLUSTER(P25)

ENGINE IGNITION KEY(S24)

EMERGENCY STOP(S17)
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Diagramy A Schémy

B ELEKTRICKA SCHEMA GTH 3007 2/6

1 \ B \ 3 4 5
HAZARD WARNING LIGHTS ~ FORWARD-REVERSE LEVER LMI BYPASS KEY ~ AUXILIARY HYDRAULIC SWITCH
(559) (558) LMI SYSTEM (520) u, .,
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Diagramy A Schémy

B ELEKTRICKA SCHEMA GTH 3007 3/6
1

[ 2 [ 3 [ 4 [ 5
STEERING MODES UNIT(X61) BOOM FUNCTIONS OPERATOR ON ROAD /JOBSITE STEERING MODES PARKING BRAKE SWITCH(S1) CONTINUQUS FLOW
CONTROL CIRCUIT SEAT SWITCH(B10) MODES SWITCH(S3) SELECTOR(S13) ENABLING SWITCH(S2)

INTERFACE CONNECTOR(X28) N
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Diagramy A Schémy

B ELEKTRICKA SCHEMA GTH 3007 4/6

1 [ 2 [ 3 4 S
ROAD LIGHTS SELECTOR LEVER(S57) WINDSCREEN WINDSCREEN ROAD LIGHTS SWITCH(S5) STOP LIGHT
WIPER MOTOR(M22) ~ WASHER PUMP(M12) PRESSURE SWITCH(S18)
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B ELEKTRICKA SCHEMA GTH 3007 5/6

Diagramy A Schémy

1 ‘ 2 ‘ 4 ‘ S
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Diagramy A Schémy

B ELEKTRICKA SCHEMA GTH 3007 6/6

1 \ 2 \ 3 4 S
BOOM_FUNCTIONS CONTROL CIRCUIT AUXILIARY
INTERFACE CONNECTOR(X28) BOOM FUNCTIONS(S137) CONTINUOS FLOW KNOB
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V4

émy

Diagramy A Sch

B HYDRAULICKA SCHEMA GTH 3007
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Prehlasenie O Zhode CE

B PREHLASENIE O ZHODE CE - UPLNE ZNENIE

Vyrobca a osoby opravnené na vyplnenie technického suboru:

TEREXLIFT s.r.l. Zona Industriale Buzzacchero 06019 Umbertide (PG) Taliansko
Tymto prehlasuju, Ze nizSie opisany stroj

Nazov: Zdvihacie zariadenie s premenlivou nosnostou pre pouZzitie v teréne

Funkcia: zdvihanie bremien

Model GTH XXXX YY

Vyrobné ¢islo XXXXX

je v zhode so smernicou o strojnych zariadeniach 2006/42/ES

je v zhode s nariadeniami normy 2004/108/ES

a takisto v zhode s novelizovanou smernicou 2000/14/ES

Model: €.37 priloha | smernice 2000/14/ES

Postup aplikovany na prehodnotenie zhody: &. 2 priloha VI

Prehlasujuci organ: xxxxx

Nainstalovany vykon (kW):

Namerana hladina akustického tlaku dB(A):

Garantovana hladina akustického tlaku dB(A):

je takisto v zhode s tymito eurépskymi normami, narodnymi normami a technickymi nariadeniami:

EN 1459:1998/A2:2009

B PRIKLAD

DoCntG Cou T

Original Original Original Original

EC DECI.ARATIOI: oF DECLARATION CE DE DECLARACION CE DE EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Manufacturer and person
lauthorized to compile the
technical file

El fabricante y la persona Hersteller und Person berechtigt, die
autorizada para elaborar el technischen Unterlagen
expediente técnico

Fabricant et personne autorisée &
constituer le dossier technique

TEREXLIFT s.r.l.
Zona Industriale Buzzacchero
06019 Umbertide (PG)
Italia

Hereby declares that the Déclare que la machine désignée Erklart, dass die nachfolgende

Declaramos que el equipo

machinery described below ___|ci-dessous maschine
Designation: Rough Terrain . — -
|Variable Reach Truck Désignation Designacion: Bezeichnung:
Function: handing loads Fonction: manipuler des charges|Funcion: manefar las cargas |Funktion: handhabung von lasten

Model Modell

-v
= PR PHA L
| QA I\

est conforme aux dispositions de | Corresponde a las exigencias

Serial number Seriennummer

[complies with the provisions of Mit den bestimmungen der

t;nenrga:r;n;::{ directive la directive machines bisicas de la Directiva Maquinas |2 0 S RS ALY o rec
[also complies with the provisions[est également conforme aux _|esta, ademas, en conformidad con|ebenfalls mit den bestimmungen der
/of the Directive 2000/14/EC as |dispositions de la Directive Ias exigencias de la Directiva  [Richtlinie 2000/14/EG gesinderte
lamended 2000/14/EC modifiée avec |2000/14/CE incluidas las richtiinie 2005/88/EG
modificaciones de la misma
Model: n°37 annex I directive | Désianation: n° 37 annexe 1 |Tipo: n°37 anexo 1 Directiva Bezeichnung: n° 37 anhang I Richtiinie
2000/14/EC Directive 2000/14/CE 2000/14/CE 2000/14/EG
(Conformity assessment procedure |Procédure appliquée pour de evaluacion de la
followed: n° 2 annex VI évaluation de la conformité: n°2 in°2anexoVI |Konformitatsbewertungsverfahren: n° 2
annexe VI lanhang VI
Notified body: (Organisme notifié Organismo notificado Name und Anschrift der benannten
Stelle
INet installed power (KW): Puissance nette installée (kW): |Potencia neta instalada (kW):  [Installierte Nutzleistuna in kW:
Measured sound power level:  [Niveau de puissance acoustique  [Nivel de potencia actstica Maschinen gemessener
dB(A) mesuré: dB(A) medido: dB(A) Schalleistunaspegel: dB(A)
(Guaranteed sound power level:  |Niveau de puissance acoustique  |Nivel de potencia acilstica Maschinen garantierter
dB(A) qaranti:_dB(A dB(A dB(A)
[Also complies with the following _|Est également conforme aux _|Las siguientes normas nacionales [Ebenfalls mit folgenden europaischen
European Standards, National  [normes européennes, aux normes [o internacionales y normen, nationalen normen Und
Standards and technical nationales et aux dispositions  [especificaciones técnicas fueron technischen Vorschriften ibereinstimmt
provisions techniques suivantes aplicadas

EN 1459:1998/A2:2009

Umbertide, 11/12/2009 Ing. Maurizio Baldinucci
(Technical Director)

Genie
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I OBMEDZENA ZARUKA VYROBKU

Spolo¢nost Genie Industries (,Predajca“), predava
svoje vyrobky na celom svete. Garantuje, ze
nové zariadenia jej vyroby nemaju vyrobné alebo
materialové nedostatky a ak sa pouzivaju a
udrziavaju Standardnym spésobom, poskytuje na
ne nizSie uvedené zaruky. Zaruéné doby zacinaju
plyndt odo dia fakturacie zariadenia prvotnému
kupujucemu alebo od drfia kedy sa zariadenia
prvykrat uvedu do prevadzky, podla toho ¢o nastane
skor:

* konstrukéné Casti: 5 rokov

» elektrické komponenty: 2 roky

* Hydraulické komponenty (s vynimkou nizsie
uvedeného): 2 roky

» tesniace prstence, tesnenia, hadice a brzdy: 1 rok

za predpokladu ze:

1. Predajca dostane pisomnu informaciu o poruche
do Strnastich (14) dni od jej zistenia a Kupujuci
prehlasi, ze:
i. Udrzba sa riadne vykonavala a zariadenie
sa pouzivalo v ramci predpisanych limitov pouZitia
i. poruchu nemozno v ziadnom pripade
pripisat Umyselnému poskodeniu alebo nedbalosti
¢i zanedbaniu vykonavania zakrokov zo strany
Kupujuceho alebo jeho zastupcov a zamestnancov.
2. osvedcenie o evidencii nového stroja sa vyplnilo,
podpisalo a odoslalo predajcovi do Strnastich (14)
dni od uvedenia zariadenia do prevadzky.

V pripade, Ze to Predajca pozaduje musi Kupujuci
odoslat’ posSkodené zariadenie na kontrolu, do dielne
Predajcu alebo na iné miesto, ktoré tento urci.
Ak Kupujuci nedokaze, ze splnil vy$Sie uvedené
podmienky (1) (i) a (1) (ii), tato zaruka sa nebude
mdct vztahovat na pravdepodobnu chybu.
OsvedcCenia o zaruke a dodavke sa musia vyplnit,
podpisat a odoslat Predajcovi do stodvadsat (120)
dni od uvedenia zariadenia do prevadzky a aj na
adresu oddelenia Predajcu pre sluzby po predaji,
kvoli potvrdeniu a spracovaniu zaruky.

Povinnosti a zodpovednosti, ktoré Predajca prijima
na zaklade tejto zaruky sa, podfla uvazenia Predajcu,

Kéd 57.0009.0520
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Zaruka

vyslovne obmedzuju na opravu alebo vymenu
akejkolvek Casti, ktord by sa na zaklade kontroly
Predajcu preukazala ako ¢ast' s materialovou chybou
alebo chybou spracovania. PoSkodena Cast sa
nahradi novou alebo opravenou ¢astou.

Tieto Casti sa bezplatne dodaju vlastnikovi, FOB
sklad predajcu. Naklady na dopravu nie su pokryté.
V pripade, Ze to predajca pozaduje, musia sa
komponenty alebo €asti, pre ktoré sa podala
reklamacia, vratit predajcovi nie miesto, ktoré sam
uvedie. VSetky komponenty a €asti vymenené na
zaklade tejto obmedzenej zaruky, zostavaju vo
vlastnictve predajcu.

Tato zaruka automaticky zanika v pripade, Ze sa
na zariadenie namontuju iné ako originalne diely
od Predajcu OEM (vratane cCasti, ktoré podliehaju
opotrebovaniu).

Na pridavné zariadenia, jednotky a komponenty,
ktoré su zabudované v zariadeni predajcu, ale
nevyraba ich on sam, sa vztahuju zaruky prislusnych
vyrobcov.

Standardné zakroky Udrzby, nastavenia, vratane
Casti podliehajucich opotrebovaniu, ako napriklad
skla, spojkové a brzdové oblozZenia, filtre, lana a laky,
nie su kryté touto zarukou a su vyluéne na tarchu
kupujuceho.

Predajca neposkytuje dalSie Specidlne alebo
implicitné zaruky, ani zdruky predajnosti Ci
vhodnosti na konkrétne ucely.

Ziadny zamestnanec alebo zastupca nema
opravnenie menit’ tuto zaruku, s vynimkou pripadu
kedy by sa tato zmena vykonala pisomne a podpisal
by ju zodpovedny pracovnik, opravneny Predajcom.
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Zavazky ktoré Predajca prebera touto zarukou,
nezahffaju cla, dane, ekologické poplatky, ani
naklady na likvidaciu a manipulaciu s pneumatikami,
batériami, petrochemickymi latkami, alebo iné
naklady akejkolvek povahy bez obmedzenia, a
ani prevzatie akejkolvek zodpovednosti za priame,
nepriame, nahodné alebo vyplyvajiuce Skody zo
strany samotného Predajcu.

Tato zaruka zanika v pripade nespravnej udrzby,
nevhodného pouzitia, nedbalosti, nespravneho
uskladnenia, pouzitia na vykony ktoré prekracuju
nominalnu kapacitu, pouzitia po tom ako sa na
zariadeni zistili poSkodené alebo pokazené Casti,
v pripade nehdd, sabotaze alebo v pripade Upravy,
vymeny Ci opravy zariadenia zo strany pracovnikov,
ktori nemaju opravnenie od predajcu.

Predajca si vyhradzuje pravo na skontrolovanie
inStalacie vyrobku a kontrolu postupov udrzby, aby
zistil & poruchu mozno pripisat nespravnej udrzbe,
nevhodnému pouzitiu, nedbalosti, nespravnemu
uskladneniu, pouzitiu na vykony ktoré su nad ramec
nominalnej kapacity, pouzitiu po tom ako sa na
zariadeni zistili poSkodené alebo pokazené Casti,
dalej nehodam, sabotazi alebo Upravam, vymenam
¢i opravam zariadenia, zo strany pracovnikov, ktori
nemaju opravnenie od Predajcu.

ZAKAZ PRENASANIA ZARUKY: Této zdruka
sa poskytuje vyluéne prvému koncovému
uzivatelovi. Prdava prvého kupujuceho nemozno
prevddzat’ ani prendsat na tretie osoby, bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Predajcu.

Genie
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B CASTINAKTORE SANEVZTAHUJE ZARUKA
PREDAJCU

Na nasledujuce Casti sa nevztahuje zaruka

poskytovana predajcom (nasledujici zoznam nie

je uplny):

1. Ziarovky, skla, filtre, spotrebné materialy,
nakladacie plochy obsluznych privesov,
dielenské vybavenie.

2. Sduciastky ktoré predavaju fyzické osoby, firmy,
partnerské spolocnosti alebo dalSie pravnické
subjekty, ktoré nepatria medzi autorizovanych
obchodnikov samotného predajcu.

3. Dopravné naklady tykajuce sa nahradnych
dielov na vstupe, dopravné naklady tykajuce sa
dielov na vystupe, vratenych v zaruke.

4. Nasuciastky ktoré nevyraba predajca sa nevztahuje
zaruka predajcu. Na takéto Casti sa vztahuje
pripadna zaruka, ktoru poskytuje prisludny
vyrobca. Medzi tieto Easti mézu patrit’ napriklad
motory, batérie, pneumatiky, €asti vyrobené na
objednavku, pohony, generatory, napravy.

5. Vymena jednotiek: Predajca si vyhradzuje
pravo na opravu alebo vymenu akejkolvek
poskodenej Easti. Predajca ma pravo odmietnut
reklamaciu v ktorej sa poZaduje vymena celej
jednotky, ak danu jednotku moZno opravit' na
mieste prostrednictvom vymeny alebo opravy
poskodenej Casti(i).

6. Normalne zakroky udrzby a €asti podliehajuce
opotrebovaniu: na zakroky udrzby a Casti
podliehajuce opotrebovaniu sa nevztahuje
zaruka. Medzi zakroky udrzby a €asti podliehajuce
opotrebovaniu, na ktoré sa nevzt'ahuje zaruka,
patria napriklad tesnenia, obloZenia, hadice, skia,
spojkové a brzdové obloZenia, lana, vonkajsie
oblozenia, spravne dotiahnutie skrutiek, matic a
spojov, dolievanie alebo vymena prevadzkovych
kvapalin, odvzdudnovacich prvkov, remeriov,
trysiek, nastavenia akéhokolvek druhu, maziva,
dodavky sluzieb ako napr. prehliadky, ¢as pre
diagnostiku, ¢as na sluZobnej ceste; uvedeny
zoznam nie je uplny.

7. Naklady al/alebo Skody spoésobené
prepravou: V pripade akejkolvek Skody, ktoru
by spdsobil prepravca, je nutné okamzite
vystavit' reklamaciu a dorudit’ ju prisludnému
prepravcovi.

Kdéd 57.0009.0520
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8. Poskodenie: Opravy, vykonana praca alebo
vystavené Casti v priebehu pracovnej zivotnosti,
uskladnenie, atmosférické vplyvy, necinnost,
pouzitie na predvadzacie ucely alebo pouzitie
na prepravu korozivnych chemickych latok.

9. Druhotné poruchy: Ak by majitel alebo
operator pokracovali v pouzivani stroja aj po
tom, ako zistili nejaku poruchu, Predajcu, na
zaklade tejto zaruky, nebude mozné pokladat za
zodpovedného, za pripadné Skody na dalSich
Castiach, v dosledku pokracovania v praci

10. Pracatretich oséb: Predajca neprebera ziadnu
zodpovednost za nevyhovujucu inStalaciu
alebo za naklady na pracu alebo iné naklady
akejkolvek povahy, vyplyvajuce z prace ktoru
vykonali tretie osoby, ktoré nemaju opravnenie
od Predaijcu.

11. Zaruka ,,Stop and Go“: Predajca neuznava
ziadnu zaruku ,stop and go*.

12. Nahodné alebo nepriame Skody:
PREDAJCU NEMOZNO POKLADAT ZA
ZODPOVEDNEHO ZA PRIPADNE NAHODNE
ALEBO NEPRIAME SKODY AKEJKOLVEK
POVAHY. IBA PRE PRIKLAD UVADZAME
NIEKTORE Z MOZNYCH SKOD - USLY
ZISK, ZASTAVENIE VYROBY, NARAST
ZAKLADNYCH NAKLADOV, STRATA
PRILEZITOSTI PRACOVAT, ONESKORENIE
VO VYROBE, NAKLADY NA VYMENU
KOMPONENTOV ANARAST PRACOVNYCH
NAKLADOV, VYPLYVAJUCI Z PORUSENIA
TEJTO ZARUKY. Jedina a vyluéna naprava,
ktora sa poskytuje zakaznikovi (podla uvazenia
Predajcu), sa obmedzuje na opravu alebo
vymenu pripadnych poskodenych Casti.

TATO ZARUKA RUSI ANAHRADZA AKUKOLVEK
INU ZARUKU, Cl UZ VYJADRENU ALEBO
IMPLICITNU (VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI
Cl VHODNOSTI NA KONKRETNE UCELY) A
AKUKOLVEK DALSIU POVINNOST ALEBO
ZODPOVEDNOST PREDAJCU. NEPRIPUSTAJU
SA PRIPADNE ZARUKY, KTORE SA PREDLZIA
NAD RAMEC TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY.

Kéd 57.0009.0520
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Predajca neprebera ani neopravnuje tretie osoby na
prevzatie zodpovednosti v jeho mene, v suvislosti
s predajom zariadeni Predajcu. Tato zaruka sa
neuplatiuje na zariadenia alebo Casti zariadeni
Predajcu, ktoré sa pouzivali nevhodnym spésobom,
na ktorych sa vykonali Upravy, ktoré sa poskodili
nedbalostou, zanedbanim, alebo v désledku nehody
a v dosledku zasahov vy$Sej moci alebo sabotaze.
Nikto nema opravnenie na prediZenie alebo obnovenie
tejto obmedzenej zaruky, bez predchadzajuceho
pisomného povolenia od Predajcu. V pripade,
ze by sa niektory z odsekov tejto zaruky stal
nepouzitefnym, ostatné ustanovenia zostavaju bez
zmeny v platnosti s plnou ucinnostou.

V PRIPADE PRIPADNEHO PORUSENIA
ZARUKY ZO STRANY PREDAJCU SA JEHO
ZODPOVEDNOST OBMEDZi VYLUCNE NA
OPRAVU ALEBO VYMENU (PODLA UVAZENIA
PREDAJCU) AKEJKOLVEK POSKODENEJ
CASTI, NAKTORU SAVZTAHUJU USTANOVENIA
TEJTO ZARUKY. PREDAJCA, Cl AKAKOLVEK
JEHO FILIALKA ALEBO DIVizIA, NEMOZU V
ZIADNOM PRIPADE NIEST ZODPOVEDNOST
ZA NAHODNE, NEPRIAME ALEBO DRUHOTNE
SKODY ALEBO INE SKODY ClI STRATY
VYPLYVAJUCE Z PORUSENIA ZARUKY,
VRATANE, ABEZ AKEHOKOLVEK OBMEDZENIA,
NAKLADOV NA PRACU, ODSTAVENIE DALSICH
STROJOV, OPRAVY ZO STRANY TRETICH OSOB,
USLY ZISK, STRATU CASU, ODTIAHNUTIE
ALEBO ODVOZ ZARIADENIA, NAKLADY ZA
PRENAJOM, PORANENIE PRACOVNIKOV,
MENTALNY Cl EMOCNY STRES, NEVHODNE
KONANIE Cl PRACU, PENALE AKEHOKOLVEK
DRUHU, USLU PRACU PRACOVNIKOV, ALEBO
ZA TO, ZE ZARIADENIE NESPLNA NIEKTORY Z
FEDERALNYCH, NARODNYCH CI MIESTNYCH
ZAKONOV.
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GmIQ OSVEDEENIE O ZARUKE A DODAVKE
A TEREX BRAND
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Kontrolna Tabulka

I DENNA KONTROLA BEZPECNOSTNYCH ZARIADENI

DATUM
KOMPONENT VYSLEDOK POZNAMKY PODPIS

Snimac zatazenia 0 kltadny .

O zaporny
Ukazovatel stability O kladny
- Displej a karta O zaporny
Ntdzové tlagidlo 3 kladny

O zaporny
Mikrospinac 3 kladny
sedadla 3 zaporny
Blokovaci ventil O kladny
valca rovnovahy 3 zaporny
Blokovaci ventil O kladny
valca zdvihania O zaporny
Blokovaci ventil O kladny
valca vysuvania O zaporny
Blokovaci yen_tll A Kladny
valca vytoCenia 3 zA00rmy
vidlic porny
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